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Introduccion

ADVERTENCIA: Para evitar que se produzcan dafos, lea todas las instrucciones de
funcionamiento de este manual y la informacién de seguridad de la Guia de informa-
cién importante del producto en www.apple.com/es/support/manuals/iphone antes
de utilizar el iPhone.

Requisitos necesarios
Para utilizar el iPhone necesita lo siguiente:

+ un contrato de servicio inalambrico con el operador que ofrezca servicio para el
iPhone en su zona;

+ un Mac o un PC con un puerto USB 2.0 y uno de estos sistemas operativos:
» Mac OS X 10.4.10 o posterior
» Windows XP Home o Professional con Service Pack 2 o posterior
« Windows Vista Home Premium, Business, Enterprise o Ultimate

+ una resolucién de pantalla de 1024 x 768 o superior;

« iTunes 7.7 o superior, disponible en www.itunes.com/download;

+ una cuenta de iTunes Store (para comprar en las tiendas iTunes Wi-Fi Music Store o
App Store);

+ una conexion a Internet para su ordenador (se recomienda banda ancha);

Activacién del iPhone
Para poder utilizar cualquiera de las funciones del iPhone, debe activar el iPhone con-
tratando un servicio con el operador que preste cobertura para el iPhone en su zona 'y
registrando el iPhone en la red.

Su iPhone puede haber sido activado en el momento de la compra. Si no esta activa-
do, pédngase en contacto con su distribuidor o con el proveedor de servicios de telefo-
nia movil del iPhone.

Para obtener mas informacion sobre el iPhone, visite www.apple.com/es/iphone.
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Actualizacion de un iPhone original

Pongase en contacto con su proveedor de servicios de telefonia movil para obtener in-
formacion sobre la actualizacién de un iPhone original al iPhone 3G. Pueden aplicarse
tarifas adicionales.

Instalacion de la tarjeta SIM
Si la tarjeta SIM no viene preinstalada, deberd instalarla para poder usar el iPhone.

Herramienta de expulsiéon ~+—Tarjeta SIM
de tarjetas SIM
Bandeja SIM

Instalacion de la tarjeta SIM

Inserte el extremo de la herramienta de expulsién de tarjetas SIM en el hueco de la
bandeja SIM.

Presione firmemente y empuje hacia dentro hasta que la bandeja se expulse. Si no dis-
pone de herramienta de expulsion de tarjetas SIM, puede usar el extremo de un clip.

Extraiga la bandeja SIM y coloque en ella la tarjeta SIM.

El borde irregular de la tarjeta SIM garantiza que sélo pueda ajustarse en la posicion
correcta en la bandeja.

Con la bandeja alineada tal y como se indica, introduzca con cuidado la bandeja SIM
que contiene la tarjeta SIM en el iPhone.

Registro del iPhone

Registrar el iPhone en iTunes permite a esta aplicacion identificar el iPhone cuando se
conecta al ordenador y le ayuda a administrar su contenido. Una vez registrado, puede
sincronizar la informacion de su ordenador y contenidos desde iTunes, asi como crear
copias de seguridad de los contenidos y ajustes del iPhone. Puede crear una cuenta
de iTunes Store o especificar una cuenta existente para poder comprar con el iPhone.
iTunes también registra el nimero de serie del iPhone, por si lo necesita en caso de
reparacion o pérdida.

Registrar el iPhone:
Descargue e instale la version mas reciente de iTunes desde www.itunes.com/
download.

Capitulo 1 Introduccion


http://www.itunes.com/download 
http://www.itunes.com/download 

2 Conecte el iPhone a un puerto USB 2.0 del Mac o del PC mediante el cable incluido
con el iPhone.
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3 Siga las instrucciones que aparecen en iTunes para registrar el iPhone y sincronizar el
iPhone con los contactos, calendarios y favoritos de su ordenador, y con la musica, los
videos y demas contenidos de su biblioteca de iTunes.

En la pantalla “Configurar su iPhone] seleccione “Sincronizar automaticamente contac-
tos, calendarios y favoritos” para que estos items se sincronicen automaticamente al
conectar el iPhone al ordenador. O bien personalice sus ajustes de sincronizaciéon en
iTunes.Consulte el apartado siguiente.

Sincronizacion con iTunes

Con el iPhone es facil acceder de forma instantanea a sus contactos y calendarios, e
incluso a los favoritos de su navegador. iTunes puede sincronizar toda esta informacion
con el iPhone, ademas de su musica, videos y otros contenidos de la biblioteca de
iTunes.

Configuracion de sincronizacion
\_/j/
Puede ajustar iTunes para sincronizar cualquiera de los elementos siguientes (o todos):
- contactos: nombres, teléfonos, direcciones, direcciones de correo electronico, etc.;
« calendarios: citas y eventos;
+ ajustes de cuentas de correo electrénico;
+ paginas web favoritas;
+ tonos de llamada;
+ musica y audiolibros;

. fotos;

+ podcasts;
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+ peliculas y programas de television;

« aplicaciones compradas o descargadas desde App Store;

Puede ajustar los ajustes de sincronizacién siempre que el iPhone esté conectado al
ordenador.

Los tonos de llamada, musica, audiolibros, podcasts, videos y aplicaciones compradas
se sincronizan desde la biblioteca de iTunes. Si aun no dispone de contenido en iTunes,
la tienda iTunes Store (disponible en algunos paises) le permite comprar o suscribirse a
distintos contenidos y descargarlos en la aplicacion. También puede afiadir musica a la
biblioteca de iTunes desde sus discos CD. Para obtener informacién acerca de iTunes e
iTunes Store, abra iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.

Los contactos, calendarios y paginas web de sus favoritos se sincronizan desde las apli-
caciones instaladas en su ordenador, tal y como se describe en el siguiente apartado.
La sincronizacién de contactos y calendarios entre su ordenador y el iPhone se produ-
ce en ambos sentidos. Las nuevas entradas o cambios realizados en el iPhone se trans-
miten al ordenador y viceversa. Lo mismo sucede con las paginas web de sus favoritos.
Las fotos se pueden sincronizar desde una aplicacion o una carpeta.

Los ajustes de cuentas de correo electrénico sélo se sincronizan desde la aplicacion
de correo de su ordenador al iPhone. Esto permite personalizar sus cuentas de correo
electrénico en el iPhone sin afectar a los ajustes de su ordenador.

Nota: También puede configurar cuentas de correo electrénico directamente en el
iPhone. Consulte “Cuentas de correo, contactos y calendarios” en la pagina 12.

Las compras realizadas en el iPhone desde iTunes Wi-Fi Music Store o App Store se
sincronizan con la biblioteca de iTunes. También puede adquirir o descargar musica y
aplicaciones directamente desde iTunes Store en su ordenador y después sincronizar
este con el iPhone.

Silo desea, puede ajustar el iPhone de modo que se sincronice sélo con parte del con-
tenido de su ordenador. Por ejemplo, puede sincronizar sélo un grupo de contactos de
su agenda, o sélo los podcasts de video que aun no haya visto.

Importante: No puede conectar y sincronizar mas de un iPhone a la vez. Desconecte
uno antes de conectar el otro. Debe tener iniciada una sesién en el ordenador con
su cuenta de usuario antes de conectar el iPhone. En un PC, si sincroniza mas de un
iPhone o iPod con la misma cuenta de usuario debera utilizar los mismos ajustes de
sincronizacién para todos ellos.

Configurar la sincronizacion con iTunes:
Conecte el iPhone al ordenador y abra iTunes (si no se abre autométicamente).

En iTunes, seleccione iPhone en la barra lateral.
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3 Defina los ajustes de sincronizacién en cada uno de los paneles de ajustes.

Consulte en el siguiente apartado la descripcién de los paneles.

Nota: Si configura el iPhone de modo que sincronice contactos, calendarios o favori-
tos con MobileMe o Microsoft Exchange, se desactivard la sincronizacion de los corres-
pondientes servicios en iTunes. Consulte “Configuracién de cuentas”en la pagina 12.

4 Haga clic en Aplicar en la esquina inferior derecha de la pantalla.
Por omisidn, se selecciona “Sincronizar automaticamente al conectar este iPhone”
Paneles de ajustes del iPhone en iTunes
Los apartados siguientes proporcionan una vision general de cada uno de los paneles

de ajustes del iPhone. Para obtener més informacién, abra iTunes y seleccione Ayuda >
Ayuda iTunes.

Resumen Informacién Tonos Misica Fotos Podcasts Video Aplicaciones

iPhone o
Nombre: iPhone
Capacidad: 683 GB
Versién de software: 2.0
Niamero de serie: 327501CKWH8
Versién
El software del iPhone esta actualizado. iTunes volverd a buscar #
automdaticamente una actualizacién el 5/14/08. %Juscar Aclialzacon
Si tiene problemas con el iPhone, puede restaurar los ajustes T
originales haciendo clic en Restaurar. %JES urar
Opciones
™ Sincronizar automaticamente al conectar este iPhone
[L] Sincronizar sélo las canciones y videos seleccionados
[ Gestionar la misica y los videos manualmente

Panel Resumen

Seleccione “Sincronizar automaticamente al conectar este iPhone” para que iTunes sin-
cronice automdticamente el iPhone cuando lo conecte al ordenador. Deje sin marcar
esta opcion si sélo quiere sincronizar al hacer clic en el botdn Sincronizar de iTunes.
Para obtener mas informacién sobre la prevencion de la sincronizacion automatica,
consulte “Como impedir la sincronizacién automatica” en la pagina 11.

Seleccione “Sincronizar sélo las canciones y videos seleccionados” si desea sincronizar
sélo los items que estén sefalados en la biblioteca de iTunes.

Seleccione “Gestionar la musica y los videos manualmente” para desactivar la sincroni-
zacion automatico en los paneles de ajustes Musica y Video. Consulte “Gestidon manual
de contenidos” en la pagina 66.
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Panel Informacién
El panel Informacion permite configurar los ajustes de sincronizacién para sus contac-
tos, calendarios, cuentas de correo electrénico y navegador web.

« Contactos

Puede sincronizar contactos con aplicaciones como la Agenda de Mac OS X,
Microsoft Entourage, la Libreta de direcciones de Yahoo! y la Agenda de Google
en un Mac, o bien con la Libreta de direcciones de Yahoo!, la Agenda de Google

la Libreta de direcciones de Windows (Outlook Express), los Contactos de Vista o
Microsoft Outlook 2003 o 2007 en un PC. (En un Mac puede sincronizar contactos
con varias aplicaciones. En un PC, sélo puede sincronizar contactos con una aplica-
cién al mismo tiempo.)

Si sincroniza con la Libreta de direcciones de Yahoo!, sélo tiene que hacer clic en
Configurar para introducir sus nuevos datos de inicio de sesién cuando cambie su
identificador (ID) o contrasefa de Yahoo! después de configurar la sincronizacion.

- Calendarios

Puede sincronizar calendarios desde aplicaciones como iCal y Microsoft Entourage
en un Mac, o como Microsoft Outlook 2003 0 2007 en un PC. (En un Mac puede sin-
cronizar calendarios con varias aplicaciones. En un PC, puede sincronizar calendarios
con una sola aplicacién al mismo tiempo.)

« Cuentas de correo electrénico

Puede sincronizar la configuracion de cuentas de correo electronico desde Mail

en un Mac, y desde Microsoft Outlook 2003, 2007 o Outlook Express en un PC. Los
ajustes de cuentas de correo electrénico sélo se transfieren desde la aplicacion de
correo de su ordenador al iPhone. Los cambios que realiza en una cuenta de correo
electrénico en el iPhone no afectan a la cuenta del ordenador.

Nota: La contraseia de su cuenta de correo electrénico de Yahoo! no se almacena
en el ordenador, de modo que no es posible sincronizarla y debe introducirse en
el iPhone. En Ajustes, seleccione “Mail, contactos, calendario’ pulse en su cuenta de
Yahoo! e introduzca la contrasefa.

+ Navegador web
Puede sincronizar favoritos de Safari en un Mac, o de Safari o Microsoft Internet
Explorer en un PC.

+ Avanzado

Estas opciones le permiten reemplazar la informacién del iPhone con la del ordena-
dor durante la préxima sincronizacion.

Panel Tonos

Utilice el panel Tonos para seleccionar los tonos de llamada que desee sincronizar con
el iPhone. Para aprender a crear tonos en iTunes, consulte “Como crear tonos” en la
pagina 46.
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Paneles Musica, Podcasts y Video

Utilice estos paneles para especificar qué contenido desea sincronizar. Puede sincro-
nizar toda la musica, podcasts y videos, o seleccionar las listas de reproduccion y pod-
casts y videos especificos que quiere en el iPhone.

Si desea ver peliculas alquiladas en el iPhone, transfiéralas al iPhone mediante el panel
Video de iTunes.

Si no hay espacio suficiente en el iPhone para todo el contenido especificado, iTunes le
preguntara si desea crear una lista de reproduccién especial. iTunes crearé dicha lista y
la sincronizard con el iPhone.

Panel Fotos

Puede sincronizar las fotos con iPhoto 4.0.3 o posterior o Aperture en un Mac, o con
Adobe Photoshop Album 2.0 o posterior o Adobe Photoshop Elements 3.0 o posterior
en un PC. También puede sincronizar las fotos de cualquier carpeta del ordenador que
contenga imagenes.

Panel Aplicaciones

Utilice el panel Aplicaciones para especificar qué aplicaciones de App Store desea
instalar en el iPhone. Cualquier aplicacién descargada directamente en el iPhone se
copiard automaticamente en la biblioteca de iTunes cuando realice una sincronizacion.
Si elimina manualmente una aplicacién del iPhone, podra reinstalarla desde este panel
siempre que ya estuviera sincronizada.

Coémo impedir la sincronizaciéon automatica
Puede impedir que el iPhone se sincronice automaticamente al conectar el iPhone a
un ordenador diferente del que usa habitualmente para sincronizarlo.

Desactivar la sincronizaciéon automatica del iPhone: Conecte el iPhone al ordenador.
En iTunes, seleccione el iPhone en la barra lateral y haga clic en la pestafia Resumen.
Desmarque la opcidn “Sincronizar automaticamente al conectar este iPhone” Puede
sincronizar cuando lo desee haciendo clic en el botén Sincronizar.

Impedir la sincronizacién automatica de todos los iPhone: En iTunes seleccione
iTunes > Preferencias (en un Mac) o Edicion > Preferencias (en un PC), haga clic en
Sincronizacién y seleccione “Desactivar la sincronizacién automatica de todos los iPho-
ney los iPod”

Si esta seleccionada esta opcidn, el iPhone no se sincronizard automaticamente aun-
que se haya seleccionado “Sincronizar automéaticamente al conectar este iPhone”en el
panel Resumen.
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Impedir la sincronizacién automatica una vez sin cambiar los ajustes: Abra iTunes.
Conecte el iPhone al ordenador manteniendo pulsadas las teclas Comando + Opcién
(en un Mac) o Mayusculas + Control (en un PC) hasta que vea el iPhone en la barra
lateral.

Sincronizar manualmente: En iTunes, seleccione el iPhone en la barra lateral y des-
pués haga clic en Sincronizar, en la esquina inferior derecha de la pantalla. O bien haga
clic en Aplicar si ha cambiado algun ajuste de sincronizacion.

Cuentas de correo, contactos y calendarios
El iPhone trabaja con MobileMe, Microsoft Exchange y muchas de las cuentas de co-
rreo electrénico més populares.

Configuracion de cuentas

MobileMe y Microsoft Exchange proporcionan no sélo correo electrénico, sino tam-
bién informacién de contactos y calendarios que puede sincronizarse con el iPhone de
forma automatica e inalambrica. MobileMe también puede sincronizar los favoritos de
Safari. MobileMe, Exchange y otras cuentas de correo electrénico se configuran direc-
tamente en el iPhone.

El iPhone utiliza el protocolo Exchange ActiveSync para sincronizar correo electrénico,
calendarios y contactos con las siguientes versiones de Microsoft Exchange:

+ Exchange Server 2003 Service Pack 2

+ Exchange Server 2007 Service Pack 1

El iPhone introduce automaticamente por usted la mayoria de los ajustes en el caso de
muchas cuentas de correo electrénico populares.

Si no dispone ya de una, puede obtener una cuenta de correo electrénico gratuita en
www.yahoo.com, www.google.com o www.aol.com. También puede probar MobileMe
de forma gratuita durante 60 dfas. Visite www.me.com/es.

Anadir una cuenta al iPhone:

Desde la pantalla de inicio del iPhone, pulse Ajustes.

Pulse “Correo, contactos, calendarios”y después pulse “Afdadir cuenta”
Pulse en un tipo de cuenta:

+ Microsoft Exchange

+ MobileMe

+ Google email

+ Yahoo! Mail

+ AOL

Capitulo 1 Introduccién
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- Otro

4 Introduzca su informacién de cuenta y pulse Guardar.

Su proveedor del servicio o el administrador del sistema pueden facilitarle los ajustes
de cuenta que necesita.

Si estd configurando una cuenta MobileMe o Exchange, pulse para activar correo
electrénico, contactos, calendarios y favoritos (sélo MobileMe). A continuacion, pulse
Guardar.

Importante: Si activa los contactos o calendarios en una cuenta MobileMe o Exchange,
se desactivard la sincronizacion de contactos o calendarios en iTunes. Cualquier infor-
macion de contactos o calendarios en el iPhone serd reemplazada con los contactos y
calendarios de su cuenta MobileMe o Exchange.

Cuentas “Push”

Las cuentas MobileMe, Microsoft Exchange y Yahoo! Mail son conocidas como cuentas
de correo “push” Cuando hay disponible nueva informacién, como cuando se recibe

un mensaje de correo electrénico, esta se envia automaticamente al ordenador o al
iPhone. (Por su parte, los servicios “fetch” requieren que el cliente de correo electrénico
compruebe de forma periddica si ha llegado algin mensaje nuevo al proveedor del
servicio y, después, solicitar su entrega.) MobileMe y Exchange sincronizan los contac-
tos, calendarios y favoritos (sélo MobileMe) de la misma manera. Por ejemplo, si afiade
un contacto a la agenda de su ordenador, este sera transmitido de forma automdtica al
iPhone, asi como a cualquier otro ordenador o dispositivo configurado con el servicio.

La informacion sincronizada se transfiere automaticamente a través de su conexion
inaldmbrica; no necesita conectar el iPhone al ordenador. Si no dispone de una co-
nexién de telefonia mévil, el iPhone podra recibir datos “push” a través de una co-
nexion Wi-Fi cuando el iPhone esté activo (es decir, cuando la pantalla esté activada o
el iPhone esté conectado al ordenador o a un adaptador de corriente).
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Instalacién de perfiles de configuraciéon

Si se encuentra en un entorno empresarial, puede configurar cuentas y otros items en
el iPhone instalando un perfil de configuracién. Los perfiles de configuracién propor-
cionan a los administradores de sistema un modo rapido de configurar su iPhone de
modo que opere con los sistemas de informacidn de su empresa, escuela u organiza-
cion. Por ejemplo, un perfil podria configurar su iPhone para acceder a los servidores
Microsoft Exchange de la oficina, o que permitiria que el iPhone accediera al correo
electrénico, los calendarios y los contactos de Exchange.

Los perfiles de configuracién pueden modificar al mismo tiempo multiples ajustes en
el iPhone. Por ejemplo, un perfil podria configurar su cuenta Microsoft Exchange, su
cuenta VPN y los certificados de acceso seguro a la red y la informacién de su compa-
fiia. Un perfil de configuracién puede activar el sistema de bloqueo con cédigo, lo que
obliga a crear e introducir un cédigo para utilizar el iPhone.

El administrador del sistema puede distribuir perfiles de configuracion por correo elec-
trénico o colocarlos en una pagina web segura.

Instalar un perfil de configuracién:

Utilizando el iPhone, abra el mensaje de correo electrénico o descargue el perfil de
configuracion desde el sitio web proporcionado por el administrador del sistema.
Cuando se abra el perfil de configuracién, pulse Instalar.

Introduzca las contrasefias y demds informacién que se le solicite.

Importante: Se le puede pedir que verifique que el perfil de configuracion es de con-
fianza. En caso de duda, consulte al administrador de su sistema antes de instalar un
perfil de configuracién.

No es posible modificar los ajustes proporcionados por un perfil de configuracion. Si
desea cambiarlos, primero debe eliminar el perfil de configuracion o instalar un perfil
actualizado.

Eliminar un perfil: En Ajustes, seleccione General > Perfil y, a continuacion, elija el per-
fil de configuracion y pulse Eliminar.

Eliminar un perfil de configuracién borra los ajustes y el resto de la informacién insta-
lada por el perfil en el iPhone.

Cémo desconectar el iPhone del ordenador
A menos que el iPhone se esté sincronizando con el ordenador, puede desconectarlo
en cualquier momento.
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Cuando el iPhone esté sincronizandose con el ordenador, el iPhone mostrara
“Sincronizacién en curso” Si desconecta el iPhone antes de concluir la sincronizacion,
algunos datos no se transferiran. Cuando el iPhone termine de sincronizarse, iTunes
mostrard “El iPhone ya se ha sincronizado’

Cancelar una sincronizacién: Arrastre el regulador del iPhone.

Si recibe una llamada durante la sincronizacion, esta se cancelard automaticamente y
podra desconectar el iPhone para responder la llamada. Conecte el iPhone tras la lla-
mada para terminar la sincronizacién.
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Nociones basicas

Visién general del iPhone

"’
Conector \

para auricular Boton de
manos libres reposo/activacion

Boton de /

tono/silencio

Receptor .
Bandeja para

la tarjeta SIM

Cdmara
(parte posterior)

Botones

de volumen Barra de estado

Iconos de
aplicaciones

Pantalla tactil

Botdn de inicio
Conector Dock

Altavoz \ﬁ/ Micréfono
o =0 y




Accesorios incluidos con el iPhone

Auriculares manos libres
estéreo con micréfono

Cable de conector Dock a USB

ﬁsm eject tool

=

Pafio limpiador Adaptador de corriente USB

item

Funcion

Auriculares Auricular manos libres con
micréfono

Escuche musica, videos y llamadas telefénicas.
Use el micréfono incorporado para hablar. Haga
clic en el botén de micro para responder a una
llamada o finalizar una llamada. Mientras esta
escuchando una cancién en el iPod, haga clic en
este botdn una vez para reproducirla o ponerla
en pausa, o haga doble clic rdpidamente para
pasar a la siguiente.

Cable de conector Dock a USB

Permite conectar el iPhone al ordenador para sin-
cronizarlo y recargarlo. Este cable puede utilizarse
con la base de conexién opcional o conectarse
directamente al iPhone.

Adaptador de corriente USB

Conecte el adaptador de corriente al iPhone uti-
lizando el cable que se incluye y, a continuacion,
conéctelo a una toma de corriente estadndar para
recargar el iPhone.

Paio de limpieza

Para limpiar la pantalla del iPhone.

Herramienta de expulsidn de tarjetas SIM

Para expulsar la tarjeta SIM.

Capitulo 2 Nociones basicas
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Iconos de estado
Los iconos de la barra de estado en la parte superior de la pantalla proporcionan infor-
macién sobre el iPhone:

Icono de estado

Significado

Senal de telefonia movil

Muestra si se encuentra en el radio de
alcance de una red de telefonia movil y si
puede realizar y recibir llamadas. Cuantas
mas barras haya, més potente sera la sefial.
Si no hay senal, las barras se sustituyen
por la frase “Sin servicio”

Modo Avién

Muestra que el modo Avién estd activado,
lo que significa que puede usar el teléfo-
no, acceder a Internet o usar dispositivos
Bluetooth®. Las funciones no inaldmbricas
estan disponibles. Consulte pagina 110.

3G

Muestra que la red 3G de su operador esta
disponible y que el iPhone puede conec-

tarse a Internet a través de 3G. Sélo dispo-
nible en el iPhone 3G. Consulte péagina 33.

EDGE

Muestra que la red EDGE de su operador
estd disponible y que el iPhone puede
conectarse a Internet a través de ella.
Consulte pagina 33.

GPRS

Muestra que la red GPRS de su operador
esta disponible y que el iPhone puede
conectarse a Internet a través de ella.
Consulte pagina 33.

)

Wi-Fi

Muestra que el iPhone estd conectado a
Internet mediante una red Wi-Fi. Cuantas
mas barras hay, mas potente es la co-
nexion. Consulte pagina 26.

Actividad de red

Indica si se estd llevando a cabo una sin-
cronizacién remota u otra actividad de red.
Algunas aplicaciones de terceros también
pueden usar este icono para indicar un
proceso activo.

VPN

Muestra que esta conectado a una red
mediante VPN. Consulte “Red”en la
pagina 116.

Bloqueo

Muestra que el iPhone est4 bloqueado.
Consulte pagina 22.
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Icono de estado

Significado

Muestra que se estd reproduciendo una
cancion, audiolibro o podcast. Consulte
pagina 67.

Muestra que hay una alarma activada.
Consulte pagina 102.

Icono azul o blanco: Bluetooth estd activa-
do y hay conectado un dispositivo, como
un auricular manos libres o un kit para el

coche. Icono gris: Bluetooth estd activado
pero no hay ningun dispositivo conecta-

do. Sin icono: Bluetooth estd desactivado.
Consulte pagina 47.

Muestra el nivel de bateria del auricular
manos libres Bluetooth del iPhone cuando
esta conectado. Consulte “Auricular ma-
nos libres Bluetooth para el iPhone”en la
pagina 47.

Muestra el nivel de bateria o el estado de
la carga. Consulte pagina 34.

> Reproducir

(1) Alarma

B Bluetooth

== Bateria de auricular manos libres
Bluetooth

== Bateria

S

w TTY

Muestra que el iPhone estd ajustado para
trabajar con un dispositivo TTY. Consulte
pagina 126.
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Pantalla de inicio
Pulse el boton Inicio O en cualquier momento para ver las aplicaciones del iPhone.
Pulse el icono de cualquier aplicacién para empezar.

Aplicaciones del iPhone
Las aplicaciones siguientes estan incluidas en el iPhone:

ey

Teléfono

Realice llamadas, con acceso rapido a nimeros recientes, favoritos y todos sus contac-

tos o mediante la marcacion manual con el teclado numérico. Visual Voicemail presen-
ta una lista de los mensajes del buzén de voz. Basta con pulsar para escuchar cualquier
mensaje que desee, en el orden que desee.

(B

El iPhone trabaja con MobileMe, Microsoft Exchange y muchas otras de las cuentas de
correo electrénico mas populares (incluidas las de Yahoo! Mail, Google Gmail y AOL, asi

e como con los sistemas estandar de correo electrénico POP3 e IMAP. Vea archivos PDF
Mail u otro tipo de ficheros adjuntos dentro de Mail. Guarde fotos y graficos adjuntos en el
album Carrete.

X Explore sitios web a través de una red de datos de telefonia movil o a través de una
m conexion Wi-Fi. Gire el iPhone lateralmente para obtener una visualizacion panoramica.
— Pulse dos veces para acercar o alejar la imagen. Safari ajusta automaticamente la co-
Safari lumna de la pagina web a la pantalla del iPhone para facilitar la lectura. Sincronice sus

favoritos con Safari en su ordenador. Afada clips web de Safari a la pantalla de inicio
para acceder rapidamente a los sitios web favoritos. Guarde imagenes de sitios web en
la Fototeca.
Escuche sus canciones, audiolibros y podcasts. Vea peliculas y podcasts de video en
A formato panorédmico. Establezca un limite de volumen que le resulte cémodo.
———
iPod
Envie y reciba mensajes de texto SMS con cualquier persona que tenga un teléfono
SMS compatible con esta funcion. Las conversaciones se guardan en una presentaciéon de
tipo iChat, de modo que puede ver un historial de los mensajes enviados y recibidos.
Texto
[ Tuescay Acceda a sus calendarios de MobileMe, iCal, Microsoft Entourage, Microsoft Outlook o
9 Microsoft Exchange. Introduzca eventos en el iPhone y sincronicelos con su calendario
— del ordenador. Aflada alertas que le recuerden eventos, citas y cierres de plazo.
Calendario
Vea fotos e imagenes transferidas desde el ordenador o guardadas en el iPhone. Véalas
2 ::‘ tanto en modo retrato como en modo paisaje. Acerque cualquier foto para verla con
mas detalle. Vea pases de diapositivas. Envie fotos por correo electrénico, afadalas a
Fotos una galeria MobileMe, asignelas a contactos y Uselas como fondo de pantalla.
Tome fotos de dos megapixeles y visualicelas en el iPhone, envielas por correo electré-
& nico o carguelas en el ordenador. Haga una foto a un amigo y configure el iPhone para
que la muestre cuando esa persona le llame.
Céamara
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Reproduzca videos de la coleccién de YouTube.! Busque cualquier video o explore los
destacados, los mas vistos, los actualizados mas recientemente y los més valorados.

Vea sus acciones favoritas, actualizadas automaticamente mediante Internet.

Consulte un mapa de calles, imagenes por satélite o visualizaciones hibridas de lugares
de todo el mundo. Acerque el mapa para verlo con més detalle. Encuentre y siga su
ubicacién actual aproximada. Obtenga indicaciones detalladas y consulte el estado
actual del trafico. Busque negocios en la zona y llame con una sola pulsacién.?

Obtenga el estado actual del tiempo y una prevision a 6 dias. Aiada sus ciudades favo-
ritas para tener un informe meteoroldgico en cualquier momento.

Consulte la hora en cualquier ciudad del mundo y cree relojes para sus favoritos.
Ajuste una o mas alarmas. Utilice el cronémetro o ajuste un temporizador de cuenta
atras.

Sume, reste, multiplique y divida. Gire el iPhone lateralmente para utilizar las funciones
cientificas expandidas.

Calculadora

— Tome notas en cualquier momento: recordatorios, listas de la compra, ideas brillantes.
Envielas por correo electrénico.

=

Notas

Ajustes

Configure cuentas y defina todos los ajustes del iPhone desde un solo lugar. Establezca
el tono de llamada, el fondo y la luminosidad de la pantalla, asi como los ajustes de
red, teléfono, correo electrénico, Internet, musica, video y fotos, entre otros. Ajuste el
bloqueo automético y establezca una contrasena de seguridad. Limite el acceso a con-
tenido explicito de iTunes y a ciertas aplicaciones. Reinicie el iPhone.
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Busque en el catdlogo de musica de iTunes Wi-Fi Music Store o explore, previsualice y
compre nuevos lanzamientos, las canciones y dlbumes mas vendidos y muchas otras
cosas.! En determinados establecimientos Starbucks?, consulte qué cancién se esta

iTunes emitiendo en la cafeteria y comprela al instante. Explore, previsualice y compre otras
canciones de las colecciones de Starbucks.

Busque en la tienda App Store aplicaciones para el iPhone que puede adquirir o des-
7= cargar a través de su conexion de red de datos de telefonia movil o Wi-Fi. Lea y escriba
sus propias resenas acerca de sus aplicaciones favoritas. Descargue e instale las aplica-
App Store  ciones en la pantalla de inicio.!

4 Obtenga informacién de contacto sincronizada de MobileMe, la Agenda de Mac OS X,

§ X l la Libreta de direcciones de Yahoo!, la Agenda de Google, la Libreta de direcciones de

= Windows (Outlook Express), Microsoft Outlook o Microsoft Exchange. Busque, afiada,

Contactos  cambie o elimine contactos; estos cambios se sincronizaran autométicamente con el
ordenador.

"No disponible en todas las regiones.
2 No todas las funciones y servicios de Mapas estan disponibles en todas las regiones.
35610 en EE UU.

Personalizacion de la pantalla de inicio

Puede personalizar la disposicién de los iconos de la pantalla de inicio (incluidos los
iconos del Dock de la parte inferior de la pantalla). Si lo desea, ordénelos mediante va-
rias pantallas de inicio.

Reordenar los iconos:
Mantenga pulsado cualquier icono de la pantalla de inicio hasta que los iconos empie-
cen a moverse lateralmente.

Arrastre los iconos para ordenarlos.
Pulse el boton Inicio O para guardar su disposicion.

También puede anadir enlaces a sus paginas web favoritas en la pantalla de inicio.
Consulte “Clips web” en la pagina 64.
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Crear pantallas de inicio adicionales: Mientras ordena los iconos, arrastre uno hacia
el borde derecho de la pantalla hasta que aparezca una nueva pantalla. Puede pulsar
ligeramente para volver a la pantalla original y arrastrar mas iconos a la nueva pantalla.

Puede crear hasta nueve pantallas. El nimero de puntos sobre el Dock indica el nime-
ro de pantallas que tiene y cual estd visualizando.

Cambiar a otra pantalla de inicio: Golpee ligeramente hacia la izquierda o hacia la
derecha.

Restaurar la disposiciéon por omisién de la pantalla de inicio: Seleccione General >
Restaurar y pulse “Restaurar pantalla de inicio”

Botones
Unos pocos botones sencillos permiten encender y apagar el iPhone, ajustar el volu-
men y cambiar entre los modos de tono de llamada y silencio.

Boton de reposo/activacion
Sino va a usar el iPhone pero desea poder recibir lamadas y mensajes de texto, puede
bloquearlo.

Cuando el iPhone esta bloqueado, no sucede nada al tocar la pantalla. Puede escuchar
musica y ajustar el volumen, utilizar el botén del auricular manos libres estéreo inclui-

do para reproducir o poner en pausa una cancién, y responder o terminar una llamada.

Capitulo 2 Nociones basicas
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El iPhone esta configurado por omisién para bloguearse automaticamente si no toca
la pantalla durante un minuto.

Boton de
reposo/activacion

Bloqueo del iPhone Pulse el botdn de reposo/activacion.

Desbloqueo del iPhone Pulse el botén Inicio 3 o el boton de reposo/ac-
tivacién y, a continuacion, arrastre el regulador.

Desactivacién completa del iPhone Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion
durante unos segundos hasta que aparezca el
regulador rojo y arrastrelo. Cuando el iPhone esta
desactivado, las llamadas entrantes van directa-
mente al buzén de voz.

Activacion del iPhone Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion
hasta que aparezca el logotipo de Apple.

Para obtener mas informacién sobre cémo cambiar el tiempo que el iPhone tarda en
bloquearse, consulte “Bloqueo automatico” en la pagina 117. Para obtener informacion
acerca de cémo configurar el iPhone de modo que requiera una contrasefa para des-
bloquearlo, consulte “Bloqueo con cédigo” en la pagina 117,

Botones de volumen

Cuando esta hablando por teléfono o escuchando canciones, peliculas u otros archivos
multimedia, los botones laterales del iPhone le permiten ajustar el volumen del sonido.
En el resto de los casos, estos botones controlan el volumen del timbre, las alertas y
otros efectos de sonido.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como prevenir
dafos auditivos, consulte la Guia de informacién importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Para ajustar el volumen, utilice los botones laterales del iPhone.

Subir  —ZI
volumen g

Bajar ——mm
volumen

Capitulo 2 Nociones basicas


http://www.apple.com/es/support/manuals/iphone/

Para ajustar un limite de volumen para la musica y los videos en el iPhone, consulte
“Musica” en la pagina 129.

Botén de tono/silencio
Deslice el botén de tono/silencio para pasar del modo de tono de llamada A al modo
silencio A,

Silencio

Cuando esta ajustado en el modo de tono, el iPhone reproduce todos los sonidos.
Cuando esta ajustado en el modo silencio, el iPhone no suena ni reproduce ningu-
na alerta o efecto de sonido. No obstante, las alarmas ajustadas con el Reloj si que
suenan. Por omision, al recibir una llamada el iPhone vibra tanto en el modo de tono
como en el modo silencio. Si el iPhone estd ajustado en el modo de tono, puede si-
lenciar una llamada pulsando el botén de reposo/activacion o uno de los botones de
volumen una vez. Pulselo una segunda vez para enviar la llamada al buzén de voz.

Para obtener informacion sobre la forma de cambiar los ajustes de sonido y vibracion,
consulte “Sonidos y el interruptor de tono/silencio” en la pagina 114.
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Pantalla tactil

Los controles de la pantalla tactil del iPhone cambian de forma en funcion de la tarea
que esté realizando.

Apertura de aplicaciones

Abrir una aplicaciéon: Pulse un icono.

Volver a la pantalla de inicio: Pulse el boton Inicio O bajo la pantalla.

Desplazamiento
Arrastre hacia arriba o hacia abajo para desplazarse. En algunas pantallas, como las pa-
ginas web, también puede desplazarse lateralmente.

1

)

Siarrastra el dedo para desplazarse por la pantalla, no seleccionard ni activara nada.
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Pulse ligeramente para desplazarse rdpidamente.

Puede esperar a que el desplazamiento se detenga o bien pulsar o tocar cualquier otro
punto de la pantalla para detenerlo inmediatamente. Pulsar y tocar para detener el
desplazamiento no selecciona ni activa nada de la pantalla.

Para desplazarse rdpidamente a la parte superior de una lista, pagina web o correo
electrénico, pulse la barra de estado.

Listas
Algunas listas tienen un indice en la parte derecha de la pantalla.

Buscar items en una lista indexada: Pulse una letra para ir directamente a los items
que empiezan por dicha letra. Arrastre el dedo a lo largo del indice para desplazarse
rapidamente por la lista.

—— Indice

Elegir un item: Pulse un item en la lista.

Segun la lista, pulsar un item puede tener efectos diferentes; por ejemplo, puede abrir
una nueva lista, reproducir una cancion, abrir un correo electronico o mostrar la infor-
macién de uno de sus contactos, de modo que pueda llamarlo.
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Regresar a la lista anterior: Pulse el botdn de retroceso en la esquina superior
izquierda.

Acercamiento o alejamiento de las imagenes

Al visualizar fotos, paginas web, correo electrénico o mapas, puede acercar o alejar la
imagen. Para ello, realice el movimiento de un pellizco con sus dedos o hacia dentro

o hacia fuera. Con fotos y paginas web, puede pulsar dos veces (rdpidamente) para
acercar laimagen y volver a pulsar dos veces para alejarla. Con mapas, pulse dos veces
para acercar la imagen y una vez con dos dedos para alejarla.

A

Teclado en pantalla
Puede utilizar el teclado en pantalla para introducir texto (informacién de contacto,
mensajes de texto o direcciones web).

Escritura
Dependiendo de la aplicacion que esté utilizando, el teclado inteligente sugiere auto-
maticamente correcciones mientras escribe para ayudarle a evitar errores tipograficos.

Introducir texto:
Pulse un campo de texto, por ejemplo en una nota o en un nuevo contacto, para que
aparezca el teclado.

Pulse las teclas en el teclado.

Empiece escribiendo sélo con el dedo indice. Cuando haya adquirido mas experiencia
podra escribir mas rdpidamente con los pulgares.

Capitulo 2 Nociones basicas



Mientras escribe, cada letra aparecerd encima del dedo. Si pulsa la tecla equivocada,
puede desplazar el dedo hasta la tecla correcta. La letra no aparecera hasta que retire
el dedo de la tecla.

Escritura en minusculas

Pulse la tecla Mayusculas £» antes de pulsar una
letra.

Escriba rapidamente un punto y un espacio

Pulse dos veces en la barra espaciadora.

Activacion del bloqueo de mayusculas

Active el bloqueo de mayusculas (consulte
“Teclado”en la pagina 119) y pulse dos veces la
tecla Mayusculas 4> La tecla Mayusculas se vol-
verd azul y todas las letras que escriba seran ma-
yusculas. Pulse la tecla Mayusculas otra vez para
desactivar el bloqueo de mayusculas.

Utilizacién de ndmeros, signos de puntuacién o
simbolos

Pulse la tecla Numero EEB. Pulse la tecla Simbolo
para ver més signos de puntuacion y
simbolos.

Introduccidn de letras o simbolos que no estan
en el teclado

Mantenga pulsado el simbolo o letra relacionado
y deslice para elegir una variante.

Teclados internacionales

El iPhone proporciona teclados en multiples idiomas y es compatible con los siguien-
tes formatos de teclado: inglés, inglés (Reino Unido), danés, aleman, espaiiol, finlandés,
francés, francés (Canada), italiano, japonés QWERTY, japonés kana, coreano, noruego
bokmal, neerlandés, polaco, portugués (Brasil), portugués (Portugal), ruso, sueco, chino
(simplificado) pinyin, chino (simplificado) manuscrito y chino (tradicional) manuscrito.

Activar y desactivar los teclados internacionales:

En Ajustes, seleccione General > Internacional > Teclados.
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2 Active los teclados que desee. Los idiomas con mas de un teclado, como el japonés y
el chino, indican el nimero de teclados disponibles. Pulse para seleccionar un teclado
para ese idioma.

Cambiar de teclado si hay mas de uno activado  Pulse & para cambiar de teclado. Cuando pulse
el simbolo, aparecera brevemente el teclado re-
cién activado.

Introducir japonés kana Utilice el teclado kana para seleccionar silabas.
Para ver méas opciones de silabas, pulse la tecla
de flecha y seleccione otra silaba o palabra de la
ventana.

Introducir japonés QWERTY Utilice el teclado QWERTY para introducir el
codigo de las silabas japonesas. A medida que
escriba, apareceran sugerencias de silabas. Pulse
la silaba para seleccionarla.

Introducir coreano Utilice el teclado coreano 2 para escribir letras
hangul. Para escribir consonantes dobles o voca-
les compuestas, mantenga pulsada la letra y des-
lice el dedo para seleccionar la letra doble.

Introducir chino pinyin simplificado Utilice el teclado QWERTY para introducir pinyin
para caracteres chinos. A medida que escribe,
apareceran sugerencias de caracteres chinos.
Pulse un caracter para seleccionarlo o continte
introduciendo pinyin para ver mas opciones de

caracteres.
Introducir chino manuscrito simplificado o Utilice la pantalla tactil para introducir caracteres
tradicional chinos con el dedo. A medida que realice trazos,

el iPhone los reconocerd y mostrara una lista de
caracteres concordantes ordenados de mayor a
menor concordancia. Cuando selecciona un ca-
racter, sus caracteres relacionados aparecen en la
lista como opciones adicionales.
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Cuando los formatos chinos manuscritos simplificado o tradicional estan activados,
puede introducir caracteres chinos con el dedo tal y como se muestra:

Consulte “Internacional” en la pagina 120 para obtener mas informacion sobre el ajuste
del idioma del iPhone y otros ajustes de teclado.

Diccionario

El iPhone dispone de diccionarios ortograficos para todos los idiomas compatibles. El
diccionario apropiado se activa de forma automatica al seleccionar un teclado en el
iPhone. El iPhone utiliza el diccionario activo para sugerir correcciones o completar la
palabra que esta escribiendo.

No es necesario que deje de escribir para aceptar la palabra sugerida.

Notas  Con mas tiempo...

Hoy 25de may 17:37

| Con wmds de tiempo, te hubiera
| escritro
Palabra sugerida eserifo x

Aceptar o rechazar sugerencias del diccionario:

« Para rechazar la palabra sugerida, acabe de escribir la palabra tal como desee y, a
continuacion, pulse la “x” para descartar la sugerencia antes de seguir escribiendo.
Cada vez que rechace una sugerencia para la misma palabra, es mas probable que
el iPhone acepte su palabra.

« Para utilizar la palabra sugerida, escriba un espacio, un signo de puntuacién o un
retorno de carro.
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Editar texto: Mantenga el dedo pulsado para ver una vista ampliada y, a continuacion,
arrastre para colocar el punto de insercion.

Auricular manos libres estéreo con micréfono

El auricular manos libres incluido con el iPhone incluye un micréfono y un botén inte-
grado que le permiten responder y terminar llamadas con facilidad, asi como controlar
la reproduccién de audio y video.

Conecte el auricular manos libres para escuchar mdusica o llamadas telefénicas. Su in-
terlocutor lo escuchard a través del microéfono del auricular manos libres. Haga clic en
el botén de micro para controlar la reproduccién de musica y responder o terminar
llamadas, aunque el iPhone esté bloqueado.

Boton del micréfono

Poner en pausa una cancion o video Haga clic una vez en el botén de micro. Vuelva a
hacer clic para reanudar la reproduccion.

Pasar a la cancion siguiente Haga clic dos veces rapidamente.
Responder una llamada entrante Haga clic una vez.
Terminar la llamada actual Haga clic una vez.
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Rechazar una llamada entrante Mantenga pulsado el botén durante dos segun-
dos aproximadamente. Cuando lo suelte, dos
sonidos confirmaran que se ha rechazado la
llamada.

Cambiar a una llamada entrante o en esperay  Haga clic una vez. Vuelva a hacer clic para volver

poner en espera la llamada actual a la primera llamada.

Cambiar a una llamada entrante o en espera Mantenga pulsado el boton durante dos se-

tras terminar la llamada actual gundos aproximadamente. Cuando suelte, dos
sonidos confirmaran que ha terminado la primera
llamada.

Si recibe una llamada mientras el auricular manos libres esta conectado, oira el tono
tanto a través del altavoz del iPhone como del auricular manos libres.

Conexion a Internet
El iPhone se conecta a Internet automaticamente siempre que se utiliza Mail, Safari,
YouTube, Bolsa, Mapas, Tiempo, App Store o iTunes Wi-Fi Music Store.

Conexion del iPhone a Internet
El iPhone se conecta a Internet mediante una red Wi-Fi o una red de datos de telefonia
movil. El iPhone realiza por orden las siguientes operaciones hasta conectarse:

+ Se conecta a través de la Ultima red Wi-Fi = utilizada que se encuentre disponible.

+ Si no hay ninguna red Wi-Fi disponible que se haya utilizado previamente, el iPhone
muestra una lista de las redes Wi-Fi situadas en el radio de alcance. Pulse una redy,
si es necesario, introduzca la contrasefa para acceder a ella. Las redes que requie-
ren una contrasefia tienen el simbolo @ junto a ellas. Puede impedir que el iPhone
muestre automdaticamente las redes disponibles. Consulte “Wi-Fi” en la pagina 111.

« Sino hay redes Wi-Fi disponibles o si decide no acceder a ninguna, el iPhone se co-
nectard a Internet a través de una red de datos de telefonia movil (E4, = o O). No es
posible acceder a iTunes Wi-Fi Music Store a través de una red de datos de telefonia
movil.

Si no hay redes Wi-Fi disponibles y no hay ninguna red de datos de telefonia movil dis-
ponible, el iPhone no podra conectarse a Internet.

Nota: Si esta utilizando un iPhone original, no podré usar Internet a través de una red
de datos de telefonia mévil durante una llamada. Debe disponer de una conexién Wi-
Fi para usar aplicaciones de Internet mientras habla por teléfono.
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Muchas redes Wi-Fi pueden usarse de forma gratuita, como por ejemplo zonas activas
Wi-Fi suministradas por el operador del iPhone. Algunas redes Wi-Fi exigen el pago
de una tarifa. Para conectarse a una red Wi-Fi en un punto activo que no sea gratis, lo
normal es que pueda abrir Safari para ver una pagina web que le permita registrarse
en el servicio.

Conexion a una red Wi-Fi
Los ajustes Wi-Fi le permiten activar la funciéon Wi-Fi y acceder a redes Wi-Fi.

Activar Wi-Fi: Seleccione Ajustes > Wi-Fi y active Wi-Fi.

Conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Ajustes > Wi-Fi, espere un momento a que

el iPhone detecte las redes disponibles en el radio de alcance y seleccione una (co-
nectarse a algunas redes Wi-Fi puede conllevar el pago de una cuota). Si es necesario,
introduzca una contrasefa y pulse Conectarse (las redes que exigen contrasefa estan
simbolizadas con un candado ).

Una vez que el iPhone se haya conectado manualmente a una red Wi-Fi, se conectard
automdticamente a ella siempre que esté en su radio de alcance. Si hay mas de una
red anteriormente utilizada dentro del radio de alcance, el iPhone se conectard a la
ultima empleada.

Cuando el iPhone esta conectado a una red Wi-Fi, el icono Wi-Fi = de la barra de
estado en la parte superior de la pantalla muestra la calidad de recepcién de la sefal.
Cuantas mas barras haya, mas fuerte sera la conexion.

Para obtener mas informacién sobre la configuracion de los ajustes Wi-Fi, consulte “Wi-
Fi”en la pagina 111.

Acceso a redes de datos de telefonia movil

3G, EDGE y GPRS hacen posible conectarse a Internet a través de redes de telefo-

nia movil disponibles mediante el servicio inaldmbrico de su operador del iPhone.
Compruebe la cobertura de red del operador de su zona para saber su disponibilidad.

Puede saber si el iPhone estd conectado a Internet mediante la red de datos de tele-
fonia mévil si ve los iconos 3G Ed, EDGE [E o GPRS B en la barra de estado de la parte
superior de la pantalla.

Nota: Si utiliza un iPhone original, no podra recibir lamadas mientras el iPhone trans-
fiere datos de forma activa a través de una red de telefonia movil (por ejemplo, mien-
tras descarga una pagina web). Las llamadas entrantes irdn directamente al buzén de
voZ.

Activar y desactivar 3G: En Ajustes, seleccione General > Red y pulse “Activar 3G”"
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Si se encuentra fuera de la red de su operador, puede acceder a Internet a través de
otro. Para activar los servicios de correo electrénico, exploracion web y otros servicios
de datos cuando sea posible, active la itinerancia de datos.

Activar la itinerancia de datos: En Ajustes, seleccione General > Red y active
“Itinerancia de datos”

Importante: Pueden aplicarse tarifas de itinerancia. Para evitar la aplicacién de tarifas
de itinerancia, asegurese de desactivar esta funcion.

Acceso a Internet en un avién

En el modo Avién se desactivan todos los transmisores por radio del iPhone para evitar
interferencias que puedan obstaculizar el funcionamiento del avién. En algunas zonas,
si el operador del avion y la legislacion y las regulaciones aplicables lo permiten, pue-
de activar la conexion Wi-Fi mientas el modo Avidn se encuentra activado para:

« enviar y recibir mensajes de correo electrénico;

+ navegar por Internet;

+ sincronizar sus contactos y calendarios de forma inaldmbrica;
+ transmitir videos de YouTube en tiempo real;

« consultar cotizaciones de bolsa;

+ obtener ubicaciones de mapas;

+ obtener informes meteoroldgicos;

« adquirir musica y aplicaciones.

Para obtener mas informacién, consulte “Modo Avidn”en la pagina 110.
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Recarga de la bateria
El iPhone tiene en su interior una bateria recargable.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion de seguridad importante sobre la forma
de cargar el iPhone, consulte la Guia de informacidn importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Recargar la bateria: Conecte el iPhone a una toma de corriente utilizando el cable
USB incluido o el adaptador de corriente.

Recargar la bateria y sincronizar el iPhone: Conecte el iPhone al ordenador utilizando
el cable USB incluido. O bien conecte el iPhone al ordenador utilizando el cable inclui-
do y la base de conexidn, disponible por separado.

A menos que su teclado tenga un puerto USB 2.0 de alta potencia, debe conectar el
iPhone a un puerto USB 2.0 del ordenador.

(3

J _J

Importante: No es posible recargar el iPhone 3G mediante un adaptador de corriente
FireWire o un cargador de coche basado en FireWire. Si el iPhone est4 conectado a un
ordenador apagado o en estado de reposo o de pausa, la bateria del iPhone puede
descargarse.
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El icono situado en la esquina superior derecha de la pantalla muestra el estado de
carga de la bateria.

Cargando Cargado

Si recarga la bateria mientras sincroniza o utiliza el iPhone, el proceso de recarga pue-
de precisar mas tiempo.

Importante: Si el nivel de bateria del iPhone es muy bajo puede mostrar una de las
siguientes imdgenes, lo que indica que el iPhone necesita cargarse durante diez minu-
tos aproximadamente antes de poder utilizarlo. Si el nivel de carga del iPhone es muy
bajo, la pantalla puede apagarse hasta dos minutos antes de que aparezca una de las
imagenes de bateria baja.

Las baterias recargables pueden recargarse un nimero limitado de veces, por lo que es
posible que llegue un momento en el que deba sustituirlas. El usuario no puede reem-
plazar la bateria del iPhone; debe hacerlo un servicio autorizado. Para méas informacion,
visite www.apple.com/es/batteries.

Limpieza del iPhone

Para limpiar el iPhone, desconecte todos los cables y apague el iPhone (mantenga
pulsado el botén de reposo/activacién y, a continuacién, arrastre el regulador rojo).
Utilice un pafo suave, ligeramente humedo y que no desprenda fibras. Evite que entre
humedad en las aberturas. No utilice limpiacristales, limpiadores domésticos, aerosoles,
disolventes, alcohol, amoniaco o abrasivos para limpiar el iPhone.

Reinicio y restauracion del iPhone
Si el iPhone experimenta problemas de funcionamiento, lo mas probable es que se
resuelvan reinicidandolo o restaurandolo.
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Reiniciar el iPhone: Mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta que apa-
rezca el regulador rojo. Deslice el dedo por el regulador para apagar el iPhone. Para
volver a encender el iPhone, mantenga pulsado el botén de reposo/activacion hasta
que aparezca el logotipo de Apple.

Restaurar el iPhone: Mantenga pulsado al mismo tiempo el botén de reposo/activa-
cién y el botoén Inicio durante al menos diez segundos, hasta que aparezca el logotipo
de Apple.

Para obtener mas sugerencias sobre la solucion de problemas, consulte
Apéndice “Soluciéon de problemas,” en la pagina 142.
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Teléfono

.
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Realizar una llamada en el iPhone es tan sencillo como pulsar un nombre o un ndmero
de sus contactos, pulsar uno de sus favoritos o pulsar un nimero reciente para devol-
ver la llamada. El buzén de voz visual muestra una lista de sus mensajes, que puede
escuchar en el orden que desee. Realizar conferencias resulta muy rapido.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre la conduc-
cion segura, consulte la Guia de informacion importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone

Llamadas telefénicas

El icono de sefal del mévil i, situado en la parte superior de la pantalla, indica si se
encuentra en el radio de alcance de una red de telefonia mévil y puede realizar y reci-
bir llamadas. Cuantas més barras haya, més potente serd la sefal.

Realizacion de llamadas

Numero de mensajes del
buzdn de voz no escuchados

Favoritos

Numero de llamadas perdidas

Los botones de la parte inferior de la pantalla Teléfono ofrecen acceso rapido a
los favoritos, nimeros recientes y contactos, asi como a un teclado para marcar
manualmente.
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Llamar a alguna persona de su lista de Pulse Contactos, seleccione un contacto y pulse

contactos un numero de teléfono.

Llamar a un favorito Pulse Favoritos y seleccione un contacto.

Devolver una llamada reciente Pulse Recientes y pulse un nombre o nimero de
la lista.

Marcar un numero Pulse Teclado, introduzca el nimero y pulse
Llamar.

Ir a los favoritos desde cualquier lugar: Haga doble clic en el botén Inicio O.

Mostrar el dltimo nimero marcado: Pulse Teclado y, a continuacioén, pulse Llamar.
Vuelva a pulsar Llamar para marcar el ndmero.

Recepcién de llamadas

Cuando reciba una llamada, pulse Responder. Si el iPhone esta bloqueado, arrastre el
regulador. Si estd utilizando el auricular manos libres estéreo, haga clic en el boton del
microfono para responder a la llamada.

Botdn del micréfono

Silenciar una llamada: Pulse el boton de reposo/activaciéon o bien el boton de volu-
men. Si lo desea, puede responder a la llamada después de silenciarla hasta que se
desvie al buzén de voz.

Rechazar una llamada: Realice una de las siguientes acciones para enviar una llamada
directamente al buzdn de voz.

+ Pulse el botén de reposo/activacién dos veces seguidas rapidamente.

Boton de
reposo/activacion

+ Mantenga pulsado el botén del micréfono del auricular manos libres durante dos
segundos aproximadamente. La emision de dos sonidos confirmard que se ha re-
chazado la llamada.

» Pulse Rechazar (si el iPhone estd activado cuando se recibe la llamada).
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Bloquear llamadas y mantener el acceso Wi-Fi a Internet: En Ajustes, active el modo
Avién, pulse Wi-Fi y activelo.

Durante una llamada
Durante una llamada, la pantalla muestra las opciones de llamada.

Silenciar su llamada: pulse Silenciar. Podra seguir
escuchando a su interlocutor, pero él no le escuchara.

Usar el teclado para introducir informacién: pulse Teclado.

Usar el altavoz o un dispositivo manos libres Bluetooth:
pulse Altavoz. Este boton se denomina “Fuente de audio”
cuando hay un dispositivo Bluetooth disponible y le
silencio teclado altavoz permite seleccionar el dispositivo Bluetooth, el iPhone

o el altavoz del teléfono.

+ I I Ver la informacion de contacto: pulse Contactos.

anadir lamada’  en espera

Poner una llamada en espera: pulse “En espera’”
Ninguno de los interlocutores podra escuchar al otro.

Realizar otra llamada: pulse “Anadir llamada’

Utilizar otras aplicaciones durante una llamada: Pulse el botén Inicio Oy, a continua-
cion, pulse el icono de una aplicacion.

Finalizar una llamada: Pulse Finalizar. Si esta utilizando el auricular manos libres esté-
reo, puede hacer clic en el botén del micréfono.

Segundas llamadas

Durante una llamada, puede realizar o recibir otra llamada. Si recibe una segunda lla-
mada, el iPhone emite un sonido y muestra la informacién de la persona que le esta
llamando y una lista de opciones.

Responder a una segunda llamada:
« Para ignorar la llamada y enviarla al buzén de voz, pulse Ignorar.

« Para mantener en espera la primera llamada y responder a la segunda, pulse Retener +
Contestar.

« Para finalizar la primera llamada y responder a la sequnda, pulse Finalizar + Contestar.

Realizar una segunda llamada: Pulse “Afadir lamada’” La primera llamada se pone en
espera.

Conmutar entre llamadas: Pulse Intercambiar. La llamada activa se pone en espera.

Realizar una multiconferencia: Pulse Fusionar. Consulte “Multiconferencias,” a
continuacion.
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Multiconferencias
Puede hablar con més de una persona a la vez y fusionar hasta cinco llamadas, segun
su operador de telefonia.

Realizar una multiconferencia:
Haga una llamada.
Pulse “Afadir llamada”y realice otra llamada. La primera llamada se pone en espera.

Pulse Fusionar. Las llamadas se fusionaran en una sola linea, de modo que todos los
participantes podran hablar entre si.

Repita los pasos dos y tres para afiadir hasta cinco llamadas.

Eliminar una llamada Pulse Conferencia y, a continuacion, pulse @jun—
to a una llamada. Entonces, pulse Finalizar.

Hablar en privado con uno de los participantes  Pulse Conferencia y, a continuacién, pulse Privado
junto a una llamada. Pulse Fusionar para reanudar
la multiconferencia.

Anadir una llamada entrante Pulse “Retener + Contestar”y, a continuacion,
pulse Fusionar.

El iPhone siempre dispone de una segunda linea disponible, ademds de la utilizada
para la multiconferencia.

Llamadas de emergencia
Aunque el iPhone esté bloqueado mediante un cédigo, permite realizar llamadas de
emergencia.

Realizar una llamada de emergencia cuando el iPhone esta bloqueado: Pulse
“Llamada SOS”y marque el nimero mediante el teclado.

Importante: No es aconsejable depender Unicamente de dispositivos inaldmbricos
para realizar comunicaciones vitales (por ejemplo, en caso de urgencias médicas).

El uso de teléfonos méviles para realizar llamadas a servicios de emergencia puede
no estar disponible en todas las zonas. Los niUmeros y servicios de emergencia pue-
den variar de una region a otra y, en ocasiones, es probable que no pueda realizarse
una llamada de emergencia por problemas de red o por interferencias ambientales.
Asimismo, es posible que algunas redes de telefonia movil no acepten una llamada de
emergencia del iPhone si no dispone de una tarjeta SIM, la SIM est4 bloqueada o no
ha activado el iPhone.

Buzén de voz visual

En el iPhone, el buzdén de voz visual permite ver una lista de mensajes y elegir los que
desea escuchar o eliminar sin tener que escuchar las instrucciones o los mensajes
anteriores.
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Nota: Puede que el buzén de voz visual no esté disponible en todas las regiones. Si el
buzén de voz visual no esté disponible, pulse “Buzén de voz”y siga las instrucciones
que escuchard para recibir sus mensajes.

&)— El nimero de llamadas perdidas y de mensajes del
m buzdn de voz que aun no ha escuchado se muestran
en el icono del teléfono de la pantalla de inicio.

Configuracion del buzén de voz
La primera vez que pulse “Buzén de voz, el iPhone le solicitard que cree una contrase-
fa para el buzén y grabe su mensaje personal de saludo.

Cambiar su mensaje personal:

Pulse “Buzoén de voz Saludo y Personalizado.

Pulse Grabar cuando esté preparado.

Cuando acabe, pulse Detener. Para escuchar el mensaje, pulse Reproducir.
Para volver a grabar, repita los pasos 2 'y 3.

Pulse Guardar.

Utilizar el mensaje de saludo predeterminado Pulse “Buzon de voz', Saludo y “Por omisién”
de su operador de telefonia

Definir un sonido de alerta para los nuevos En Ajustes, seleccione Sonidos y active “Nuevo
mensajes de voz mensaje de voz” El aviso sonard una vez por cada
nuevo mensaje de voz. Si el interruptor de tono/

silencio estd apagado, el iPhone no emitird avisos.

Cambiar la contraseiia del buzén de voz En Ajustes, seleccione Teléfono >“Cambie la con-
trasefia del buzén de voz”

Cémo consultar el buzén de voz
Al pulsar Teléfono, el iPhone muestra el nimero de llamadas perdidas y mensajes de
voz no escuchados.

Numero de mensajes del
buzoén de voz no escuchados

(2

Numero de llamadas perdidas
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Mensajes no escuchados —

Informacion del contacto * Mei Chen jueves

Anne Johnson miércoles ()

Barra de desplazamiento —

Devolver la llamada

Pulse “Buzén de voz” para ver una lista de los mensajes.

Saludo Buzdn voz Altavoz Altavoz del teléfono (si hay un dispositivo
— Bluetooth conectado, este boton se llama “Audio”
@ Tom Clark 1603 (© Pulselo para seleccionar el dispositivo Bluetooth,
el iPhone o el altavoz del teléfono).
@ Ravi Patel Ayer @1 Informacion del contacto

Saltar a cualquier punto del mensaje: arrastre
el cursor de reproduccion.

Escuchar un mensaje: Pulse el mensaje. (Si ya ha escuchado el mensaje, pulselo de
nuevo para repetirlo.) Utilice Il y P para realizar una pausa y reanudar la reproduccion.

Una vez escuchado, el mensaje se guarda hasta que su operador de telefonia lo borra
automaticamente.

Consultar el buzén de voz desde otro teléfono: Marque su propio nimero o el nu-
mero de acceso remoto de su operador de telefonia.

Como eliminar mensajes
Seleccione un mensaje y pulse Eliminar. Los mensajes del buzén de voz visual se guar-
dan en el iPhone hasta que su operador de telefonia los borra permanentemente.

Escuchar un mensaje eliminado: Pulse “Mensajes eliminados” (al final de la lista) y,
a continuacion, pulse el mensaje.

Deshacer la eliminacion de un mensaje Pulse “Mensajes eliminados” (al final de la lista)
y, a continuacion, pulse el mensaje y “Deshacer
eliminar”

Cémo obtener informacién de contacto
El buzén de voz visual guarda la fecha y la hora de la llamada, la longitud del mensaje
y cualquier informacion de contacto disponible.

Ver los datos de contacto de la persona que llama: Pulse @) junto a un mensaje.

Puede utilizar estos datos para enviar un mensaje de correo electrénico o de texto a la
persona que llama, o bien para actualizar la informacién de contacto.
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Contactos

En la pantalla de informacién de un contacto, una sola pulsacién permite realizar una
llamada telefénica, crear un nuevo mensaje de correo electrénico y buscar la ubicacién
de su direccién, entre otras cosas. Consulte “Contactos” en la pagina 107

Favoritos
Los favoritos ofrecen un acceso rapido a los nimeros de teléfono mas utilizados.

Anadir el nUmero de un contacto a la lista de favoritos: Pulse Contactos y seleccione
un contacto. A continuacion, pulse Favoritos y seleccione el nimero que desea afadir.

Anadir a la lista de favoritos el nimero de una persona que ha llamado reciente-
mente: Pulse Recientes y @) junto a la persona que ha llamado y, a continuacion, pul-
se Favoritos.

Ir a los favoritos: Haga doble clic en el botdn Inicio O. Consulte “Boton de inicio”en la
pagina 119.

Llamar a un contacto desde los favoritos Pulse Favoritos y seleccione un contacto.

Eliminar un contacto de los favoritos Pulse Favoritos y luego Editar. A continuacion,
pulse @junto a un contacto o nimero y, a con-
tinuacion, pulse Eliminar.

Reordenar la lista de favoritos Pulse Favoritos y luego Editar. Después, arrastre
= junto a un contacto hasta una nueva posicién
en la lista.

Los tonos de llamada y el interruptor de tono/silencio

El iPhone incorpora tonos de llamada que puede utilizar para las llamadas entrantes,
las alarmas del reloj y el temporizador. También puede crear y adquirir tonos de llama-
da de canciones en iTunes.

El interruptor de tono/silencio y los modos de vibracion
Gracias al interruptor situado en el lateral del iPhone, es muy facil activar y desactivar
el tono de llamada.
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Activar o desactivar el tono de llamada: Deslice el interruptor situado en el lateral del
iPhone.

Silencio

Nota: Las alarmas del reloj continuardn sonando aunque este interruptor esté en la
posicién Silencio.

Ajustar el iPhone para que vibre: En Ajustes, seleccione Sonidos. Los controles per-
miten ajustar la vibracion de manera independiente para el modo de tono y para el
modo de silencio.

Para obtener mas informacién, consulte Capitulo 8,”Ajustes,” en la pagina 110.

Como ajustar los tonos de llamada

Puede definir el tono por omisién para las llamadas y para las alarmas y el temporiza-
dor. Asimismo, puede asignar tonos individuales a los contactos para saber quién le
llama.

Ajustar el tono por omisidn: En Ajustes, seleccione Sonidos > “Tono de llamada”y elija
un tono de llamada.

Asignar un tono a un contacto: En Teléfono, pulse Contactos y seleccione un contac-
to. Después, pulse Tono y elija un tono de llamada.

Coémo crear tonos
Puede crear tonos en iTunes a partir de canciones compradas en la tienda iTunes Store.
Su cuenta de iTunes Store recibird un cargo por cada tono.

Crear un tono:
En la aplicacion iTunes del ordenador, Seleccione iTunes > Preferencias y compruebe
que esté seleccionado Tonos (en el panel General).

Asegurese de que estad conectado a Internet.

Para identificar las compras que puede usar para crear tonos, seleccione Visualizacion
>“Opciones de visualizacion”y elija Tono. (Si aparece un mensaje, haga clic en
“Comprobar canciones”)
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Para identificar las compras elegibles mas adelante, seleccione iTunes > Buscar
actualizaciones.

Seleccione la cancién que desea utilizar y elija Tienda > Crear tono.

Ajuste la zona resaltada de la parte inferior de la ventana de iTunes para seleccionar
hasta 30 segundos de la cancion.

Para atenuar el principio y el final del tono, seleccione las dos opciones de fundido o
s6lo una.

Para cambiar la demora antes de que el tono vuelva a sonar, elija un intervalo en el
menu desplegable Bucle.

Para escuchar el tono, haga clic en Vista Previa.

Haga clic en Comprar.

Importante: Tras hacer clic en Comprar, puede cambiar el nombre y otros datos del
tono, pero no seleccionar otro fragmento de la cancion.

Puede sincronizar los tonos creados con iTunes con todos los iPhone que posea y re-
producirlos en hasta cinco ordenadores autorizados. Tras sincronizar el iPhone, puede
asignar el tono a uno o mas contactos.

También puede crear tonos personalizados en Garage Band. Para obtener mas infor-
macion, consulte la Ayuda Garage Band.

Dispositivos Bluetooth

Puede hablar con el iPhone en modo de manos libres utilizando el auricular manos
libres Bluetooth opcional del iPhone. También puede usar el iPhone con otros auricula-
res Bluetooth y kits de coche Bluetooth.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo evitar pérdidas
auditivas y conducir de manera segura, consulte la Guia de informacién importante del
producto en www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Auricular manos libres Bluetooth para el iPhone
El auricular Bluetooth para el iPhone, disponible por separado, se enlaza automatica-

mente y es facil de utilizar. Debe enlazar el auricular con el iPhone para poder utilizarlo.
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Enlazar el auricular manos libres con el iPhone: Conecte el iPhone y el auricular al
cable de viaje Bluetooth para el iPhone y, después, conecte el cable al ordenador.

Cable

)

El iPhone y el auricular se enlazan automaticamente tras conectarlos al cable de viaje.
La primera vez que conecte el auricular, déjelo cargar durante aproximadamente una
hora hasta que el indicador luminoso de estado del auricular sea verde. Cuando el
iPhone y el auricular se conectan al ordenador, el iPhone muestra el nivel de bateria
del auricular.

Debe conectar el auricular con el iPhone para poder realizar o responder llamadas.
Conectar el auricular manos libres con el iPhone: Pulse el botéon del auricular.

Realizar o responder una llamada:
Coloque el auricular en una oreja con el micréfono apuntando hacia la boca.

Micréfono

N

Realice una llamada con el iPhone o pulse el botén del auricular para responder a una
llamada entrante.

o — Boton

Indicador
luminoso
de estado

Finalizar una llamada

Pulse el botén del auricular.

Ajustar el volumen

Utilice los botones de volumen del iPhone.

Rechazar una llamada entrante

Pulse el botén durante un segundo aproximada-
mente, hasta que oiga un sonido.

Pasar a una llamada entrante o en espera y po-
ner la llamada actual en espera

Pulse el boton.
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Pasar a una llamada entrante o en espera y fina- Pulse el boton durante un segundo aproximada-
lizar la llamada actual mente, hasta que oiga un sonido.

Comprobar si el auricular esta encendido Pulse el boton. Si el auricular estd encendido, el
indicador luminoso de estado parpadea en verde
y el auricular emite un sonido.

Encender el auricular Mantenga pulsado el botén durante unos tres
segundos hasta que la luz de estado parpadee en
verde o escuche cuatro tonos crecientes.

Apagar el auricular Mantenga pulsado el botén durante unos cuatro
segundos hasta que la luz de estado parpadee en
dmbar o escuche cuatro tonos decrecientes.

Para obtener mas informacion, consulte el Manual del usuario del auricular Bluetooth
para el iPhone.

Auriculares y kits de coche de otros fabricantes

Puede utilizar otros auriculares y kits de coche Bluetooth con el iPhone. Cualquier dis-
positivo Bluetooth debe enlazarse con el iPhone para poder utilizarlo en la realizacion
de llamadas.

Enlazar con el iPhone:

Siga las instrucciones que acompanan al dispositivo para hacerlo visible o ajustarlo de
modo que busque otros dispositivos Bluetooth.

En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Seleccione el dispositivo en el iPhone e introduzca su clave o nimero PIN. Consulte las
instrucciones relativas al cédigo o PIN que vienen con el dispositivo.

Tras enlazar un dispositivo Bluetooth con el iPhone, debe efectuar una conexién para
que el iPhone utilice el dispositivo para realizar llamadas.

Conectar con el iPhone: Consulte la documentacion incluida con el auricular o kit de
coche.

Cuando el iPhone estd conectado a un dispositivo Bluetooth, las llamadas salientes se
realizan a través del dispositivo. Las llamadas entrantes también se efectdan a través
del dispositivo si responde utilizando el dispositivo, pero se realizan con iPhone si res-
ponde utilizando el iPhone.

Estado Bluetooth
El icono Bluetooth puede verse en la barra de estado del iPhone, en la parte superior
de la pantalla:

B (azul) o % (blanco): Bluetooth estd activado y hay un dispositivo conectado al iPho-
ne. (El color depende del color que tenga la barra de estado.)
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« & (gris): Bluetooth esté activado, pero no hay ningun dispositivo conectado. Si ha
enlazado un dispositivo con el iPhone, puede que se encuentre fuera del radio de
alcance o que esté apagado.

+ No aparece el icono Bluetooth: Bluetooth esta desactivado.

Un icono que muestra el estado de la bateria del auricular (=%) aparece también
en la barra de estado cuando el iPhone estd conectado a un auricular manos libres
Bluetooth para el iPhone.

Efectuar las llamadas a través del iPhone
Cuando el iPhone esta conectado a un dispositivo Bluetooth, puede recibir las llama-
das a través del iPhone realizando una de estas operaciones:

+ Responder una llamada pulsando la pantalla tactil del iPhone.

+ Durante una llamada, pulsar Audio en el iPhone. Seleccione iPhone para recibir las
llamadas a través del iPhone o bien seleccione “Altavoz teléfono” para utilizar el alta-
voz del teléfono.

+ Apagar Bluetooth. En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y coloque el botén en
la posicién Desactivado.

+ Apagar el dispositivo o salir del radio de alcance. Debe encontrarse a menos de 10
metros de un dispositivo Bluetooth para poder conectarlo al iPhone. Para apagar el
auricular manos libres Bluetooth para el iPhone, mantenga pulsado el botén hasta
que escuche los tonos decrecientes.

Desenlazar un dispositivo del iPhone
Si ha enlazado el iPhone con un dispositivo y desea utilizar otro dispositivo, antes debe
desenlazar el primer dispositivo.

Desenlazar un dispositivo:
En Ajustes, seleccione General > Bluetooth y active Bluetooth.

Seleccione el dispositivo y pulse “Eliminar enlace”

Llamadas internacionales
El iPhone es un teléfono que emplea las redes UMTS/HSDPA (850, 1900, 2100 MHz) y
GSM (850, 900, 1800, 1900 MHz), lo que garantiza una amplia cobertura internacional.

Cémo realizar llamadas internacionales desde su pais

Para obtener informacion sobre la realizacién de llamadas internacionales desde su
pais, incluidas las tarifas y otros cargos aplicables, pdngase en contacto con su opera-
dor de telefonia o visite la pagina web del operador.
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Cbémo usar el iPhone en el extranjero

Puede utilizar el iPhone para realizar llamadas en muchos paises de todo el mundo. Sin
embargo, primero debe activar el servicio de itinerancia internacional de su operador
de telefonia.

Activar la itinerancia internacional: Péngase en contacto con su operador.

Ajustar el iPhone para que anada el prefijo correcto cuando marque desde otro
pais: En Ajustes, pulse Teléfono y active la funcion de asistencia internacional. Esto le
permitird realizar llamadas a su pafs de origen utilizando los nimeros guardados en
los contactos y favoritos sin tener que anadir un prefijo o el cédigo de su pais.!

Definir el operador que se utilizara: En Ajustes, pulse Operador y seleccione el opera-
dor que desee. Esta opciodn sélo esta disponible cuando se encuentra fuera del alcance
de la red de su operador. Sélo podra realizar llamadas con los operadores que tengan
contratos de itinerancia con el proveedor de servicios de su iPhone. Para obtener mas
informacién, consulte “Operador” en la pagina 113.

Importante: Pueden aplicarse tarifas de itinerancia para voz y datos. Para evitar la apli-
cacion de tarifas de itinerancia para datos, desactive esta funcién.

Activar o desactivar la itinerancia de datos: En Ajustes, seleccione General > Red
y active o desactive la itinerancia de datos. Por omisidn, la itinerancia de datos esta
desactivada.

La desactivacién de la itinerancia de datos ayuda a evitar cargos por itinerancia cuan-
do viaja fuera de la red de su operador, pues la transmisién de datos a través de la red
de telefonia mévil queda anulada. No obstante, puede seguir accediendo a Internet si
dispone de una conexién Wi-Fi. Si el acceso a redes Wi-Fi no esté disponible, no podra
realizar lo siguiente:

« Consultar el buzén de voz visual;

« Enviar ni recibir mensajes de correo electrénico;

- Navegar por Internet;

« Sincronizar contactos, calendarios o favoritos con MobileMe o Exchange;
+ Enviar ni recibir mensajes de texto;

+ Transmitir videos de YouTube en tiempo real;

« Consultar cotizaciones de bolsa;

+ Obtener ubicaciones de mapas;

+ Obtener informes meteorologicos;

+ Adquirir musica o aplicaciones.

1 No esta disponible en todas las zonas.
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Aunque la itinerancia de datos esté desactivada, podra efectuar y recibir [lamadas
telefénicas, asi como enviar y recibir mensajes de texto. Pueden aplicarse tarifas de iti-
nerancia para voz. El buzén de voz visual funcionara sélo si es gratuito. En cambio, si su
operador le aplica una tarifa para utilizarlo, la desactivacion de la itinerancia de datos
impedira el uso del buzén de voz visual hasta que vuelva a activar la itinerancia de da-
tos o se traslade a una zona donde la red de su operador esté disponible.

Para activar el correo electrénico, la navegacion web y otros servicios de datos, active
la itinerancia de datos.

Importante: Si la itinerancia de datos esta activada, es posible que se le aplique una
tarifa de itinerancia fuera de la red de su operador cuando emplee cualquiera de los
servicios antes indicados o reciba mensajes del buzén de voz visual. Consulte con su
operador para obtener informacion sobre las tarifas de itinerancia.

Consultar el buzén de voz cuando el buzén de voz visual no esta di-
sponible: Marque su propio nimero o mantenga pulsado “1” en el teclado.

Evitar cargos por itinerancia mediante el uso del modo Avién: En Ajustes, pul-
se “Modo Avion” para activarlo y, a continuacion, pulse Wi-Fi y active esta funcion.
Consulte “Modo Avién” en la pagina 110.
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Mail puede utilizarse con MobileMe, Microsoft Exchange y muchas de las cuentas de
correo electrénico mas populares (incluidas Yahoo! Mail, Google Mail y AOL, asi como
otros sistemas estandar de correo electrénico POP3 e IMAP). Puede enviar y recibir fo-
tos y graficos incorporados y visualizar archivos PDF y otros adjuntos.

Configuracion de cuentas de correo electrénico
Para configurar cuentas de correo electrénico en el iPhone, puede utilizar uno de los
métodos siguientes:

+ EniTunes, utilice los paneles de preferencias del iPhone para sincronizar los ajustes
de las cuentas de correo electronico del ordenador. Consulte “Sincronizacion con
iTunes”en la pagina 7.

« Configurar una cuenta directamente en el iPhone. Consulte “Configuracion de cuen-
tas”en la pagina 12.

Cémo enviar correo electrénico
Puede enviar un mensaje de correo electrénico a cualquier persona que tenga una
direccion de correo electrénico.

Redactar y enviar un mensaje:

Pulse (4.

Escriba un nombre o direccién de correo electrénico en el campo Para o pulse @) para
afadir un nombre de sus contactos.

Mientras escribe una direccion de correo electronico, en la parte inferior aparecen las
direcciones de correo de su lista de contactos que coinciden con la que esta escribien-
do. Pulse una direccion para anadirla. Para afadir mas nombres, pulse Retorno o ).
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Nota: Si esta redactando un mensaje desde su cuenta de Microsoft Exchange y tiene
acceso a la Lista Global de Direcciones de su empresa, primero apareceran las direccio-
nes coincidentes de los contactos del iPhone y después las direcciones coincidentes

de dicha lista.

Pulse “Cc/Cco/De” si desea enviar una copia o una copia oculta del mensaje a otras
personas o cambiar la cuenta desde la que envia el mensaje. Si tiene mas de una cuen-
ta de correo electrénico, puede pulsar el campo De para cambiar la cuenta desde la

que envia correo.

Escriba un asunto y redacte el mensaje.

Puede pulsar Retorno para pasar de un campo a otro.

Pulse Enviar.

Enviar una foto en un mensaje

En Fotos, seleccione una foto, pulse & y, a conti-
nuacién, pulse “Enviar foto por correo”

La foto se envia utilizando su cuenta de correo
por omisién (consulte “Mail” en la pagina 123 en
el capitulo Ajustes).

Guardar un borrador de un mensaje para com-
pletarlo mas tarde

Pulse Cancelary, a continuacion, pulse Guardar.
El mensaje se guarda en el buzén de correo
Borradores.

Responder a un mensaje

Pulse 4., Pulse Responder para responder solo al
remitente, o “Responder a todos” para responder
al remitente y a todos los destinatarios. Redacte
su respuesta y pulse Enviar.

Los archivos o imégenes adjuntos al mensaje
inicial no se reenvian.

Reenviar un mensaje

Abra un mensaje y pulse 4, y después pulse
Reenviar. Ahada una o varias direcciones de
correo electrdnico, escriba su mensaje y pulse
Enviar.

Cuando reenvia un mensaje, puede incluir los
archivos e imagenes adjuntos al mensaje original.

Enviar un mensaje a alguien en un campo de
direccion

Abra el mensaje y pulse el nombre o direccion de
correo electrénico, y después pulse Correo.

Cémo comprobar y leer el correo electronico
El icono Mail muestra el nimero total de mensajes no leidos de todos sus buzones de
entrada. Puede tener otros mensajes no leidos en otros buzones.

&)— Numero de mensajes no
pvd - leidos en sus buzones de
% ) entrada
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Pulse aqui para ver
todas sus cuentas de
correo electronico

Mensajes no leidos

En la pantalla de cada cuenta puede ver el nimero de mensajes no leidos en cada

buzon.

Cuentas MobileMe

T Entrada (3]
| Borradores

+/ Enviado

ﬁ Papelera

E’ Amigos

E’ Proyectos [(33)
[ Viaje

MobileMe =

Numero de
mensajes no leidos

Pulse un buzoén para ver los mensajes que contiene. Los mensajes no leidos se sefialan

con un punto azul @.

WobileMe | Entrada (3) Editar

|  MeiChen Ayer

>

mconse dit alit nullum
utem ipsusto consecte mag

Maria Ruiz Ayer
BIRTHDAY

ndignim quationse corperci tie tem
exero con ute dionsequam, qua.

Bill James Ayer
‘They are Watching You

equip erostrud mol
veleniam, quisimas.

Juan Chavez Ayer
E:1am

Lum et ut wis dolor iustie fa
Dolum atie ent praessed ex

Anne Johnson
Message about Authentic Relating
Em ero cor si. Oborper adignibh

et
dio

Leer un mensaje: Pulse un buzdn y, después, pulse un mensaje. Dentro de un mensa-
je, pulse A o ¥ para ver el mensaje siguiente o anterior.

Aumentar el zoom en una parte del mensaje

Pulse dos veces en la parte del mensaje que de-
sea acercar. Vuelva a pulsar dos veces para alejar
la imagen.

Redimensionar cualquier columna de texto para

ajustarla a la ventana

Pulse dos veces en el texto.

Redimensionar un mensaje manualmente

Pellizque hacia dentro o hacia afuera para acercar
o alejar la imagen.
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Seguir un enlace

Pulse el enlace.

Los enlaces de texto estdn normalmente subra-
yados y son de color azul. Muchas imégenes son
también enlaces. Un enlace puede llevarle a una
pdagina web, abrir un mapa, marcar un nimero
de teléfono o crear un nuevo mensaje de correo
electrénico con una direccion preasignada.

Los enlaces web, de teléfono y de mapa abren
Safari, Teléfono o Mapas en el iPhone. Para volver
al correo electrénico, pulse el botoén Inicio y des-
pués pulse Mail.

Ver la direccidn de destino de un enlace

Mantenga pulsado el enlace. La direccién apare-
cerd junto a su dedo.

El iPhone visualiza la mayoria de las imagenes adjuntas (JPEG, GIF y TIFF) dentro del
texto del mensaje de correo. El iPhone puede reproducir muchos archivos de audio
adjuntos, como MP3, AAC, WAV y AIFF. Puede descargar y visualizar archivos (como
PDF, paginas web y documentos de texto, Pages, Keynote, Numbers y Microsoft Word,
Excel y PowerPoint) que estén adjuntos a los mensajes que recibe.

Abrir un archivo adjunto: Pulse el archivo adjunto. El archivo se descargard en el iPho-

ney se abrird.

Pulse el archivo adjunto
para descargarlo

Puede visualizar los archivos adjuntos en orientacion vertical u horizontal. Si el formato
de un archivo adjunto no es compatible con el iPhone, podra visualizar el nombre del
archivo pero no abrirlo. El iPhone acepta los tipos de documentos siguientes:

.doc Microsoft Word

.docx Microsoft Word (XML)
.htm pagina web

.html pagina web
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key Keynote

.numbers Numbers

.pages Pages

pdf Vista Previa, Adobe Acrobat
.ppt Microsoft PowerPoint

.pptx Microsoft PowerPoint (XML)
Axt texto

vcf informacién de contactos
Xls Microsoft Excel

Xlsx Microsoft Excel (XML)

Guardar una foto adjunta en la fototeca del : Mantenga pulsada la imagen y, des-

pués, pulse “Guardar imagen”.

Comprobar si hay mensajes nuevos

Seleccione un buzén o pulse & en cualquier
momento.

Ver todos los destinatarios de un mensaje

Pulse Detalles.

Pulse un nombre o direccién de correo elec-
tronico para ver la informacion de contacto

del destinatario. Después, pulse un nimero de
teléfono, direccion de correo electrénico o un
mensaje de texto para ponerse en contacto con
la persona deseada. Pulse Ocultar para ocultar los
destinatarios.

Anadir un destinatario de correo a su lista de
contactos

Pulse el mensaje y, si es necesario, pulse Detalles
para ver los destinatarios. A continuacion, pulse
un nombre o direccion de correo electrénico

y pulse “Crear nuevo contacto” o “Contacto
existente”

Marcar un mensaje como no leido

Abra el mensaje y pulse “Marcar como no leido”

Aparecerd un punto azul @ junto al mensaje en
la lista del buzén hasta que vuelva a abrirlo.

Abrir una invitacidon a una reunion: Pulse la invitacion.

=== Reunion de personal
1.5 KB
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Puede obtener los datos de contacto del organizador y los demas participantes, definir
un aviso, aiadir notas al evento y afiadir comentarios que se incluyan en el mensaje de
correo electrénico de respuesta al organizador. Puede aceptar, aceptar provisionalmen-
te o rechazar la invitacién. Consulte “Como responder a invitaciones de reunién”en la
pagina 81.

Activar o desactivar la funcién “Push”: En Ajustes, seleccione “Obtener datos”y pulse
Push. Consulte “Obtener datos” en la pagina 113.

Cémo organizar el correo electrénico
Puede eliminar mensajes uno a uno o seleccionar un grupo de mensajes y borrarlos al
mismo tiempo. También puede mover mensajes de un buzén o carpeta a otro.

Eliminar un mensaje: Abra el mensaje y pulse fil. O bien pulse Editar y, a continuacion,
pulse @) junto al mensaje.

También puede borrar un mensaje directamente en la lista de mensajes del buzén
deslizando el dedo sobre el titulo del mensaje hacia la izquierda o la derecha y pulsan-
do Eliminar.

wosiewe | Entrada (2)

Mei Chen Ayer
Y Re: Permission
Loe ta,wilsore miniamconse di it ruum
Maria Ruiz Aver , L
ot doentgnin quatonss copercite e > Para mostrar el boton Eliminar,
Bl e deslice el dedo sobre el mensaje
2t o hacia la izquierda o hacia la derecha.

Eu feugait autat augait, veleniam

Eliminar varios mensajes: Al visualizar una lista de mensajes, pulse Editar, seleccione
los mensajes que desee borrar y pulse Eliminar.

(0 Entrada (6) Cancelar

Mei Chen Ayer
(V) Re: Permission
>~ Lore tat, vullaore miniamconse dit alit nullum
Enibh eugue velit autem ipsusto consecte...

Maria Ruiz Ayer
BIRTHDAY

Ortio dolendignim quationse corperci tie tem
Velit, quis exero con ute dionsequam, qua.

Bill James Ayer
They are Watching You

Dip etue modit dt velesequip erostrud mol
Eu feugait autat augait, veleniam, quisimaa...

Juan Chavez Ayer
RE: I am...

Lum et ut wis dolor iustie facipismod et
Dolum atie ent praessed exer suscil dio

©

Anne Johnson Ayer
Message about Authentic Relating
Em ero cor si. Oborpero ea alit adignibh..

] Etiminar (2) [E3 Trasiadar (2)
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Mover un mensaje a otro buzoén o carpeta: Al visualizar un mensaje, pulse [@y selec-
cione un buzdn o carpeta.

Mover varios mensajes: Al visualizar una lista de mensajes, pulse Editar, seleccione los
mensajes que desee mover, pulse Trasladar y seleccione un buzén o carpeta.
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Safari
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Safari le permite navegar por Internet y visualizar paginas web en el iPhone como si
estuviera en el ordenador. Puede crear favoritos en el iPhone y sincronizarlos con el

ordenador. Afada clips web para acceder rapidamente a sus sitios favoritos desde la
pantalla de inicio.

Coémo visualizar paginas web
Puede visualizar paginas web en orientacion vertical u horizontal. Gire el iPhone y la
pagina web girard automaticamente para ajustarse a la pagina.

Como abrir paginas web

Abrir una pdgina web: Pulse el campo de direccion, escriba la direccion web y pulse Ir.
Si no aparece el campo de direccién, pulse la barra de estado de la parte superior de la
pantalla para ir rdapidamente al campo de direccion situado en la parte superior de la
pagina web.



Mientras escribe, aparecerdan las direcciones que comiencen con las letras que va intro-
duciendo. Se trata de favoritos o paginas que ha abierto recientemente. Pulse una di-
reccion para visitar esa pagina. Siga escribiendo si desea introducir una direccion web
que no figure en la lista.

Borrar el texto del campo de direccién: Pulse el campo de direccién y, a continua-

cion, pulse €3.

Cémo aplicar un zoom y desplazarse

Acercar o alejar la imagen: Pulse dos veces en una columna de una péagina web para
expandir la columna. Vuelva a pulsar dos veces para alejar la imagen.

También puede pellizcar la pantalla hacia dentro o hacia fuera para acercar o alejar la
imagen manualmente.

Desplazarse por una pagina web Arrastre hacia arriba, hacia abajo o lateralmente.
Cuando se desplace, puede pulsar y arrastrar en
cualquier lugar de la pagina sin activar ningun
enlace.

Desplazarse dentro de un marco en una pagina Utilice dos dedos para desplazarse en el interior
web de un marco de una pagina web. Utilice un dedo
para desplazarse por toda la pagina web.

Desplazarse rapidamente a la parte superior de Pulse la barra de estado situada en la parte supe-
una pagina web rior de la pantalla del iPhone.

Coémo navegar por paginas web
Los enlaces de las paginas web suelen llevar a otras paginas de Internet.

Seguir un enlace de una pagina web: Pulse el enlace.

En el iPhone, los enlaces también pueden iniciar una llamada telefénica, mostrar una
ubicaciéon en Mapas o crear un mensaje de correo con la direccién ya incluida. Para
regresar a Safari cuando un enlace ha abierto otra aplicacion, pulse el boton Inicio Oy,
a continuacion, pulse Safari.
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Ver la direccion de destino de un enlace

Mantenga pulsado el enlace. La direccién apare-
cerd junto a su dedo. Puede mantener pulsada
una imagen para ver si tiene enlace.

Detener la carga de una péagina web

Pulse X.

Volver a cargar una pagina web

Pulse C.

Volver a la pagina anterior o siguiente

Pulse € o P> en la parte inferior de la pantalla.

Volver a la pagina web anterior

Pulse ARy luego Historial. Para borrar la lista del
historial, pulse Eliminar.

Enviar la direccién de una péagina web por co-
rreo electrénico

Pulse 4+ y “Enlace de Mail a esta pagina”

Guardar una imagen o foto en la fototeca del
album Carrete

Mantenga pulsada la imagen y después pulse
“Guardar imagen”

Coémo abrir multiples paginas

Puede tener hasta ocho paginas abiertas a la vez. Algunos enlaces abren automatica-
mente una nueva pagina en lugar de sustituir a la actual.

El nimero del @ icono de paginas que esta situado en la parte inferior de la pantalla
indica cuantas paginas estan abiertas. Si no hay ningln ndmero, solo estd abierta una

pagina. Por ejemplo:
(© = hay una pagina abierta

[® = hay tres paginas abiertas

Abrir una pagina nueva: Pulse @y luego “Pagina nueva’

Ir a otra pagina: Pulse @y deslice el dedo a la izquierda o derecha. Pulse la pagina

que quiere ver.

Cerrar una pagina: Pulse ©y @. No es posible cerrar una pagina si es la tnica que

esta abierta.
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Coémo introducir texto y rellenar formularios
Algunas péaginas web poseen campos de texto y formularios a rellenar.

Activar el teclado Pulse dentro de un campo de texto.

Desplazarse a otro campo de texto Pulse otro campo de texto, o pulse los botones
Siguiente o Anterior.

Enviar un formulario Cuando acabe de rellenar un formulario, pulse
Ir o Buscar. La mayoria de pédginas tienen tam-
bién un enlace que puede pulsar para enviar el
formulario.

Cerrar el teclado sin enviar el formulario Pulse OK.

Cémo buscar en Internet
Por omisidn, Safari busca utilizando Google. Pero puede configurarlo para que busque
con Yahoo!.

Buscar en Internet:
Pulse Q para mostrar el campo de busqueda.

Escriba una palabra o frase que describa lo que esta buscando y, a continuacion, pulse
Google.

Pulse un enlace de la lista de resultados de busqueda para abrir una pagina web.

Ajustar Safari para que busque utilizando Yahoo!: En la pantalla de inicio, seleccione
Ajustes > Safari > “Motor de busqueda”y después seleccione Yahoo!.

Favoritos
Puede marcar como favoritas las paginas web a las que desee regresar mas adelante.

Aiadir una pagina web a los favoritos: Abra la pagina y pulse 4. A continuacion, pul-
se "Anadir favorito".

Al guardar un favorito, podré editar su titulo. Por omision, los favoritos se guardan en el
nivel superior de Favoritos. Pulse Favoritos para seleccionar otra carpeta.

Si utiliza Safari en un Mac, o bien Safari o Microsoft Internet Explorer en un PC, puede
sincronizar los favoritos con el navegador web del ordenador.

Sincronizar favoritos con el ordenador:
Conecte el iPhone al ordenador.
En iTunes, seleccione iPhone en la barra lateral.

Haga clic en la pestaia Informacion, seleccione “Sincronizar... favoritos” en “Navegador
web”y haga clic en Aplicar.
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Consulte “Sincronizacién con iTunes”en la pagina 7.

Sincronizar favoritos con MobileMe: En el menu Ajustes del iPhone, seleccione
Favoritos en su cuenta MobileMe. Consulte “Configuracion de cuentas”en la pagina 12.

Abrir una pagina web marcada como favorito: Pulse ARy seleccione un favorito o
pulse una carpeta para ver los favoritos que contiene.

Editar un favorito o una carpeta de favoritos: Pulse (R, seleccione la carpeta que

contiene el favorito o la carpeta que desea editar y, a continuacién, pulse Editar. A con-

tinuacion, realice una de las siguientes acciones:

« Para crear una nueva carpeta, pulse “Carpeta nueva’

« Para eliminar un favorito o carpeta, pulse @)y, a continuacién, pulse Eliminar.

« Para reubicar un favorito o carpeta, arrastre =.

« Para editar el nombre o la direccion, o para colocarlo en una carpeta diferente, pulse el
favorito o la carpeta.

Cuando haya terminado, pulse OK.

Clips web

Afada clips web a la pantalla de inicio para acceder rapidamente a sus paginas web
favoritas. Los clips web se representan mediante iconos en la pantalla de inicio y pue-
den ordenarse junto con los demds iconos. Consulte “Aplicaciones del iPhone” en la
pagina 20.

Anadir un clip web: Abra la pagina web y pulse 4. A continuacion, pulse “Afadir a
pantalla de inicio”

Cuando abre un clip web, Safari acerca la imagen y se desplaza automaticamente a la

zona de la pagina web que se visualizaba cuando guardé el clip web. El drea mostrada
también se utiliza para crear el icono del clip web en la pantalla de inicio, salvo que la

pagina disponga de su propio icono personalizado.

Al afnadir un clip web, puede editar su nombre. Si el nombre es demasiado largo (mas
de 10 caracteres aproximadamente), puede aparecer abreviado en la pantalla de inicio.

Los clips web no son favoritos y no se sincronizan con MobileMe o iTunes.

Eliminar un clip web:
Mantenga pulsado cualquier icono en la pantalla de inicio hasta que los iconos empie-
cen a moverse lateralmente.

Pulse la“x” de la esquina del clip web que desea eliminar.

Pulse Eliminar y, a continuacion, pulse el botén Inicio O para guardar su disposicion.
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iPod

El iPhone se sincroniza con el iTunes del ordenador para obtener las canciones, videos
y otros contenidos recopilados en la biblioteca de iTunes. Para obtener informacién
sobre cémo afadir musica y otros contenidos a la biblioteca de iTunes, abra iTunes y
seleccione Ayuda > Ayuda iTunes.

Cémo obtener musica, videos y otros contenidos

Para introducir musica, videos y podcasts en el iPhone, puede configurar iTunes en el
ordenador de modo que el iPhone se sincronice con el contenido de su biblioteca, o
bien gestionar manualmente el contenido a transferir.

Sincronizacion de contenido desde iTunes

Puede introducir musica, video y mds en iPhone sincronizando contenido desde iTu-
nes. Puede sincronizar todos sus contenidos, o bien seleccionar canciones, videos y
podcasts concretos.

Ajustar iTunes para sincronizar el contenido del iPod:
Conecte el iPhone al ordenador.
En iTunes, seleccione iPhone en la barra lateral.

En las pestafias Musica, Podcasts y Video, seleccione el contenido que desea transferir
al iPhone. Por ejemplo, puede ajustar iTunes para que sincronice listas de reproduccién
seleccionadas y los tres episodios mas recientes de su podcast de video preferido.

Haga clic en Aplicar.
Para ajustar iTunes de modo que sincronice de forma automdtica contenido iPod y otra in-

formacién, haga clic en la pestafia Resumen y seleccione “Sincronizar autométicamente
al conectar este iPhone”
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Solo se transferiran al iPhone las canciones y videos codificados en formatos compa-
tibles con el iPhone. Para obtener informaciéon sobre los formatos compatibles con
el iPhone, consulte “No se reproducen canciones, videos u otros contenidos” en la
pagina 149.

Si en la biblioteca de iTunes hay més canciones de las que caben en el iPhone, iTunes
le ofrecera la posibilidad de crear una lista de reproduccién especial para sincronizar
con el iPhone. iTunes llenara la lista de reproduccién con selecciones de su biblioteca.
Puede anadir o borrar canciones de la lista de reproduccién y volver a sincronizar.

Si escucha parte de un podcast o audiolibro, el lugar en que se haya quedado se in-
cluird si sincroniza este contenido con iTunes. Si empezd a escucharlo en el iPhone,
podra seguir donde lo dejé utilizando iTunes en el ordenador o viceversa.

Para obtener mas informacién sobre el uso de iTunes para afadir musica y otros conte-
nidos al ordenador, consulte “Requisitos necesarios” en la pagina 5.

Gestiéon manual de contenidos
La gestion manual le permitir elegir la musica, los videos y los podcasts que desea te-
ner en el iPhone.

Configurar el iPhone para la gestion manual del contenido:
Conecte el iPhone al ordenador.

En iTunes, seleccione iPhone en la barra lateral.

Haga clic en la pestafia Resumen y seleccione “Gestionar la musica y los videos
manualmente’

Haga clic en Aplicar.

Anadir items al iPhone: Arrastre una cancion, video, podcast o lista de reproduccién
de la biblioteca de iTunes al iPhone (en la barra lateral). Con las teclas Mayusculas o
Comando pulsadas, haga clic para seleccionar varios elementos que se afadiran al
mismo tiempo.

iTunes sincronizara el contenido de inmediato. Si no selecciona “Gestionar la musica y
los videos manualmente’ el contenido que afadié manualmente se eliminara del iPho-
ne la préxima vez que iTunes sincronice contenido.

Eliminar items del iPhone: Con el iPhone conectado al ordenador, seleccione el ico-
no del iPhone en la barra lateral de iTunes. Haga clic en el tridngulo desplegable a

la izquierda del icono para mostrar los contenidos. Seleccione un area de contenido,

como Musica o Peliculas, seleccione los elementos que desea eliminar y pulse la tecla
Suprimir en el teclado.

Eliminar un elemento del iPhone no lo borra de la biblioteca de iTunes.
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Importante: Si elimina un elemento de iTunes, dicho elemento se borrard del iPhone
la préxima vez que sincronice.

Cémo transferir contenido adquirido a otro ordenador

Puede transferir contenido del iPhone adquirido mediante iTunes en un ordenador

a una biblioteca de iTunes situada en otro ordenador autorizado. El ordenador debe
estar autorizado para reproducir contenido procedente de su cuenta de iTunes. Para
autorizar el ordenador, abra iTunes en el mismo y seleccione Store > Dar autorizacion
al ordenador.

Transferir contenido comprado: Conecte el iPhone al otro ordenador. iTunes le pre-
guntara si desea transferir el contenido comprado.

Conversion de videos para el iPhone

Puede anadir al iPhone videos diferentes de los adquiridos en iTunes Store, como los
videos que cree en iMovie en un Mac o los que descargue de Internet, y después afa-
dirlos a iTunes.

Siintenta afadir un video desde iTunes al iPhone y aparece un mensaje que indica
que el video no puede reproducirse en el iPhone, puede convertir el video.

Convertir un video para hacerlo compatible con el iPhone: Seleccione el video en la
biblioteca de iTunes y elija Avanzado > Convertir seleccién para iPod/iPhone. A conti-
nuacion, aftada el video convertido al iPhone.

Musica y otros contenidos de audio

Gracias a la pantalla tactil de alta resolucién, escuchar canciones en el iPhone consti-
tuye una experiencia tanto musical como visual. Puede desplazarse por sus listas de
reproduccién o utilizar Cover Flow para explorar las ilustraciones de los dlbumes.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como evitar problemas
de pérdida auditiva, consulte la Guia de informacién importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Coémo reproducir canciones

Explorar su coleccidn: Pulse “Listas repr.; Artistas o Canciones. Pulse Mas para buscar
por Albumes, Audiolibros, Recopilaciones, Compositores, Géneros o Podcasts.

Reproducir una cancién: Pulse la cancion.
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Atrds

Retroceso/Anterior

Como controlar la reproduccion de canciones
Durante la reproduccién de una cancién aparece la pantalla “Ahora suena’

al Dis : Lista de pistas

Pausa

Volumen

— Reproduccién/

Siguiente/Avance rapido

Poner una cancién en pausa

Pulse Il o haga clic en el boton de micro del auri-
cular manos libres del iPhone.

Reanudar la reproduccién

Pulse P> 0 haga clic en el botén de micro del auri-
cular manos libres del iPhone.

Subir o bajar el volumen

Arrastre el regulador de volumen o utilice los
botones situados en el lateral del iPhone.

Reanudar una cancién o un capitulo de un au-
diolibro o podcast

Pulse |44

Pasar a la cancién o capitulo anterior o siguien-
te de un audiolibro o podcast

Pulse |44 dos veces para pasar a la cancion ante-
rior. Pulse PPl para pasar a la siguiente cancién, o
haga clic dos veces rapidamente en el boton de
micro del auricular manos libres del iPhone.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado [44 o PPl Cuanto méas tiempo
mantenga pulsado el control, mas rapido retroce-
derd o avanzard la cancion.

Volver a las listas de exploracion del iPod

Pulse €. O bien pulse con fuerza hacia la dere-
cha sobre la portada del aloum.

Volver a la pantalla "Ahora suena"

Pulse "Ahora suena".

Mostrar la letra de una cancién

Pulse la portada del 4lbum mientras se reproduce
una cancion. (Las letras sélo aparecen si las ha
anadido a la cancién utilizando la ventana de
informacién de la cancion en iTunes.)
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Puede mostrar los controles de reproduccién en cualquier momento cuando esté
escuchando musica y utilizando otra aplicacion, o incluso cuando el iPhone esté
bloqueado, haciendo doble clic en el botén Inicio O. Consulte “Botdn de inicio” en la
pagina 119.

Si estd utilizando una aplicacion, los controles de reproduccién aparecen sobre la mis-
ma. Tras usar los controles, puede cerrarlos o pulsar Musica para abrir la pantalla “Ahora
suena” Si el iPhone esté bloqueado, los controles aparecen en pantalla y desaparecen
de forma automadtica tras terminar de utilizarlos.

Controles adicionales
En la pantalla “Ahora suena’ pulse la portada del dlbum.

Aparecen los controles de repeticion y aleatorio y la barra de desplazamiento. Puede
ver el tiempo transcurrido, el tiempo restante y el nimero de la canciéon. También apa-
rece la letra de la cancién si la ha afadido a la cancién en iTunes.

Repetir Cursor de reproduccion

Barra de desplazamiento Aleatorio
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Ajuste del iPhone para que repita las canciones

Pulse €. Pulse € de nuevo para ajustar el iPho-
ne de modo que repita sélo la cancién actual.

El %= = iPhone esta ajustado para repetir todas
las canciones del dlbum o la lista actual.

El @ = iPhone esta ajustado para repetir la can-
cién actual una y otra vez.

El @ = iPhone no esta ajustado para repetir
canciones.

Ir a cualquier punto de una cancién

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de la
barra de desplazamiento.

Ajuste del iPhone para que reproduzca las can-
ciones aleatoriamente

Pulse 28. Pulse 28 de nuevo para ajustar el iPho-
ne de modo que reproduzca las canciones en
orden secuencial.

El 24 = iPhone esta ajustado para reproducir las
canciones aleatoriamente.

El & = iPhone esté ajustado para reproducir las
canciones en orden secuencial.

Reproducir aleatoriamente las pistas de cual-
quier lista de reproduccion, album u otra lista
de canciones

Pulse Aleatorio en la parte superior de la lista. Por
ejemplo, para reproducir aleatoriamente todas
las canciones del iPhone, seleccione Canciones >
Aleatorio.

Esté o no el iPhone ajustado para reproducir las
canciones en orden aleatorio, si pulsa Aleatorio
en la parte superior de una lista de canciones, el
iPhone reproducira en orden aleatorio las cancio-
nes de dicha lista.

Como explorar portadas de dlbumes en Cover Flow
Cuando esté buscando musica, puede girar el iPhone lateralmente para ver el conteni-
do de iTunes en Cover Flow y explorar la musica por la ilustracion de los dlbumes.
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Barra de puntuacion

Ver contenido en Cover Flow Gire el iPhone lateralmente.

Buscar portadas de albumes Arrastre o golpee ligeramente hacia la izquierda
o la derecha.
Ver las pistas de un album Pulse una portada o 0.
........ >
Reproducir cualquier pista Pulse la pista. Arrastre hacia arriba o hacia abajo

para desplazarse por las pistas.

Volver a la portada Pulse la barra de titulo. O pulse O de nuevo.

Reproducir o poner en pausa la cancién actual  Pulse P> oll. O, si estd utilizando los auriculares
estéreo incluidos, haga clic en el botén de micro.

Como visualizar todas las pistas de un album

Consultar todas las pistas del album que contiene la cancién actual: Desde la panta-
lla “Ahora suena” pulse B. Pulse una pista para reproducirla. Pulse la imagen en minia-
tura de la portada del album para volver a la pantalla "Ahora suena".

Volver ala
pantalla “En
reproduccién”

Charity Case

Who's Gonna Save My Soul 3:15 Pistas del

album
Going On 2:54

En la vista a modo de lista de pistas, puede asignar puntuaciones a las canciones.
Puede utilizar las puntuaciones para crear listas de reproduccién inteligentes en iTu-
nes que se actualicen dindmicamente para incluir, por ejemplo, las canciones mejor
puntuadas.

Puntuar una cancién: Arrastre el pulgar a través de la barra de puntuaciones para dar
a la cancion de cero a cinco estrellas.

Creacion de listas de reproduccion directamente en el iPhone

Crear una lista de reproduccién On-The-Go:
Pulse Listas y, a continuacion, pulse “On-The-Go”
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2 Busque canciones utilizando los botones de la parte inferior de la pantalla. Pulse cual-

quier cancién o video para afnadirlo a la lista de reproduccién. Pulse "Afdadir todas las
canciones" en la parte superior de cualquier lista de canciones para afadir todas las
canciones de la lista.

Cuando acabe, pulse OK.

Cuando crea una lista de reproducciéon On-The-Go y luego sincroniza el iPhone con el
ordenador, la lista se guarda en el iPhone y en la biblioteca de iTunes y después se bo-
rra del iPhone. La primera se guarda como “On-The-Go 1/ la segunda como “On-The-Go
2y asi sucesivamente. Para devolver una lista de reproduccién al iPhone, seleccione el
iPhone en la barra lateral de iTunes, haga clic en la pestafia Musica y ajuste la lista de
reproduccién de manera que se sincronice.

Editar una lista de reproduccion On-The-Go: Pulse Listas y después “On-The-Go”"y
Editar; a continuacion, realice una de las siguientes operaciones:
« Para subir o bajar una cancion en la lista, arrastre = junto a la cancion.

« Para borrar una cancién de la lista de reproduccicn, pulse @ junto a una cancién y
luego pulse Eliminar. Borrar una cancioén de la lista de reproduccion On-The-Go no la
elimina del iPhone.

« Para borrar toda la lista de reproduccién, pulse “Borrar lista”

« Para anadir mds canciones, pulse 4.

Videos

Con el iPhone puede ver contenido de video, como peliculas, videos musicales y
podcasts de video. Si un video contiene capitulos, puede pasar al capitulo anterior o
siguiente o bien mostrar una lista y empezar a reproducir en cualquier capitulo que
desee. Si un video proporciona funciones de idioma alternativas, puede seleccionar el
idioma del audio o mostrar subtitulos.

Como reproducir videos

Reproducir un video: Pulse Videos y, a continuacion, pulse el video que desee.

Mostrar los controles de reproduccién: Pulse la pantalla para mostrar los controles.
Vuelva a pulsar para ocultarlos.
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Reiniciar/Retroceso

Coémo controlar la reproduccion del video
Los videos se reproducen de forma panorédmica para sacar todo el partido de la

pantalla.

Barra de desplazamiento

Volumen

Cursor de reproduccién

Tamafo

Reproduccion/
Pausa

Avance Rapido

Run de Gnarls Barkley estd disponible en iTunes en ciertos paises.

Reproducir un video o ponerlo en pausa

Pulse P oll.

Subir o bajar el volumen

Arrastre el regulador de volumen.

Volver a reproducir un video

Arrastre el cursor de reproduccion de la barra de
arrastre hasta el extremo izquierdo o pulse [44si
el video no contiene capitulos.

Ir al capitulo anterior o siguiente (si esta
disponible)

Pulse |44 para pasar al capitulo anterior. Pulse Ppl
para pasar al capitulo siguiente.

Comenzar la reproduccion en un capitulo espe-
cifico (si esta disponible)

Pulse i='y, a continuacién, seleccione un capitulo
en la lista.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado |44 0 PPl

Saltar a cualquier punto de un video

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de la
barra de desplazamiento.

Parar un video antes de que finalice la
reproduccién

Pulse OK. O pulse el botén Inicio O.
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Escalar un video a pantalla completa o ajustado Pulse I8 para que el video ocupe toda la panta-

a la pantalla lla. Pulse KM para ajustarlo a la pantalla. También
puede pulsar dos veces en el video para alternar
entre la visualizacién a pantalla completa o ajus-
tada a la pantalla.
Cuando escale un video para que llene la pan-
talla, es posible que los lados o la parte superior
queden recortados y no se vean. Cuando lo es-
cale para ajustarlo a la pantalla, es posible que se
vean barras negras arriba y abajo o en los lados

del video.
Seleccionar otro idioma para el audio (si esta Pulse &J y después seleccione un idioma en la
disponible) lista Audio.
Mostrar u ocultar los subtitulos (si estan Pulse &J y después seleccione un idioma, o pulse
disponibles) "Desact." en la lista Subtitulos.

Como ver peliculas alquiladas

Puede alquilar peliculas en iTunes Store y verlas en el iPhone. Puede utilizar iTunes
para alquilar las peliculas y transferirlas al iPhone. (Las peliculas alquiladas no estén
disponibles en todos los paises. Se necesita iTunes 7.6 o posterior y QuickTime 74 o
posterior.)

Las peliculas alquiladas pueden reproducirse sélo durante un tiempo limitado. El tiem-
po restante en el que debe finalizar la visualizacion de una pelicula alquilada se indica
cerca de su titulo. Las peliculas se borran automaticamente cuando caducan. Consulte
en iTunes Store las fechas de caducidad antes de alquilar una pelicula.

Transferir peliculas alquiladas al iPhone: Conecte el iPhone al ordenador. A continua-
cién seleccione el iPhone en la barra lateral de iTunes, haga clic en Video y seleccione
las peliculas alquiladas que desea transferir. El ordenador debe estar conectado a
Internet.

Ver una pelicula alquilada: En iPhone, seleccione iPod > Videos y, a continuacion, se-
leccione una pelicula.

Ver videos en un televisor

Puede conectar el iPhone a un televisor y ver los videos en la pantalla. Utilice el cable
AV de componentes de Apple o el cable AV compuesto de Apple u otro cable auto-
rizado compatible con el iPhone. También puede utilizar estos cables con la base de
conexion universal de Apple para conectar el iPhone al televisor. (La base de conexiéon
universal de Apple incluye un mando a distancia, que permite controlar la reproduc-
cién a distancia.) Los cables y las bases de conexién de Apple pueden adquirirse en
www.apple.com/es/ipodstore.
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Como eliminar videos del iPhone
Puede eliminar videos del iPhone para ahorrar espacio.

Eliminar un video: En la lista de videos, pase el dedo a izquierda o derecha sobre el
video y pulse Eliminar.

Cuando elimina un video (no se incluyen las peliculas alquiladas) del iPhone, no lo eli-
mina de la biblioteca de iTunes, por lo que podra volver a sincronizarlo con el iPhone
mas adelante. Si no quiere volver a sincronizar el video con el iPhone, ajuste iTunes
para que no lo haga. Consulte “Requisitos necesarios” en la pagina 5.

Importante: Si elimina una pelicula alquilada del iPhone, dicha pelicula se borra per-
manentemente y no puede volver a transferirse al ordenador.

Ajustar un temporizador de reposo
Puede ajustar el iPhone para que deje de reproducir musica o videos al cabo de un
periodo de tiempo.

Ajustar un temporizador de reposo: En la pantalla de inicio, seleccione Reloj >
Temporizador y, a continuacion, pase el dedo para ajustar el nimero de horas y mi-
nutos. Pulse "Al finalizar" y seleccione "Reposo iPod", pulse Establecer y después pulse
Iniciar para iniciar el temporizador.

Cuando el temporizador acaba, el iPhone deja de reproducir musica o video, cierra
cualquier otra aplicacion abierta y se bloquea.

Cémo cambiar los botones de exploraciéon

Puede reemplazar los botones de exploracién Listas, Artistas, Canciones o Videos de la
parte inferior de la pantalla por aquellos que utilice con mas frecuencia. Por ejemplo,
si escucha podcasts a menudo y no ve muchos videos, puede reemplazar el boton
Videos por el botén Podcasts.
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Cambiar los botones de exploracién: Pulse Mas y, a continuacién, pulse Editar y arras-
tre un botdn a la parte inferior de la pantalla, sobre el botén que quiere reemplazar.

Puede arrastrar los botones de la parte inferior de la pantalla hacia la izquierda y hacia
la derecha para ordenarlos. Cuando acabe, pulse OK. Pulse Mas en cualquier momento
para acceder a los botones que ha reemplazado.
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Mas aplicaciones

Texto

I’ SMS.

e

Puede enviar mensajes de texto a cualquier persona que tenga un teléfono compati-
ble con la tecnologia SMS. El destinatario recibird una notificacion y podré leer el men-
saje y responderlo en cualquier momento. Asimismo, puede enviar mensajes de texto
a varias personas a la vez.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre la conduc-
cioén segura, consulte la Guia de informacion importante del producto en

www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Cémo enviar y recibir mensajes de texto

Podra enviar y recibir mensajes de texto siempre que se encuentre en el radio de al-
cance de una red de telefonia movil. Si puede efectuar una llamada, significa que po-
drd enviar un mensaje de texto.

En funcién de su plan de precios de telefonia mévil, es posible que los mensajes de
texto que envie o reciba tengan algun coste.

Enviar un nuevo mensaje de texto: Pulse (4 e introduzca un nimero de teléfono o un
nombre, o pulse @)y seleccione un contacto en la lista de contactos. Escriba un men-
saje y pulse Enviar.

El icono Texto de la pantalla de inicio muestra el nimero total de mensajes de texto
no leidos.

@— Numero de
SMS mensajes no leidos
| S
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Las conversaciones de texto se guardan en la lista “Mensajes de texto” Las conversa-
ciones que contienen mensajes no leidos se sefialan con un punto azul @. Pulse un
nombre en la lista para verlo o aiadirlo a esa conversacion.

Mensajes (4) Luke Borrar

Llamar Datos de Contacto

2610512007 17:43

How about dinner and a movie
tonight?

oo
Sounds great.
Your tumn to pick. ™ .

_ ————— Sus mensajes
There’s a new fusion restaurant

Mensajes de texto  want o try de texto

i Th Main and Oak.
de su interlocutor @
————

OK. Pick me up at 7.

.

Enviar

Enviar un mensaje de texto a varias personas: Pulse (4 y afiada personas de una en
una. Si introduce un ndmero de teléfono manualmente (en lugar de seleccionarlo en
los Contactos), debe pulsar Retorno antes de introducir otra entrada.

Las respuestas de cualquiera de los destinatarios sélo se le enviardn a usted. Las perso-
nas a las que envioé el mensaje de texto no veran la respuesta de los demas.

Responder a un mensaje o enviar un mensaje a una persona o a grupo de personas
a las que ya ha enviado un mensaje anteriormente: Pulse un nombre o un nimero
de teléfono en la lista “Mensajes de texto] escriba un mensaje y pulse Enviar.

Eliminar una conversacion de la lista“Mensajes de texto”: Pulse Editar y @ junto a la
conversacién y, después, pulse Eliminar. También puede borrar una conversacion desli-
zandose hacia la izquierda o la derecha sobre ella y pulsando Eliminar.

265-060

What is up my man? Efiminar

Para mostrar el botén Eliminar,
deslice el dedo sobre el mensaje
hacia la izquierda o hacia la derecha.

NOOOOOOO!!

Enviar un mensaje de texto a un contacto favorito o al contacto correspondiente a
una llamada reciente:
1 En la pantalla Inicio, pulse Teléfono y, después, pulse Favoritos o Recientes.

2 Pulse @ junto a un nombre o niimero y, después, pulse “Mensaje de texto”

3 Siaparecen varios nimeros de teléfono, pulse aquél al que desee enviar el mensaje de
texto.
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Uso de los datos de contacto y los enlaces

Llamar o enviar un mensaje de correo electrénico a la persona a la que ha enviado
un mensaje de texto: Pulse un mensaje en la lista “Mensajes de texto”y desplacese
hasta la parte superior de la conversacién.

« Para llamar a la persona, pulse Llamar.

« Para enviar un mensaje de correo electrénico a esa persona, pulse “Datos de contacto”
y, después, pulse una direccién de correo electrénico.

Seguir un enlace de un mensaje: Pulse el enlace.

Se abrira un enlace en una pdgina web en Safari, se iniciarad una llamada telefénica en
Teléfono, se creara un mensaje de correo con la direccion preasignada en Mail o se vi-
sualizard una ubicacién en Mapas. Para regresar a los mensajes de texto, pulse el botdon
Inicio y, después, pulse Texto.

Anadir la informacion de un enlace a un contacto o ver los datos de contacto de la
persona asociada con el enlace: Pulse @) junto al mensaje.

Anadir un destinatario de un mensaje de texto a la lista de contactos: Pulse un nu-
mero de teléfono en la lista “Mensajes de texto”y, después, pulse “Afadir contacto”

Vista Previa de SMS

Por omisién, el iPhone muestra una previsualizacion de los mensajes de texto nuevos
cuando el iPhone se encuentra bloqueado o cuando se esté utilizando otra aplicacion.
Puede activar o desactivar esta previsualizacion en Ajustes.

Activar o desactivar la previsualizacion de SMS: En Ajustes, seleccione General >
“Bloqueo con c6digo”y pulse “Vista previa SMS”.

Avisos

Indicar si se emitira un aviso sonoro al recibir un mensaje de texto: En Ajustes, selec-
cione Sonidos y active o desactive “Mensaje de texto”

Importante: Si el interruptor de tono/silencio estd apagado, los avisos de mensajes no
sonaran.

Mostrar los nuevos mensajes de texto cuando el iPhone estd bloqueado: En Ajustes,
seleccione General >“Bloqueo con cédigo”y pulse para activar “Vista previa SMS”
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Calendario

9

—

El Calendario permite visualizar los eventos como una lista continua, por dias o por
meses. Sincronice el iPhone con los calendarios del ordenador. Cree, edite o cancele
citas en el iPhone y sincronice los cambios con el ordenador. Si dispone de una cuenta
de Microsoft Exchange, puede recibir y responder invitaciones de reunién.

Cémo sincronizar calendarios
Puede sincronizar Calendario de una de estas formas:

+ EniTunes, utilice los paneles de preferencias del iPhone para sincronizar con iCal
o Microsoft Entourage en un Mac, o con Microsoft Outlook 2003 0 2007 en un PC,
cuando conecte el iPhone al ordenador. Consulte “Sincronizacién con iTunes”en la
pagina 7.

+ En los ajustes del iPhone, seleccione Calendario en las cuentas de MobileMe o
Microsoft Exchange para sincronizar la informacion del calendario de forma inaldm-
brica. Consulte “Configuracién de cuentas”en la pagina 12.

Como anadir eventos de calendario al iPhone
También puede introducir y editar eventos de calendario directamente en el iPhone.

Anadir un evento: Pulse + e introduzca la informacién del evento y, después, pulse OK.

Puede introducir la informacion siguiente:

« Titulo

+ Ubicacion

+ Horas de inicio y finalizacion (o active "Dia entero" si es un evento que dura todo el
dia)

+ Horas de repeticién: ninguna, o cada dia, cada semana, cada dos semanas, cada mes
o cada afio

+ Hora de aviso: de cinco minutos a dos dias antes del evento

Cuando ajuste un aviso, aparecera la opcion de establecer un segundo aviso.
Cuando se activa un aviso, el iPhone muestra un mensaje. También puede ajustar el
iPhone de modo que emita un sonido (véase mas adelante).

Importante: Algunos operadores no son compatibles con el horario de red en
algunas zonas.Si estd de viaje, es posible que el iPhone no le avise a la hora local
correcta. Para ajustar manualmente la hora correcta, consulte “Fecha y hora”en la
pagina 119.

+ Notas
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Para seleccionar el calendario al que desea afadir el evento, pulse Calendario. Los ca-
lendarios de sélo lectura no aparecen en la lista.

Editar un evento Pulse el evento y, a continuacién, pulse Editar.

Borrar un evento Pulse el evento, pulse Editar y después desplacese
hacia abajo y pulse "Eliminar evento".

Como responder a invitaciones de reunion

Si dispone de una cuenta de Microsoft Exchange configurada en el iPhone y tiene
activado el servicio de calendarios, puede recibir invitaciones de reunion de otras
personas de su empresa y responder a ellas. Cuando reciba una invitacién, la reunién
aparecerd en el calendario rodeada por una linea de puntos. El icono I, situado en la
esquina inferior derecha de la pantalla, indica el nimero total de invitaciones nuevas
que ha recibido, al igual que el icono Calendario de la pantalla de inicio.

Calendarios Trabajo +
4 lunes 09 06 2008 »
13:00
14:00
15:00

16:00

17:00

18:00

19:00

e TV

Hoy Lsta Dia | Mes e

M— Numero de invitaciones

9 a reuniones

N’
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Responder a una invitacién en Calendario:
Pulse una invitacion de reunion en el calendario o pulse E® para mostrar la pantalla de
eventos y pulse una invitacion.

lun 8 de jun Eventos

Reunién de personal
Campus

lun, 9 de jun, 2008

16:00 a 17:00

Invitacion de John Appleseed »

Participantes N

Emily Harrold David Martinez

Aviso N

15 minutos antes

Notas

Revision del estado del proyecto y de la lista

de tareas.

Afiadir comentarios >
Aceptar Quiza Rechazar

+ Pulse “Invitacion de” para obtener los datos de contacto del organizador de la re-
union. Pulse la direccion de correo electrénico para enviar un mensaje al organiza-
dor. Si el organizador figura entre sus contactos, también puede pulsar para llamarle
o enviarle un mensaje de texto.

+ Pulse Participantes para ver a las demas personas invitadas a la reunién. Pulse un
nombre para ver los datos de contacto de un participante. Pulse la direccién de co-
rreo electrénico para enviar un mensaje al participante. Si el participante figura en
sus contactos, también puede pulsar para llamarle o enviarle un mensaje de texto.

+ Pulse Aviso para que el iPhone emita un aviso sonoro antes de la reunion.

«+ Pulse “ARadir comentarios” para afadir comentarios en la respuesta de correo elec-
tronico al organizador de la reunién. Sus comentarios apareceran también en la
pantalla de informacion correspondiente a la reunion.

El organizador de la reunion es quien introduce las notas.
Pulse Aceptar, Quiza o Rechazar.
Cuando acepte, acepte provisionalmente o rechace la invitacion, se enviard al organi-

zador un mensaje de correo electrénico con los comentarios que haya afadido.

Si acepta o acepta provisionalmente asistir a la reunién, puede cambiar su respuesta
mas adelante. Pulse “Afadir comentarios” si desea cambiar sus comentarios.

Las invitaciones de reunion de Exchange también se envian en un mensaje de correo
electrénico que le permite abrir la pantalla de informacion de la reunion en Mail.
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Abrir una invitacién de reunién en un mensaje de correo electrénico: Pulse en la
invitacion.

EEE  Reunidén de personal
o] 1.5 KB

Avisos

Establecer avisos de calendario: En Ajustes, seleccione Sonidos y, a continuacion,
active los avisos de calendario en . Si los efectos sonoros estan desactivados, el iPhone
mostrard un mensaje cuando haya un evento a punto de ocurrir, pero no emitira nin-
gun sonido.

Importante: Si el interruptor de tono/silencio estd apagado, los avisos de calendario
no sonaran.

Avisos sonoros para invitaciones: En Ajustes, seleccione “Correo, contactos, calenda-
rio” Bajo Calendarios, pulse “Aviso nueva invitacién” para activarlo.

Coémo visualizar el calendario

Puede visualizar los eventos como una lista continua, por dias o por meses. Los
eventos de todos los calendarios sincronizados aparecen en el mismo calendario del
iPhone.

Cambiar vistas: Pulse Lista, Dia o Mes.
« Visualizacion Lista: Todas sus vistas y eventos se ven en una lista desplazable.

« Visualizacién Dia: Desplacese hacia arriba o hacia abajo para ver los eventos de un
dia. Pulse € o P> para ver los eventos del dia anterior o siguiente.
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« Visualizacién Mes: Pulse un mes para ver sus eventos. Pulse € o P> para ver el mes
siguiente o el anterior.

Calendario + Aradir evento

< mayo 2008 >
27 128 |29 30 3

4 67“910

11 12 13 1 4 16 17 )

Los dias con puntos
18 19 20 21 22 23 24 contienen eventos
25 26 27 2_8 29 30 31

8:30 Coche al taller

Eventos para el dia —{ 16:00 Reunién de personal
selecionado -
Ir a hoy Hoy Lista ~ Dia | Mes = Responder a una

invitacion del calendario
Coémo cambiar vistas

Ver los detalles de un evento: Pulse encima del evento.

Configurar el iPhone para ajustar las horas de los eventos a una zona horaria
determinada:

1 En Ajustes, seleccione General > Fecha y hora.
2 Active “Soporte zona horaria”
3 Pulse“Zona horaria”y busque una ciudad de la zona horaria que desea activar.

Cuando la opcion “Soporte zona horaria” esté activada, el calendario muestra las fe-
chas y las horas de los eventos en la zona horaria de la ciudad seleccionada. Cuando
“Soporte zona horaria” estd desactivada, el calendario muestra los eventos en la zona
horaria de su ubicacién actual, segun lo indicado por la hora obtenida de Internet.

Fotos
e
W

El iPhone le permite llevar sus fotos con usted, de modo que pueda compartirlas con
su familia, amigos y companeros. Puede sincronizar fotos guardadas en el ordenador
y utilizar fotos como fondo de pantalla o asignarlas a los contactos para identificarlos
cuando llamen.

Cémo sincronizar fotos con el ordenador
iTunes puede sincronizar fotos con las siguientes aplicaciones:

Capitulo7 Mas aplicaciones



+ Mac:iPhoto 4.0.3 o posterior, o bien Aperture
+ PC: Adobe Photoshop Album 2.0 o posterior, o Adobe Photoshop Elements 3.0 o
posterior

Consulte “Requisitos necesarios” en la pagina 5.

Cémo visualizar fotografias
Las fotos sincronizadas desde su ordenador pueden visualizarse en Fotos. También
puede ver el carrete de fotos que ha tomado con la cdmara integrada.

Visualizar fotos:
En Fotos:

« Pulse Fototeca para ver todas sus fotos.

« Pulse cualquier aloum de fotos o pulse Carrete para ver las fotos que ha tomado
con el iPhone.

Pulse la imagen en miniatura de una foto para verla a pantalla completa.

Mostrar u ocultar los controles: Pulse la foto a pantalla completa para mostrar los
controles. Vuelva a pulsar para ocultarlos.
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Ver una foto orientada horizontalmente: Gire el iPhone lateralmente. La foto se re-
orienta automaticamente y, si estd en formato horizontal, se amplia hasta ajustarse a la
pantalla.

Aumentar el zoom en una parte de una foto: Pulse dos veces en la zona que desea
acercar.Vuelva a pulsar dos veces para alejar la imagen. También puede pellizcar con
dos dedos hacia dentro o hacia fuera para acercar o alejar la imagen.

Aplicar una panoramica a una foto: Arrastre la foto.
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Ver la foto siguiente o anterior: Deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha. O bien
pulse la pantalla para mostrar los controles y, a continuacién, pulse = o <.

<

Pases de diapositivas
Puede visualizar sus fotos como un pase de diapositivas, con musica de fondo incluida.

Ver fotos en un pase de diapositivas: Elija un aloum de fotos y pulse p.

También puede pulsar P para iniciar un pase de diapositivas mientras visualiza una
foto concreta. Si no ve P, pulse la foto para mostrar los controles.

Detener un pase de diapositivas: Pulse la pantalla.

Definir los ajustes del pase de diapositivas: En Ajustes, seleccione Fotos y ajuste las
siguientes opciones:

« Para ajustar el tiempo que se muestra cada diapositiva, pulse “Repr. cada diapositiva”y
seleccione una duracién.

« Para ajustar un efecto de transicion al pasar de una foto a otra, pulse Transicion y se-
leccione un tipo de transicion.

« Para indicar si los pases de diapositivas se repiten, active o desactive la opcién Repetir.

« Para indicar si las fotos se muestran en orden aleatorio, active o desactive la opcién
Aleatorio.

Reproducir musica durante un pase de diapositivas: En el iPod, reproduzca una can-
cion, seleccione Fotos en la pantalla de inicio y, a continuaciéon, comience un pase de
diapositivas.

Fondo de pantalla
Verd una imagen de fondo de pantalla cuando desbloquee el iPhone o cuando esté
hablando con alguien de quien no tenga una foto de alta resolucién.
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Ajustar una foto como fondo de pantalla:
Seleccione cualquier foto, pulse 2 y luego “Fondo de pantalla”

Arrastre la foto para aplicar una panoramica o pinche en ella para alejar o acercar la
imagen hasta que tenga el aspecto deseado.

Pulse Fijar.

También puede elegir entre varias imagenes de fondo de pantalla incluidas con el
iPhone seleccionando Ajustes > “Fondo de pantalla” > “Fondo de pantalla”en la panta-
lla de inicio.

Cémo guardar imagenes de un mensaje de correo electrénico o pagi-
na web

Puede aiadir a su Fototeca imagenes adjuntas a un correo electrénico o situadas en
una pagina web.

Anadir una foto a la Fototeca: Mantenga pulsada la foto y, a continuacién, pulse
“Guardar imagen”.

La imagen se anadird a la fototeca del dlbum Carrete. Puede cargar las fotos del carrete
en la aplicacion fotogréfica del ordenador conectando el iPhone al ordenador.

Cémo enviar una foto por correo electréonico

Enviar una foto por correo: Seleccione cualquier foto, pulse B y después seleccione
“Enviar foto por correo”

El iPhone debe estar configurado para utilizar el correo electrénico. Consulte “Cémo
organizar el correo electronico” en la pagina 58.

Cémo enviar una foto a una galeria MobileMe

Si dispone de una cuenta de MobileMe, puede enviar fotos directamente desde

el iPhone a una galeria que haya creado. También puede enviar fotos a la galeria
MobileMe de otra persona, siempre que dicha persona haya activado el sistema de co-
laboracién por correo electrénico.

Antes de poder enviar fotos a una galeria, debe realizar estas operaciones:
+ Configurar su cuenta MobileMe en el iPhone

+ Publicar una galeria MobileMe y permitir el envio de fotos por correo electrénico

Para obtener mas informacién sobre la creacion de una galeria, consulte la Ayuda
MobileMe.

Enviar una foto a su galeria: Seleccione cualquier foto, pulse B2 y, a continuacion, pul-
se“Enviar a la galeria”
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Coémo asignar una foto a un contacto
Puede asignar una foto a un contacto. Cuando esa persona le llame, el iPhone mostra-
ra la foto.

Asignar una foto a un contacto:
Seleccione Cadmara en la pantalla de inicio y tome una foto de alguien. O bien seleccio-
ne una foto que ya esté en el iPhone y pulse 2.

Pulse “Asignar a un contacto”y seleccione un contacto.

Coloque y ajuste el tamano de la foto hasta que tenga el aspecto deseado.
Arrastre la foto para desplazarla y pinche en ella para alejar o acercar la imagen.
Pulse “Fijar foto”

También puede asignar una foto a un contacto de los Contactos pulsando Editar y, a
continuacion, pulsando el icono de la imagen.

Camara

\—

El iPhone permite tomar fotos con su camara integrada de 2 megapixeles.

Como tomar fotos
Para tomar una foto, encuadre y, después, pulse. La cdmara estd situada en la parte de
atras del iPhone, por lo que la imagen que se tomard puede verse en la pantalla.

Las fotos de la cdmara se etiquetan con la ubicacién si dicha funcion esta activada.
Puede utilizar los datos de ubicacién en ciertas aplicaciones y en algunos sitios web
que permiten compartir fotos, de modo que podra indicar dénde se han tomado las
fotos que publique. Si el servicio de ubicacion esta desactivado, se le solicitara que lo
active. Si no desea afadir datos de ubicacion a las fotos, no es necesario que active
esta funcion al tomar fotos. Consulte “Ubicacion” en la pagina 117.

Tomar un foto: En Camara, encuadre con el iPhone y pulse (2.

Si toma una foto con el iPhone girado lateralmente, la foto se guardara automatica-
mente en horizontal.

Realizar una captura de la pantalla del iPhone: Pulse y suelte rdpidamente los boto-
nes de reposo/activacion e inicio al mismo tiempo. Un destello de la pantalla indica
que se ha realizado la captura, y esta se anade al carrete.
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Visualizacion de fotos

Ver las fotos realizadas: En Camara, pulse 3. O bien, en Fotos, pulse Carrete.
Eliminar una foto: En Camara, pulse en una foto y luego en . O bien, en Fotos, pulse
una foto en el dlbum Carrete y, a continuacion, pulse .

Enviar fotos del iPhone al ordenador: Conecte el iPhone al ordenador.

+ Mac: Seleccione las fotos que desee y haga clic en el botén Importar. En Aperture,
puede seleccionar el proyecto o carpeta donde desea colocar las fotos antes de
importarlas.

+ PC:Siga las instrucciones incluidas con la cdmara o aplicacion fotogréfica.

YouTube

YouTube contiene videos cortos enviados por gente de todo el mundo. (No esta dispo-
nible en todos los idiomas y puede no estarlo en todos los paises.)

Como buscar y visualizar videos
Puede explorar YouTube o buscar los videos que desea ver.

Explorar los videos: Pulse Destacados,“Mds vistos” o Favoritos. Pulse Mas para orde-
narlos por "Los mas recientes”, "Mejor puntuacion” o Historial.

+ Destacados: videos revisados y destacados por el personal de YouTube.

 Mds vistos: los videos mas vistos por los usuarios de YouTube. Pulse Todo para ver
los videos mas vistos hasta el momento o bien Hoy o “Esta semana” para ver los mas
vistos del dia o de la semana.

« Favoritos: videos que usted ha marcado como favoritos.
« Mds recientes: los videos enviados mas recientemente a YouTube.

+ Mejor puntuacion: los videos mejor puntuados por los usuarios de YouTube. Para
puntuar videos vaya a www.youtube.com.

« Historial: los videos que ha visto mas recientemente.
Buscar un video:
Pulse Buscar y, a continuacion, pulse el campo de busqueda de YouTube.

Escriba una palabra o frase que describa lo que estd buscando y, a continuacion, pulse
Buscar. YouTube le mostrara resultados basados en el titulo, la descripcion, las etique-
tas o el nombre de usuario del video.
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Cursor de reproduccion

Reproducir un video: Pulse el video.

El video empezard a descargarse en el iPhone y aparecerd una barra de progreso. El
video comenzard a reproducirse cuando se haya descargado el suficiente contenido.
También puede pulsar B para reproducir el video.

Como controlar la reproduccion del video
Cuando empieza la reproduccion, los controles desaparecen para no cubrir el video.

Mostrar u ocultar los controles de video: Pulse la pantalla.

Progreso de la descarga

Volumen

Barra de desplazamiento

Tamano

Reproduccion/Pausa

Siguiente/
Avance rapido

Enviar por correo
electrénico

Reproducir un video o ponerlo en pausa

Pulse P oll.

Subir o bajar el volumen

Arrastre el regulador de volumen. O bien utilice
los botones de volumen situados en el lateral del
iPhone.

Volver a reproducir un video

Pulse |44,

Pasar a la cancién siguiente o a la anterior

Pulse 44 dos veces para saltar al video anterior.
Pulse PPl para saltar al video siguiente.

Retroceder o avanzar rapido

Mantenga pulsado |44 o PPl

Saltar a cualquier punto de un video

Arrastre el cursor de reproduccion a lo largo de la
barra de desplazamiento.

Parar un video antes de que finalice la
reproduccion

Pulse OK. O pulse el botdn Inicio O.

Alternar entre video a pantalla completa o ajus-
tado a la pantalla.

Pulse dos veces en el video. También puede pul-
sar Il para que el video ocupe toda la pantalla,
o pulsar IE para ajustarlo a la pantalla.

Capitulo 7 Mas aplicaciones

91



92

Anadir un video a Favoritos Pulse @junto al video y, a continuacion, pulse
Favoritos. O empiece a reproducir un video y
pulse FA. Pulse Favoritos para visualizar sus vi-
deos favoritos.

Enviar un enlace del video por correo Pulse @junto al video y, a continuacion, pulse

electrénico: Compartir. O empiece a reproducir un video y
pulse 4.

Ver los detalles de un video y buscar videos Reproduzca el video completo y pulse OK duran-

relacionados te la reproduccion, o pulse (@) junto a cualquier

video de la lista.

El iPhone muestra la puntuacién de un video, su
descripcion, la fecha en que fue anadido y otra
informacién. También puede ver una lista de vi-
deos relacionados que puede visualizar pulsando
sobre ellos.

Como cambiar los botones de exploracién

Puede reemplazar los botones Destacados, "Mas vistos", Favoritos y Buscar de la parte
inferior de la pantalla por otros que utilice mas frecuentemente. Por ejemplo, si ve a
menudo videos bien valorados pero no los destacados, podria reemplazar el botén
Destacados por el de “Mejor puntuacion”

Cambiar los botones de exploracidn: Pulse Mas y Editar y después arrastre un botén
a la parte inferior de la pantalla, sobre el botdn que desee reemplazar.

Puede arrastrar los botones de la parte inferior de la pantalla hacia la izquierda y hacia
la derecha para ordenarlos. Cuando acabe, pulse OK.

Cuando esté buscando videos, pulse Mas para acceder a los botones de exploracién
gue no son visibles.
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Como anadir sus videos en YouTube
Para obtener informacién sobre cémo afiadir sus videos a YouTube, vaya a
www.youtube.com y pulse Ayuda.

Bolsa

o

Bolsa le permite consultar las Ultimas cotizaciones disponibles de sus valores
seleccionados.

Coémo visualizar la cotizacion de las acciones
Los valores se actualizan cada vez que abre Bolsa si estd conectado a Internet. Las coti-
zaciones pueden llevar un retraso de hasta 20 minutos.

Anadir un valor, indice o fondo al lector de bolsa:

Pulse @ y, a continuacion, pulse .

Introduzca un simbolo, nombre de empresa, indice 0 nombre de fondo y pulse Buscar.
Elija un item en la lista de busqueda.

Mostrar el avance de un valor durante un periodo de tiempo corto o largo: Pulse
un simbolo bursatil y, a continuacion, pulse 1d, 1s, Tm, 3m, 6m, 1a o 2a. La grafica se

ajustara para mostrar el avance a lo largo de un dia, una semana, uno, tres o seis meses
0 bien uno o dos afios.

Borrar un valor: Pulse @y @ junto a una accién y, a continuacion, pulse Eliminar.

Reordenar las acciones: Pulse @. A continuacion, arrastre el = que aparece junto al
valor hasta una nueva posicién en la lista.

Mostrar la variacion monetaria o porcentual: Pulse el nimero que muestra el cambio.

Pulselo de nuevo para retroceder. O pulse @y, a continuacién, pulse % o Numeros.

Cémo obtener mas informacion

Consultar informacion sobre un valor en Yahoo.com: Seleccione el valor y pulse @/

Puede ver noticias, informacién y sitios web relacionados con el valor, entre otros
parametros.
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Mapas proporciona mapas de calles, fotos de satélite y visualizaciones hibridas de ubi-
caciones en muchos de los paises del mundo. Puede obtener indicaciones detalladas
sobre rutas y, en algunas zonas, informacién sobre el trafico. También en determinadas
zonas puede encontrar y seguir su ubicacion actual aproximada y utilizarla para obte-
ner indicaciones sobre rutas desde o hacia otro lugar.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre la conduc-
cion segura, consulte la Guia de informacion importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Coémo buscar y visualizar ubicaciones

Buscar una ubicacién y ver un mapa:
Pulse el campo de busqueda para mostrar el teclado.

Escriba una direccién, interseccién, zona, monumento, favorito, contacto o cédigo
postal.

Pulse Buscar.

Un marcador indica la ubicacién. Pulse el marcador para ver el nombre o la descripcién
de la ubicacién.

Q. Boston MA

— Pulse @ para obtener
informacion acerca de su
localizacion, obtener indicaciones
para llegar a un determinado sitio
o anadir un lugar a sus favoritos o
lista de contactos

T—
Buscar Direcciones

Buscar su ubicacion actual y activar el modo de seguimiento: Pulse @.

1 Los mapas, las indicaciones y la informacion sobre ubicaciones depende de los datos recogidos y de los servicios ofrecidos
por terceros. Estos servicios de datos estan sujetos a cambios y pueden no estar disponibles en todos los paises, lo que
puede ocasionar que los mapas, las indicaciones o la informacion sobre ubicaciones no estén disponibles o sean inexactos
o incompletos. Para obtener mas informacion, consulte www.apple.com/es/iphone. Para obtener su ubicacion, los datos se
recopilan de una manera que no le identifica personalmente. Si no desea que se recopile dicha informacién, no utilice esta
funcién. El hecho de no utilizar esta caracteristica no influye en el funcionamiento de su iPhone.
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El iPhone utiliza el servicio de ubicacion para determinar su posicion actual aproxima-
da. El servicio de ubicacion emplea la informacion disponible en la red de telefonia
moévil, las redes Wi-Fi locales (si Wi-Fi estd activado)y la red GPS (si dispone de un iPho-
ne 3G). Cuanto mas precisa sea dicha informacion, mas exactamente se indicara su
ubicacién. Esta funcién no esta disponible en todas las zonas.

Si el servicio de ubicacion esta desactivado, se le solicitard que lo active. No es posible
determinar y realizar el seguimiento de su ubicacion actual si el servicio de ubicacién
estd desactivado. Consulte “Ubicacién” en la pagina 117.

Si dispone de un iPhone 3G, un marcador azul indica su ubicacién cuando se emplea
el servicio GPS para determinarla. De lo contrario, se utiliza un circulo para mostrar su
ubicacién aproximada. A medida que se mueva, el iPhone actualizara su ubicacién y
ajustara el mapa de modo que el indicador de posicion permanezca en el centro de
la pantalla. Si vuelve a pulsar @ o arrastra el mapa, el iPhone seguird actualizando su
ubicacién, pero dejard de centrarla, por lo que sus datos de posicién pueden quedar
fuera de la pantalla.

Nota: Para ahorrar bateria, desactive el servicio de ubicacién cuando no lo utilice. En
Ajustes, seleccione General > Ubicacion.

Buscar Direcciones

Utilizar el marcador superpuesto: Pulse &y, a continuacién, pulse “Colocar marcador”.
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Aparecerd en el mapa un marcador que puede arrastrarse a la ubicacién deseada.

Colocar Marcador

=
[ Ocultar Trafico J
J

Mapa Satélite Hibrido Lista

Mover rapidamente el marcador hasta la zona visualizada: Pulse @y, a continuacién,

pulse “Reemplazar marcador”.

Aumentar el zoom en una parte de un mapa

Pellizque el mapa con dos dedos. O bien pulse
dos veces en la parte que desea acercar. Vuelva a
pulsar dos veces para acercarse aun mas.

Reducir el zoom

Pellizque el mapa. O bien pulse el mapa con dos
dedos. Pulse de nuevo con dos dedos para alejar
el mapa.

Aplicar una panoramica o desplazarse a otra
parte del mapa

Arrastre hacia arriba, hacia abajo, a la izquierda o
a la derecha.

Ver una visualizacién de satélite o hibrida: Pulse &y, a continuacioén, pulse Satélite
o Hibrido para ver una imagen de satélite o bien una combinacion entre el mapa de

calles y la vista de satélite.

Pulse Mapa para volver a la visualizacion en mapa.
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Ver la ubicacién de la direcciéon de una persona Pulse @ en el campo de busqueda y, a con-
de sus contactos tinuacion, pulse Contactos y seleccione un
contacto.

Para localizar una direccién de esta manera, el
contacto debe contener al menos una direccion.
Si el contacto tiene mas de una direccién, debe
elegir el que desea localizar. También puede
buscar la ubicacién de una direccién pulsandola
directamente en la lista de contactos.

Anadir una ubicacion a su lista de contactos: Busque una ubicacion, pulse el marcador corres-
pondiente, pulse @junto al nombre o descrip-
cion y, a continuacion, pulse “Crear nuevo contac-
to” 0 “Contacto existente”

Cémo marcar ubicaciones como favoritas
Puede marcar ubicaciones para encontrarlas facilmente mas adelante.

Anadir una ubicacioén a los favoritos: Busque una ubicacion, pulse el marcador corres-
pondiente, pulse @) junto al nombre o descripcién y, a continuacién, pulse Favoritos.

Ver una ubicacion anadida a los favoritos o visualizada recientemente: Pulse (2) en
el campo de busqueda y, a continuacion, pulse Favoritos o Recientes.

Cémo obtener indicaciones
Puede obtener indicaciones paso a paso para llegar a un destino.

Obtener indicaciones:

Pulse Direcciones.

Introduzca las ubicaciones inicial y final en los campos Inicio y Final. Por omision, el
iPhone empieza con su ubicacién actual aproximada (cuando esta disponible). Pulse
@) en los dos campos y seleccione una ubicacion en Favoritos (incluyendo su ubica-
cién actual aproximada y el marcador superpuesto, si estan disponibles), en Recientes
o en Contactos.

Por ejemplo, si la direccion de un amigo esté en su lista de contactos, puede pulsar
Contactos y después pulsar el nombre del amigo en lugar de tener que escribir la
direccion.

Para invertir las indicaciones, pulse 1.

Pulse Ruta y después realice una de estas operaciones:

« Para ver las indicaciones una por una, pulse Inicio y, a continuacién, pulse = para ver
el tramo siguiente de la ruta. Pulse 4m para retroceder.
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« Para ver todas las indicaciones en forma de lista, pulse &y, a continuacién, pulse Lista.
Pulse cualquier item de la lista para ver un mapa que muestre ese tramo de la ruta.

—_——
Inicio

= o TRy, i - 3
GOOgle, - room etz

La duracion aproximada del viaje aparece en la parte superior de la panta-
lla. Si estd disponible informacién sobre el trafico, la duracién del viaje se ajusta
correspondientemente.

También puede obtener indicaciones buscando una ubicacién en el mapa, pulsando
el marcador que la sefala, pulsando @)y, a continuacion, pulsando “Obtener indicacio-

o

nes hasta aqui” u “Obtener indicaciones desde aqui”
Intercambiar los puntos inicial y final para obtener indicaciones inversas: Pulse Ul.
Si no ve N, pulse Lista y después Editar.

Ver indicaciones visualizadas recientemente: Pulse (&2) en el campo de busqueday,
a continuacion, pulse Recientes.

Cémo mostrar la situacién del trafico
Si estd disponible, puede mostrar la informacién sobre el estado de las carreteras en el
mapa.

Mostrar u ocultar la situacidn del tréfico: Pulse &y, a continuacion, pulse “Mostrar
trafico” u “Ocultar trafico”
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Las carreteras presentan un color segun el estado del trafico:

Q. San Francisco CA

Galaen Gate
Hzvonal
Recraation Area

Verde = mas de 80 km/h

Amarillo = de 40 a 80 km/h

Rojo = menos de 40 km/h

| = SlP————7r—— 1 — Gris=sin datos disponibles
o Buscar Direcciones ®© en este momento

Si las carreteras no presentan colores, es posible que necesite reducir el zoom hasta un
nivel en el que pueda ver las carreteras principales, pues de lo contrario las condicio-
nes del trafico de esa zona no serdn visibles.

Como buscar y contactar con negocios

Buscar negocios en una zona:
Busque una ubicacion (por ejemplo, una ciudad y un estado o pais o bien la direccion
de una calle) o vaya a una ubicacion del mapa.

Escriba el tipo de negocio en el campo de texto y pulse Buscar.

Apareceran marcadores para las ubicaciones encontradas. Por ejemplo, si localiza su
ciudad y escribe "peliculas" y pulsa Buscar, los marcadores sefialan los cines de su
ciudad.

Pulse el marcador que sefiala un negocio para ver su nombre o descripcién.

Buscar negocios sin encontrar primero la ubicacién: Escriba, por ejemplo:
+ restaurantes madrid

+ apple espafa
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Pulse @ para mostrar la —
informacién del contacto

Contactar con un negocio u obtener indicaciones: Pulse el marcador que sefiala un
negocio y, a continuacion, pulse @ junto al nombre.

—— Para Llamar

—— Para visitar el
sitio web

—— Para obtener
indicaciones

Desde aqui puede hacer lo siguiente:

+ Pulse el nimero de teléfono al que desea llamar, la direcciéon de correo electrénico a
la que desea enviar un mensaje o la direccion web que quiere visitar.

« Para obtener indicaciones, pulse "Obtener indicaciones hasta aqui" o bien "Obtener
indicaciones desde aqui".

« Para anadir el negocio a su lista de contactos, desplacese hacia abajo y pulse "Crear
nuevo contacto" o "Contacto existente".

Ver una lista de los negocios encontrados en la busqueda: En la pantalla Mapa, pulse
Lista.

Pulse un negocio para ver su ubicacién. O bien pulse @) junto al negocio para ver sus
datos.

Tiempo

£,

Utilice Tiempo para obtener la temperatura actual y una previsién a seis dias para una
o0 varias ciudades de todo el mundo.
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Coémo visualizar resuimenes meteorolégicos
Pulse Tiempo en la pantalla de inicio para ver el tiempo actual de la ciudad
seleccionada.

Estado actual

L. L. Paris
Méxima y minima de hoy o i 5 Temperatura actual

JUEVES i 12°

VIERNES i 12°

SABADO i 14°

somNGD 100 | T Prevision a 6 dias

LUNES ° 13°

MARTES ! 12°

©!  Actuslizaco 2510071650 @ Anadir y eliminar
ciudades

Numero de ciudades guardadas
Si el panel del tiempo es azul claro, es de dia en esa ciudad (entre las 6 de la mafana y

las 6 de la tarde). Si el panel es violeta oscuro, es de noche (entre las 6 de la tarde y las
6 de la mafana).

Anadir una ciudad:
1 Pulse @y, a continuacion, pulse +.

2 Introduzca un nombre de ciudad o cédigo postal y pulse Buscar.

3 Elija una ciudad en la lista de busqueda.

Cambiar a otra ciudad: Deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha. El nimero de
puntos bajo el panel del tiempo indica cuantas ciudades estan guardadas.

Reordenar las ciudades: Pulse @ y después arrastre = junto a una ciudad hasta una
nueva posicion en la lista.

Borrar una ciudad: Pulse @ y @ junto a la ciudad y, a continuacion, pulse Eliminar.

Mostrar la temperatura en grados Fahrenheit o Celsius: Pulse @y, a continuacién,
pulse °F o °C.

Como obtener mas informacién meteoroldgica
Puede ver una previsién meteoroldgica mas detallada, noticias y sitios web relaciona-
dos con la ciudad, entre otras cosas.

Consultar informacion sobre una ciudad en Yahoo.com: Pulse &!.
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Reloj le permite consultar la hora en distintos lugares, ajustar una alarma, usar un cro-
ndmetro y ajustar un temporizador.

Relojes mundiales
Puede anadir relojes en los que aparezca la hora de otras ciudades importantes y zo-
nas horarias de todo el mundo.

Ver los relojes: Pulse “Reloj mundial”

Si la esfera del reloj es blanca, es de dia en esa ciudad. Si la cara del reloj es negra, esto
indica que es de noche. Si tiene mds de cuatro relojes, deslice el dedo para verlos.

Anadir un reloj:
Pulse “Reloj mundial’”

Pulse 4y después escriba el nombre de una ciudad.

Las ciudades que concuerden con lo que ha escrito apareceran debajo.

Pulse una ciudad para afadir un reloj para esa ciudad.

Si no encuentra la ciudad que busca, pruebe con una ciudad mayor que esté en la mis-

ma zona horaria.

Eliminar un reloj: Pulse “Reloj mundial”y luego Editar. A continuacién, pulse @) junto
a un reloj y pulse Eliminar.

Reordenar relojes: Pulse “Reloj mundial”y luego Editar. Arrastre = junto al reloj hasta
una nueva posicién en la lista.

Alarmas
Puede ajustar mas de una alarma. Ajuste cada alarma para que se repita los dias que
especifique, o para que solo suene una vez.

Ajustar una alarma:
Pulse Alarmay, a continuacion, pulse +.

Modificar cualquiera de los siguientes ajustes:
« Para que la alarma se repita en determinados dias, pulse Repetir y elija los dias.
« Para seleccionar el tono que se reproduce cuando la alarma se activa, pulse Sonido.

« Para poder posponer o no la alarma, active o desactive Posponer. Si la opcion
Posponer estd activada y pulsa Posponer, cuando suene la alarma, la alarma se para-
rd y volverd a sonar en diez minutos.
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« Para anadir una descripcién a la alarma, pulse Etiqueta. El iPhone muestra la etiqueta
cuando la alarma suena.

Si hay como minimo una alarma definida y activada, @ aparecera en la barra de esta-
do de la parte superior de la pantalla del iPhone.

Nota: Algunos operadores no son compatibles con el horario de red en algunas zonas.
Si esta de viaje, es posible que el iPhone no le avise a la hora local correcta. Consulte
“Fechay hora”en la pagina 119.

Activar y desactivar una alarma: Pulse Alarma y active o desactive cualquier alarma. Si
una alarma esta desactivada, no sonara a no ser que la vuelva a activar.

Si una alarma esta configurada para sonar una sola vez, se desactivard automaticamen-
te cuando haya sonado. Puede volver a activarla para utilizarla de nuevo.

Cambiar los ajustes de una alarma: Pulse Alarma y Editar y, a continuacion, pulse @)
junto a la alarma que quiera modificar.

Eliminar una alarma: Pulse Alarma y Editar; a continuacion, pulse @) junto a la alarma
y después Eliminar.

Cronémetro

Utilizar el cronémetro para cronometrar un evento:

Pulse Cronémetro.

Pulse Iniciar para poner en marcha el cronémetro.

« Para cronometrar tiempos de vueltas, pulse Vuelta después de cada vuelta.

« Para poner en pausa el cronémetro, pulse Detener. Pulse Iniciar para reanudar el
cronometraje.

« Para reiniciar el cronémetro, pulse Reiniciar cuando el cronémetro esté en pausa.

Si enciende el cronémetro y abre otra aplicacion del iPhone, el crondmetro continuara
funcionando en segundo plano.
Temporizador

Ajustar el temporizador: Pulse Temporizador y deslice el dedo para ajustar el nimero
de horas y minutos. Pulse Iniciar para iniciar el temporizador.

Elegir el sonido: Pulse “Al finalizar”

Ajustar un temporizador de reposo: Ajuste el temporizador, pulse “Al finalizar"y selec-
cione “Poner iPod en reposo”

Cuando ajuste un temporizador de reposo, el iPhone dejara de reproducir musica o
video cuando se acabe el tiempo.
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Si inicia el temporizador y abre otra aplicacion del iPhone, el temporizador continuara
funcionando en segundo plano.

Calculadora

Coémo usar la Calculadora

Pulse numeros y funciones en la Calculadora como lo haria con una calculadora cual-
quiera. Cuando pulse los botones de sumar, restar, multiplicar y dividir, aparecerad un
circulo blanco alrededor del botén para indicarle qué operacién estd llevando a cabo.
Gire el iPhone para obtener una calculadora cientifica.

Funciones estandar de memoria
« C pulse C para borrar el nUmero que aparece en la pantalla.

« MC: pulse MC para borrar la memoria.

« M+: pulse M+ para afadir el nimero que aparece en la pantalla a la memoria. Si no
hay ningin numero almacenado en la memoria, pulselo para guardar el nimero
que aparece en la pantalla.

« M-: pulse M- para restar el nimero que aparece en la pantalla del que esta almace-
nado en la memoria.

« MR: pulse MR para reemplazar el nUmero que aparece en la pantalla por el que tiene
almacenado en la memoria. Si el botén presenta un circulo blanco alrededor, existe
un nimero almacenado en memoria.

El ndmero almacenado permanece en la memoria cuando cambia entre las calculado-
ras estandar y cientifica.

Teclas de la calculadora cientifica
Gire el iPhone hasta colocarlo horizontalmente para mostrar la calculadora cientifica.
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2 Cambia los botones trigonométricos (sin, cos, tan, sinh, cosh y tanh) a sus funciones
inversas (sin-1, cos-1, tan-1, sinh-1, cosh-1 y tanh-1). También cambia In por log2, y e*
por 2%, Haga de nuevo clic en 2 para devolver a los botones sus funciones originales.

( Abre una expresion entre paréntesis. Las expresiones pueden anidarse.

) Cierra una expresion entre paréntesis.

% Calcula porcentajes, suma aumentos y resta descuentos. Para calcular un porcentaje,
utilice la tecla de multiplicacion (x). Por ejemplo, para calcular el 8% de 500, introduzca
500 x 8 % =

que da como resultado 40.

Para sumar un aumento o restar un descuento, utilice las teclas mas (+) o menos (-).
Por ejemplo, para calcular el coste total de un objeto de 500 $ con un 8% de impues-
tos, introduzca

500 +8 % =

que da como resultado 540.

1/x Devuelve el inverso de un nimero en formato decimal.
x? Eleva un numero al cuadrado.
x3 Eleva un ndmero al cubo.
y* Pulse esta tecla entre dos nimeros para elevar el primero a la potencia del segundo.
Por ejemplo, para calcular 3 elevado a 4, introduzca
3y 4=
que da como resultado 81.
x! Calcula el factorial de un nimero.
4 Calcula la raiz cuadrada de un nimero.
Wy Pulse esta tecla entre dos nimeros para calcular la raiz de indice x de y. Por ejemplo,
para calcular V81 introduzca
81y 4=
que da como resultado 3.
log Devuelve el logaritmo en base 10 de un nimero.
sin Calcula el seno de un éngulo.
sin’! Calcula el arco seno de un angulo. (Disponible al pulsar el botén 2.)
cos Calcula el coseno de un angulo.
cos™! Calcula el arco coseno de un angulo. (Disponible al pulsar el botén 2.)
tan Calcula la tangente de un angulo.
tan’ Calcula el arco tangente de un éngulo. (Disponible al pulsar el botén 2.)
In Calcula el logaritmo neperiano de un ndmero.
log2 Calcula el logaritmo en base 2. (Disponible al pulsar el botén 2.)
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sinh

Calcula el seno hiperbdlico de un dngulo.

sinh™ Calcula el inverso del seno hiperbdlico de un angulo. (Disponible al pulsar el botén 2.)

cosh Calcula el coseno hiperbdlico de un angulo.

cosh™ Calcula el inverso del coseno hiperbdlico de un angulo. (Disponible al pulsar el botéon
2)

tanh Calcula la tangente hiperbélica de un angulo.

tanh” Calcula el inverso de la tangente hiperbdlica de un angulo. (Disponible al pulsar el
botén 2.)

e* Pulse esta tecla tras introducir la potencia a la que se elevara la constante “e”
(2,718281828459045...).

2% Calcula 2 a la potencia del valor mostrado. Por ejemplo, 10 2% = 1.024. (Disponible al
pulsar el botoén 2.)

Rad Cambia el modo de expresién de las funciones trigonométricas a radianes.

Deg Cambia el modo de expresion de las funciones trigonométricas a grados.

mn Introduce el valor de 11(3,141592653589793...).

EE Un operador que multiplica el valor mostrado por 10 elevado a la potencia del siguien-
te valor que introduzca.

Rand Devuelve un numero aleatorio entre O y 1.

Notas

=

Como escribir y leer notas
Las notas se listan por su fecha de creacién, con la mas reciente en la parte superior.
Puede ver las primeras palabras de cada nota de la lista.

Anadir una nota: Pulse + y después escriba la nota y pulse OK.

Leer una nota: Pulse la nota. Pulse = o 4= para ver la nota siguiente o anterior.

Editar una nota: Pulse en cualquier lugar de la nota para mostrar el teclado.

Borrar una nota: Pulse la nota y, a continuacion, pulse f.

Cémo enviar notas por correo electrénico

Enviar por correo una nota: Pulse la nota y, a continuacién, pulse .

Capitulo 7 Mas aplicaciones



Para enviar una nota por correo electronico, el iPhone debe estar configurado para
utilizar correo electrénico. Consulte “Cémo organizar el correo electrénico”en la
pagina 58.

Contactos

Coémo importar y sincronizar contactos
Puede anadir contactos al iPhone de las siguientes maneras:

+ EniTunes, sincronizar los contactos con aplicaciones del ordenador (consulte
“Sincronizacion con iTunes”en la pagina 7)

+ Configurar cuentas MobileMe o Microsoft Exchange en el iPhone, con la funcién
Calendarios activada (consulte “Configuracién de cuentas”en la pagina 12)

« Instalar un perfil que configure una cuenta Exchange, con la funcién Calendarios ac-
tivada (consulte “Instalaciéon de perfiles de configuracion”en la pagina 14)

« Introducir contactos directamente en el iPhone

« Importar contactos de una tarjeta SIM

Importar contactos de una tarjeta SIM: En Ajustes, pulse “Mail, contactos, calendarios”
y, a continuacion, pulse “Importar contactos de la SIM”

Los datos de contacto de la SIM se importaran al iPhone. Si ha activado Calendarios
para MobileMe y Microsoft Exchange, se le solicitard que elija la cuenta a la que desea
afadir los contactos de la SIM.

Como buscar contactos

Puede buscar los contactos sincronizados con el iPhone por nombre, por direccién
o por cualquier otra informacion incluida en los contactos. Si tiene configurada una
cuenta de Microsoft Exchange en el iPhone, también puede buscar contactos en la
Lista Global de Direcciones de su empresa.

Al introducir informacion de busqueda, los contactos con informacién coincidente
aparecen en cuanto empieza a escribir.

Buscar contactos: En Contactos, pulse el campo de busqueda en la parte superior
de cualquier lista de contactos e introduzca un nombre, direccién o cualquier otra
informacion.

Buscar en una Lista Global de Direcciones: Pulse Grupos, pulse Directorios en la parte
inferior de la lista e introduzca un nombre, direccién o cualquier otra informacion.
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No es posible editar los contactos de una Lista Global de Direcciones ni guardarlos en

el iPhone.

Cémo gestionar contactos en el iPhone

Anadir un contacto al iPhone: Pulse Contactos y, a continuacién, pulse .

Cbémo eliminar un contacto

En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Editar. Desplacese hacia abajo y pulse “Eliminar
contacto”

Anadir un contacto desde el teclado

Pulse Teclado, introduzca un nombre y, a conti-
nuacién, pulse +L. Pulse “Crear nuevo contacto
e introduzca los datos de la persona que llama,
o pulse “Contacto existente”y seleccione un
contacto.

7

Editar informacion de contacto

En Contactos, seleccione un contacto y pulse
Editar. Para afiadir un item, pulse @ . Para elimi-
nar un item, pulse @ .

CAémo introducir una pausa en un nimero

Pulse y, a continuacion, pulse Pausa. El
sistema telefénico puede necesitar una o varias
pausas antes de marcar una extension, por ejem-
plo. Las pausas aparecen como comas cuando se
guarda el nimero.

Anadir a los contactos el niumero de teléfono de
una persona que ha llamado recientemente:

Pulse Recientes y, a continuacién, pulse @ junto
al nimero. A continuacion, pulse “Crear nuevo
contacto” o “Contacto existente”y seleccione un
contacto.

Asignar una foto a un contacto:

1 Pulse Contactos y seleccione un contacto.

foto.

5 Pulse “Fijar foto”
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2 Pulse Editar y después “Aiadir foto; o pulse la foto existente.

3 Pulse "Hacer foto” para utilizar la cdmara. O pulse “Seleccionar foto existente”y elija un

4 Arrastre la foto y ajuste su tamaio tal como desee.



Utilizar la pantalla de informacién de un contacto: Pulse Contactos y seleccione un
contacto. A continuacién, pulse un item.

mévil (555) 465-4350 —— Para llamar
Para enviar un mensaje —1— casa Gary@mac.com
de correo electrénico
paginaweb www.apple.com —— Para visitar sitio web

P I trabajo 1518 Eddy Street,
araverun mapay — Belmont, CA 94002

obtener indicaciones -
Para afadir un

Para enviar un — Mensaje de texto Favoritos ~ —— nUmero de teléfono

mensaje de texto » a la lista de contactos
Contactos

Una estrella junto a un nimero de teléfono indica que ese nimero estd en la lista de
favoritos.

Ver su propio numero de teléfono: Pulse Contactos y desplacese hasta la parte supe-
rior de la lista. (No disponible en todas las regiones.)
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Ajustes

El menu Ajustes permite personalizar las aplicaciones del iPhone, ajustar la fecha y la
hora, configurar su conexion de red y ajustar otras preferencias del iPhone.

Modo Avion

El modo Avidn desactiva las funciones inalambricas del iPhone para evitar que se pro-
duzcan interferencias que obstaculicen el funcionamiento del avion y otros equipos
eléctricos.

Activar el modo Avidn: Pulse Ajustes y active el modo Avién.

Cuando el modo Avidn estd activado, 9= puede verse en la barra de estado situada en
la parte superior de la pantalla. No se emitird ninguna sefal telefonica, de radio, Wi-Fi o
Bluetooth desde el iPhone y se desactivara la recepcion GPS, lo que desactiva muchas
de las funciones del iPhone. No podra:

« realizar ni recibir llamadas telefénicas;

« consultar el buzon de voz visual;

« enviar ni recibir mensajes de correo electrénico;
+ navegar por Internet;

 sincronizar sus contactos, calendarios o favoritos (s6lo en MobileMe) con MobileMe
o Microsoft Exchange;

« enviar ni recibir mensajes de texto;

« transmitir videos de YouTube en tiempo real;
« consultar cotizaciones de bolsa;

+ obtener ubicaciones de mapas;

+ obtener informes meteoroldgicos;

+ adquirir musica o aplicaciones.



Si el operador del avion y la legislacién y las regulaciones aplicables lo permiten, podra
sequir utilizando el iPhone para:

+ escuchar musica y ver videos;

« escuchar los mensajes del buzén de voz visual;

« consultar su calendario;

« hacer o ver fotos;

+ escuchar alarmas;

« usar el cronémetro o el temporizador;

« usar la calculadora;

+ tomar notas;

+ leer mensajes de texto y mensajes de correo electrénico almacenados en el iPhone

En algunas zonas, si el operador del avién y la legislaciéon o regulaciones aplicables lo

permiten, puede volver a activar la conexion Wi-Fi, lo que le permite:

- enviar y recibir mensajes de correo electrénico;

+ navegar por Internet;

« sincronizar sus contactos, calendarios y favoritos (sélo en MobileMe) con MobileMe
y Microsoft Exchange;

« transmitir videos de YouTube en tiempo real;

« consultar cotizaciones de bolsa;

+ obtener ubicaciones de mapas;

+ obtener informes meteoroldgicos;

+ adquirir musica y aplicaciones.

Wi-Fi

Los ajustes Wi-Fi determinan cuando el iPhone utiliza redes Wi-Fi locales para conec-
tarse a Internet. Si no hay redes Wi-Fi disponibles o ha desactivado la conexion Wi-Fi, el
iPhone se conectara a Internet a través de la red de datos de telefonia mévil, cuando
dicha red esté disponible. Es posible usar Mail, Safari, YouTube, Bolsa, Mapas, Tiempo

y App Store a través de una conexion de red de datos de telefonia movil, pero no se
puede acceder a la tienda iTunes Wi-Fi Music Store.

Activar y desactivar la funcién Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi y active o desactive esta
funcion.

Acceder a una red Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi, espere un momento mientras el iPhone
detecta las redes disponibles y después elija una red. Si es necesario, introduzca la con-
trasefa y pulse Acceder. (Las redes que requieren contrasefia estan marcadas con el i@
icono de un candado.)
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Una vez que el iPhone se haya conectado manualmente a una red Wi-Fi, se conectard
automdticamente a ella siempre que esté en su radio de alcance. Si hay mas de una
red anteriormente utilizada dentro del radio de alcance, el iPhone se unira a la Ultima a
la que se conectd.

Cuando el iPhone esta conectado a una red Wi-Fi, el = icono Wi-Fi situado en la barra
de estado de la parte superior de la pantalla muestra la fuerza de la sefial. Cuanto mas
barras hay, mas fuerte serd la sefal.

Ajustar el iPhone para que pregunte si desea acceder a una red nueva: Seleccione
Wi-Fi y active o desactive la opcion “Preguntar al conectar”

Cuando intente acceder a Internet con Safari o Mail, por ejemplo, y no se encuentre en
el radio de accién de ninguna red Wi-Fi que hubiera utilizado previamente, esta opcion
hara que el iPhone busque otra red. El iPhone muestra una lista de todas las redes Wi-
Fi disponibles que puede elegir. (Las redes que requieren contrasefia estan marcadas
con el icono de un candado.) Si desactiva “Preguntar al acceder a nuevas redes’, debera
conectarse a una red manualmente para conectarse a Internet cuando no haya dispo-
nible ninguna red previamente utilizada ni ninguna red de datos de telefonia mévil.

Omitir una red para que el iPhone no se conecte automaticamente: Seleccione Wi-Fi
y pulse @) junto a una red a la que se ha conectando anteriormente. A continuacion,
pulse “Omitir esta red”

Acceder a una red Wi-Fi cerrada: Para conectarse a una red Wi-Fi que no se muestra
en la lista de redes detectadas, seleccione Wi-Fi > Otra e introduzca el nombre de la
red. Si la red necesita contrasefa, pulse Seguridad, seleccione el tipo de seguridad que
emplea la red y escriba la contrasefa.

Debe conocer de antemano el nombre, la contrasefa y el tipo de seguridad de la red
para conectarse a una red cerrada.

Algunas redes Wi-Fi pueden exigir que introduzca o defina ajustes adicionales, como
un ID de cliente o una direccion IP. Consulte al administrador de red qué ajustes
utilizar.

Especificar ajustes para conectarse a una red Wi-Fi: Seleccione Wi-Fi y pulse @) junto
a una red.

VPN

Este ajuste aparece cuando se ha configurado una red privada virtual o VPN en el iPho-
ney le permite activarla o desactivarla. Consulte “Red” en la pagina 116.
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Operador

Este ajuste aparece cuando se encuentra fuera de la red de su operador habitual y hay
otras redes de datos de operadores locales que puede utilizar para realizar llamadas de
teléfono, acceder al buzdén de voz visual y conectarse Internet a través de redes de te-
lefonia movil. Sélo podra realizar llamadas con los operadores que tengan contratos de
itinerancia con su operador. Pueden aplicarse tarifas adicionales. El operador de la red
seleccionada podria facturarle tarifas de itinerancia a través de su operador.

Para obtener informaciéon sobre la cobertura fuera de red y la forma de activar la itine-
rancia, pongase en contacto con su operador o vaya al sitio web de su operador.

Seleccionar un operador para las llamadas telefénicas: Seleccione Operador y elija la
red que desea utilizar.

Una vez seleccionada la red, el iPhone sélo usara dicha red. Si la red no se encuentra
disponible, se mostrara la frase “Sin servicio” en la pantalla del iPhone y no podra rea-
lizar ni recibir llamadas o usar el buzén de voz visual, ni podra conectarse a Internet
a través de la red de datos de telefonia movil. Establezca “Ajustes de red” en Automat.
para dejar que el iPhone seleccione una red por usted.

Obtener datos

Este ajuste le permite activar o desactivar la caracteristica Push de las cuentas de
MobileMe, Microsoft Exchange, Yahoo! Mail y cualquier otra cuenta de tipo Push que
esté configurada en el iPhone. Las cuentas Push entregan automaticamente la nueva
informacioén al ordenador o iPhone cuando el servidor recibe dicha informacién. Puede
desactivar esta funcion para suspender el envio de correo electrénico u otra informa-
cién, o ahorrar bateria.

Cuando Push esta desactivado, o cuando se emplean cuentas no compatibles con esta
caracteristica, es posible obtener datos solicitdndolos, es decir, el iPhone puede com-
probar si hay nueva informacion disponible en el servidor. El uso del ajuste “Obtener
datos” determina con qué regularidad se solicita esta informacion. Para ahorrar bateria,
es recomendable que no obtenga datos muy a menudo.

Activar Push: Pulse “Obtener datos”y, a continuacién, pulse para activar Push.

Ajustar el intervalo de obtencién de datos: Pulse “Obtener datos”y después indique
la frecuencia con que desea solicitar datos.

Para ahorrar bateria, obtenga datos con menos frecuencia.

Para obtener informacion sobre cémo definir los ajustes de cuenta avanzados, consulte
“Cuentas”en la pagina 122.
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Sonidos y el interruptor de tono/silencio

Alternar entre el modo de tono y el modo de silencio: Deslice el interruptor de tono/
silencio situado en el lateral del iPhone.

Cuando estd en modo de silencio, el iPhone no emite ningun tono, aviso ni efecto de
sonido. No obstante, si que se emitirdn las alarmas definidas con el Reloj.

Especificar si el iPhone vibrara al recibir una llamada: Seleccione Sonidos. Para indi-
car si el iPhone vibrara en el modo de silencio, active o desactive Vibrar en el modo de
silencio M. Para establecer si el iPhone vibrara en el modo de tono, active o desactive
Vibrar en el modo de tono A.

Ajustar el volumen del tono y los avisos: Seleccione Sonidos y arrastre el regulador. O
bien, si no se esta reproduciendo ninguna cancién ni ningun video, y no se encuentra
en mitad de ninguna llamada, use los botones de volumen del lateral del iPhone.

Ajustar el tono de llamada: Seleccione Sonidos > Tono de llamada.

Ajustar avisos y efectos sonoros: Seleccione Sonidos y active o desactive items en la
seccion Tono A. Cuando el interruptor de tono/silencio esté ajustado en el modo de
tono, el iPhone reproducira los sonidos de las alertas y los efectos que estén activados.

Puede ajustar el iPhone para que reproduzca un sonido siempre que:
« reciba una llamada;

+ reciba un mensaje de texto;

+ reciba un mensaje en el buzén de voz;

+ reciba un mensaje de correo electrénico;

+ envie un mensaje de correo electrénico;

+ tiene una cita para la que se ha solicitado un aviso;

+ bloquee el iPhone;

« escribe utilizando el teclado.

Brillo

El brillo de la pantalla afecta a la duraciéon de la bateria. Oscurezca la pantalla para au-
mentar el tiempo que transcurrird antes de que necesite recargar el iPhone o utilice la
funcion “Brillo automatico”

Ajustar el brillo de la pantalla: Seleccione Brillo y arrastre el regulador.

Indicar si el iPhone ajustara el brillo de la pantalla automaticamente: Seleccione
Brillo y active o desactive “Brillo automatico” Si “Brillo automatico” esta activado, el
iPhone ajusta el brillo de la pantalla seguin las condiciones de iluminacién de cada mo-
mento utilizando el sensor de luz ambiental integrado.
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Fondo de pantalla

Al desbloquear el iPhone iPhone se ve una imagen de fondo de pantalla. Puede selec-
cionar una de las imagenes incluidas en el iPhoneo utilizar una foto que haya sincroni-
zado con el iPhone desde el ordenador.

Ajustar el fondo de pantalla: Seleccione “Fondo de pantalla”y elija una imagen.

General

Los ajustes generales incluyen la fecha y la hora, la seguridad, la red y otros ajustes que
afectan a mas de una aplicacion. En este panel de ajustes puede encontrar informa-
Cion sobre su iPhone, asi como restaurar el iPhone a su estado original.

Acerca de
Seleccione General > “Acerca de” para obtener informacion sobre el iPhone, como la
siguiente:

« Nombre de la red telefénica

+ Numero de canciones, videos y fotos almacenados
» (Capacidad total de almacenamiento

+ Espacio disponible

« Version del software

+ Numeros de serie y de modelo

+ Direcciones Wi-Fi y Bluetooth

+ Numero IMEI (identidad internacional de equipo movil) y nimero ICCID (identifica-
dor de tarjeta con circuito integrado, o tarjeta inteligente)

« Versidn de firmware de médem del transmisor de telefonia movil

+ Informacion legal

Uso
Consultar las estadisticas de uso: Seleccione Uso. Desde ahi, podra ver:

+ Uso: tiempo durante el que el iPhone ha estado activado y en uso desde la tltima
carga completa. El iPhone se encuentra activado siempre que lo esté utilizando, lo
que comprende realizar o recibir llamadas telefénicas, usar el correo electrénico,
enviar o recibir mensajes de texto, escuchar musica, navegar por Internet o emplear
cualquiera de las funciones del iPhone. Asimismo, el iPhone se considera activado
mientras esta realizando tareas en segundo plano, como consultar automaticamente
el correo electrénico y descargar mensajes.

+ En reposo: cantidad de tiempo que el iPhone ha estado encendido desde la ultima
carga completa, incluido el tiempo que el iPhone ha estado inactivo.

+ Duracion de la dltima llamada y duracién de todas las llamadas.
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+ Cantidad de datos enviados y recibidos a través de la red de datos de telefonia
movil.

Reinicializar las estadisticas de uso: Pulse Uso y, a continuacion, pulse “Restaurar

estadisticas” para borrar los datos y las estadisticas de tiempo acumuladas. No se rei-

nicializan las estadisticas relativas a la cantidad de tiempo que el iPhone ha estado
desblogueado y en reposo.

Red
Use los ajustes de Red para configurar una conexion VPN (red privada virtual), definir
ajustes de acceso Wi-Fi o activar y desactivar la itinerancia de datos.

Activar o desactivar 3G: Pulse para activar o desactivar la conexién 3G.

Con 3G, los datos de Internet se cargan mas rapidamente en algunos casos, pero la
duracion de la bateria puede verse reducida. Si realiza muchas llamadas de teléfono, es
probable que prefiera desactivar 3G para que la bateria dure mas.

Activar o desactivar la itinerancia de datos: Seleccione General > Red y active o des-
active “Itinerancia de datos”

La itinerancia de datos activa el acceso a Internet y al buzén de voz visual a través de
una red de datos de telefonia movil cuando se encuentra en una zona situada fuera de
la red de su operador. Por ejemplo, cuando esté de viaje, puede desactivar la itineran-
cia de datos para impedir la facturacion de posibles tarifas de itinerancia. La itinerancia
de datos esta desactivada por omision.

Anadir una nueva configuracién VPN: Seleccione General > Red > VPN > Afadir con-
figuracién VPN.

Las VPN se utilizan en empresas para poder comunicar informacién privada de forma
segura a través de una red no privada. Por ejemplo, puede necesitar configurar una
VPN para acceder al correo electrénico de su trabajo en el iPhone.

El iPhone puede conectarse a redes VPN que empleen los protocolos L2TP, PPTP o
Cisco IPSec. Las VPN operan tanto en conexiones Wi-Fi como en conexiones a redes de
datos de telefonia movil.

Consulte al administrador de red qué ajustes debe utilizar. En la mayoria de los casos,
si ha configurado una VPN en su ordenador, podra utilizar los mismos ajustes VPN para
el iPhone.

Una vez introducidos los ajustes VPN, aparecera un botén VPN en el nivel superior del
menu Ajustes que le permitird activarla o desactivarla.

Cambiar una configuracion VPN: Seleccione General > Red > VPN y pulse la configu-
racién que desee actualizar.
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Activar o desactivar la VPN: Pulse Ajustes y active o desactive la VPN.

Eliminar una configuracién VPN: Seleccione General > Red > VPN, pulse la flecha azul
a la derecha del nombre de configuracién y pulse “Eliminar VPN” en la parte inferior de
la pantalla de configuracion.

Utilizar Wi-Fi: Consulte “Wi-Fi" en la pagina 111.

Bluetooth

El iPhone puede conectarse de forma inaldmbrica a auriculares manos libres
Bluetooth y a kits de coche para poder hablar sin tener las manos ocupadas. Consulte
“Dispositivos Bluetooth” en la pagina 47.

Activar o desactivar Bluetooth: Seleccione General > Red > Bluetooth y active o des-
active Bluetooth.

Ubicacion

El servicio de ubicacién permite que aplicaciones como Mapas y Camara rednan y
empleen datos que indican su posicion. El servicio de ubicacién no relaciona los da-
tos que recibe con informacién que pueda identificarle personalmente. Su ubicacién
aproximada se determina utilizando la informacion disponible en las redes de telefonia
movil, las redes Wi-Fi locales (si tiene activado Wi-Fi) y las redes GPS (si posee un iPho-
ne 3G).

Si no desea utilizar esta funciéon, puede desactivarla. Si desactiva el servicio de ubica-
cion, se le solicitara que lo vuelva a activar la proxima vez que una aplicacion intente
utilizar dicha funcioén.

Activar o desactivar el servicio de ubicacién: Seleccione General > Ubicacion y active
o desactive el servicio de ubicacion.

Nota: Para ahorrar bateria, desactive el servicio de ubicacion cuando no lo utilice.

Bloqueo automatico

Bloquear el iPhone apaga la pantalla para ahorrar bateria y evitar un uso no deseado
del iPhone. Puede seguir recibiendo llamadas y mensajes de texto, asi como ajustar el
volumen y usar el botén del micréfono del auricular manos libres estéreo del iPhone si
estd escuchando musica o durante una llamada.

Ajustar el tiempo que transcurre antes de que el iPhone se bloquea: Seleccione
General > “Bloqueo automético”y elija un periodo de tiempo.

Bloqueo con cédigo

Por omisién, el iPhone no requiere que se introduzca una contrasefia para
desbloquearlo.
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Definir una contrasefa: Seleccione General > “Bloqueo con codigo” e introduzca una
contrasefa de 4 digitos (vuelva a introducirla para verificarla). El iPhone le pedira que
escriba la contrasena para desbloquearlo.

Desactivar el bloqueo con cédigo: Seleccione General > “Bloqueo con c6digo”y pulse
“Desactivar c6digo”y, a continuacion, introduzca el cédigo.

Cambiar el cédigo: Seleccione General > “Bloqueo con cddigo”y pulse “Cambiar cédi-
go’ introduzca el cédigo actual y después escriba y vuelva a escribir el nuevo cédigo.

Si olvida el cédigo, deberd restaurar el software del iPhone. Consulte “Actualizacién y
restauracion del software del iPhone” en la pagina 153.

Ajustar el tiempo que transcurrira antes de solicitar el cédigo: Seleccione General >
“Bloqueo con cédigo” > Solicitar, y después indique cuanto tiempo puede estar blo-
queado el iPhone antes de que deba introducir un cédigo para desbloquearlo.

Mostrar una vista previa de los SMS cuando el iPhone esté bloqueado: Seleccione
General >“Bloqueo con c6digo”y pulse para activar “Vista previa SMS”.

Restricciones

Puede fijar restricciones para determinados contenidos y para el uso de ciertas aplica-
ciones en el iPhone. Por ejemplo, los padres pueden restringir la inclusién de musica
con lenguaje ofensivo en las listas de reproduccion o desactivar el acceso a YouTube.

La musica o videos con contenido explicito adquiridos en iTunes Store se ocultaran.
Bol Los proveedores de contenidos (por ejemplo, las companias discogréficas) marcan
e como tal el material explicito al ponerlo a la venta a través de iTunes Store.

\ Safari estd desactivado y su icono desaparece de la pantalla de inicio. No puede nave-
m gar por Internet o acceder a clips web.
9 /

YouTube esta desactivado y su icono desaparece de la pantalla de inicio.

La tienda iTunes Wi-Fi Music Store estd desactivada y su icono desaparece de la panta-
lla de inicio. No puede previsualizar, adquirir o descargar contenido.

» La tienda App Store estd desactivada y su icono desaparece de la pantalla de inicio. No
l@l puede instalar aplicaciones mientras el iPhone se sincroniza con iTunes.

Establecer restricciones:
Seleccione General > Restricciones y pulse “Activar restricciones’.

Introduzca un cédigo de cuatro digitos.

Vuelva a introducir el cédigo.
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4 Ajuste las restricciones deseadas activando o desactivando los controles correspon-
dientes. Por omision, todos los controles estan activados (no restringidos). Pulse un
item para desactivarlo y restringir su uso.

Desactivar todas las restricciones: Seleccione General > Restricciones e introduzca el
coédigo. Pulse “Desactivar restricciones”y, a continuacion, vuelva a introducir el cédigo.

Si ha olvidado el cédigo, debera restaurar el software del iPhone desde iTunes.
Consulte “Actualizacion y restauracion del software del iPhone” en la pagina 153.

Botdn de inicio

Seleccione General >“Botén de inicio” para ajustar las preferencias de doble clic del
botoén de inicio. Puede ajustar el iPhone de modo que al hacer doble clic con el botén
de inicio vaya a la pantalla Inicio, a los teléfonos favoritos o bien a la pantalla del iPod.

Indicar que un doble clic en el botén Inicio muestre los controles del iPod: Active
“Mostrar controles iPod” para visualizar los controles del iPod cuando reproduzca mu-
sica y haga doble clic en el botdn Inicio. Esta caracteristica funciona incluso cuando la
pantalla estd desactivada o cuando el iPhone esta bloqueado.

Fechay hora
Estos ajustes se aplican a la hora indicada en la barra de estado de la parte superior de
la pantalla, asi como a los relojes internacionales y al calendario.

Indicar si el iPhone mostrara la hora en formato de 24 o 12 horas: Seleccione
General >“Fecha y hora"y active o desactive “Reloj de 24 horas”

Indicar si el iPhone actualizara la fecha y la hora automaticamente: Seleccione
General >"“Fecha y hora"y active o desactive “Ajuste automatico”

Si el iPhone se ajusta para que actualice la hora de forma automatica, obtendra la hora
correcta a través de la red de datos de telefonia movil y la actualizara para la zona ho-
raria en la que se encuentre.

Algunos operadores no son compatibles con el horario de red en algunas zonas. Si
esta de viaje, es posible que el iPhone no pueda ajustar automaticamente la hora local.

Ajustar la fecha y la hora manualmente: Seleccione General >“Fecha y hora"y active
o desactive “Ajuste automatico” Pulse “Zona horaria” e introduzca el nombre de una
gran ciudad en su zona horaria. Pulse el botén retorno de “Fecha y hora) pulse “Ajustar
fecha y hora” e introduzca dichos datos.

Teclado

Activar y desactivar las mayusculas automaticas: Seleccione General > Teclado y acti-
ve o desactive las mayusculas automaticas.
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Por omision, el iPhone escribe automaticamente en mayusculas la primera letra des-
pués de un punto o un retorno.

Ajustar si el bloqueo de mayusculas estd activado: Seleccione General > Teclado y
active o desactive “Habilitar Bloq Mayus”

Si el bloqueo de mayusculas esta activado y pulsa dos veces la tecla Mayusculas 4 del
teclado, todas las letras que escriba serdn mayusculas. La tecla Mayusculas se vuelve
azul cuando el bloqueo de mayusculas esta activado.

",

Activar o desactivar la funcién rapida “.”: Seleccione General > Teclado y active o des-

un

active la funcion rapida“.”.

1z

" permite pulsar dos veces la barra espaciadora para introducir un punto seguido por
un espacio mientras escribe. Esta activada por omision.

Activar y desactivar los teclados internacionales: Seleccione General > Internacional
>“Teclados internacionales”y active los teclados que desee.

Si hay mas de un teclado activado, pulse & para cambiar el teclado mientras es-
cribe. Cuando pulse el simbolo, el nombre del nuevo teclado activo aparecera
momentaneamente.

Consulte “Teclados internacionales” en la pagina 29.

Internacional

Utilice los ajustes Internacional para configurar el idioma del iPhone, activar teclados
para distintos idiomas y especificar el formato local para fechas, horas y nimeros de
teléfono.

Ajustar el idioma del iPhone: Seleccione General > Internacional > Idioma, elija el
idioma que desea utilizar y pulse Salir.

Activar y desactivar los teclados internacionales: Seleccione General > Internacional
> Teclados y active los teclados que desee.

Si hay mas de un teclado activado, pulse @ para cambiar el teclado mientras escribe.
Cuando pulse el simbolo, el nombre del nuevo teclado activo aparecerd momentéanea-
mente. Consulte “Teclados internacionales” en la pagina 29.

Ajustar los formatos de fecha, hora y nimero de teléfono: Seleccione General >
Internacional > “Formato regional”y elija su pafs.

Coémo restaurar el iPhone

Restaurar todos los ajustes: Seleccione General > Restaurar y pulse “Restaurar todos
los ajustes”.
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Todas sus preferencias y ajustes se restaurardn. La informacion (como los contactos y
calendarios) y los contenidos (como sus canciones y videos) no se eliminaran.

Borrar todo el contenido y los ajustes: Conecte el iPhone al ordenador o a un adapta-
dor de corriente. Seleccione General > Restaurar y pulse “Borrar contenidos y ajustes”.

Esta funcidn restaura todos los ajustes a sus valores por omision y elimina permanen-
temente todos los datos y contenidos almacenados en el iPhone sobrescribiendo la
informacién guardada en el iPhone.

Importante: No es posible utilizar el iPhone mientras se estan eliminando los datos.
Esta operacion puede durar de una a cuatro horas o mas, en funcién de la capacidad
de almacenamiento de su iPhone.

Restaurar el diccionario del teclado: Seleccione General > Restaurar y pulse
“Restaurar diccionario del teclado”

Puede afadir palabras al diccionario rechazando las palabras que el iPhone sugiere
al escribir. Pulse una palabra para rechazar la correccién y afadir la palabra al diccio-
nario del teclado. Restaurar el diccionario del teclado borra todas las palabras que ha
afadido.

Restaurar los ajustes de red: Seleccione General > Restaurar y pulse “Restaurar ajustes
de red”

Cuando restaure los ajustes de red, se eliminara la lista de redes utilizadas previamente
y los ajustes VPN. El sistema Wi-Fi se desactivard y se volverd a activar, con lo que se
desconectara de cualquier red que esté conectada. Los ajustes Wi-Fi y “Preguntar al
conectar” se dejan activados.

Restaurar la disposicion de la pantalla de inicio: Seleccione General > Restaurar y
pulse “Restaurar disposicion de la pantalla de inicio”

Restaurar las advertencias de ubicacién: Seleccione General > Restaurar y pulse
“Restaurar advertencias ubic.”

Las advertencias de ubicacién son las solicitudes realizadas por aplicaciones, como
Cémara y Mapas, que emplean el servicio de ubicacion. El iPhone deja de mostrar la
advertencia de una aplicacion la segunda vez que pulsa OK. Pulse “Restaurar adverten-
cias ubic.” para volver a mostrar las advertencias.

Mail, contactos, calendarios
Utilizar los ajustes de Mail, Contactos y Calendarios para crear y personalizar cuentas
para el iPhone:

+ Microsoft Exchange
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+ MobileMe

+ Google Mail
+ Yahoo! Mail
« AOL

« Otros sistemas de correo POP y IMAP

Cuentas

La seccion Cuentas le permite configurar cuentas en el iPhone. Los ajustes concretos
que aparecen dependen del tipo de cuenta a configurar. Su proveedor del servicio o el
administrador del sistema deben facilitarle la informacién que debe introducir.

Para obtener mas informacién sobre cémo anadir cuentas, consulte “Configuracion de
cuentas”en la pagina 12.

Cambiar los ajustes de una cuenta: Seleccione “Mail, contactos, calendarios; elija una
cuenta y realice los cambios que desee.

Los cambios que realice en los ajustes de una cuenta no se sincronizaran con el orde-
nador, lo que le permite configurar sus cuentas de modo que funcionen con el iPhone
sin afectar a los ajustes de cuenta de su ordenador.

Dejar de utilizar una cuenta: Seleccione “Mail, contactos, calendarios’ elija una cuenta
y desactive Cuenta.

Si una cuenta esta desactivada, el iPhone no la muestra, no envia ni recibe correo elec-
tronico de esa cuenta y no sincroniza informacién con ella hasta que vuelva a activarla.

Definir ajustes avanzados: Seleccione “Mail, contactos, calendarios] elija una cuenta y
realice una de las siguientes operaciones:

« Para indicar si los borradores, mensajes enviados y mensajes eliminados se guardardn
en el iPhoneo remotamente en el servidor de correo electronico (sélo cuentas IMAP), pul-
se Avanzado y seleccione Buzdn Borradores, Buzén Enviado o Buzén Papelera.

Si guarda mensajes en el iPhone, puede verlos incluso si el iPhone no esta conecta-
do a Internet.

« Para indicar el tiempo que transcurrird hasta que los mensajes se eliminen permanen-
temente de Mail en eliPhone, pulse Avanzado y Eliminar, y después seleccione una
periodicidad: nunca o tras un dia, una semana o un mes.

« Para definir los ajustes del servidor de correo electrénico, pulse “Nombre servidor’,
“Nombre usuario” o Contrasefa en “Servidor correo entrante” o “Servidor correo
saliente” Consulte a su administrador de red o proveedor de acceso a Internet para
obtener los ajustes adecuados.

« Para definir los ajustes de SSL y de contrasefia, pulse Avanzado. Consulte a su adminis-
trador de red o proveedor de acceso a Internet para obtener los ajustes adecuados.
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Borrar una cuenta de correo electrénico del iPhone: Seleccione “Mail, contactos, ca-
lendarios] elija una cuenta, desplacese hacia abajo y pulse “Eliminar cuenta’”

Si borra una cuenta, ya no podra acceder a ella desde el iPhone. Toda la informacién
del correo electrénico, los contactos, los calendarios y los favoritos que esté sincroniza-
da con la cuenta, se eliminard del iPhone. Sin embargo, borrar una cuenta no elimina la
cuenta ni los datos asociados a ella que se encuentran en el ordenador.

Mail
Los ajustes de Mail, salvo cuando se indica lo contrario, se aplican a todas las cuentas
que ha configurado en el iPhone.

Indicar si se emitira un sonido de aviso cuando tenga correo nuevo: Seleccione
Sonido y después active o desactive “Correo nuevo’

Indicar si se emitira un aviso sonoro al enviar un mensaje correctamente: Seleccione
Sonido y después active o desactive “Correo enviado”

Ajustar el nimero de mensajes mostrados en el iPhone: Seleccione “Mail, contactos,
calendarios” > Mostrar y elija un ajuste.

En el caso de cuentas de Microsoft Exchange, indique cuantos dias de correo desea
descargar. Para las demds cuentas, elija ver los 25, 50, 75, 100 o 200 mensajes mas re-
cientes. Para descargar mensajes adicionales cuando esté en Mail, vaya a la parte infe-
rior del buzén de entrada y pulse “Descargar... mas”

Indicar cuantas lineas de cada mensaje se previsualizaran en la lista de men-
sajes: Seleccione “Mail, contactos, calendarios” > “Vista previa”y elija un ajuste.

Puede elegir ver hasta cinco lineas de cada mensaje. De esta manera puede explorar
una lista de mensajes de un buzdén y hacerse una idea del tema de cada mensaje.

Ajustar un tamafo de letra minimo para los mensajes: Seleccione “Mail, contactos,
calendarios” > “Tamano letra minimo”y elija Pequefo, Mediano, Grande, Enorme o
Gigante.

Indicar si el iPhone mostrara etiquetas Para y Cc en las listas de men-
sajes: Seleccione “Mail, contactos, calendarios”y después active o desactive “Etiqueta
Para/Cc”

Si la opcion “Etiqueta Para/Cc” esta activada, i@ o [ junto a cada mensaje de una lista
indica si el mensaje se le envié directamente o si ha recibido una copia.

Indicar si el iPhone pedira confirmacion para eliminar un mensaje: Seleccione “Mail,
contactos, calendarios”y active o desactive “Preguntar al borrar”

Si "Preguntar al borrar" esta activado, para eliminar un mensaje debe pulsar il y des-
pués confirmar pulsando Eliminar.
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Indicar si el iPhone le enviarad una copia de cada mensaje que envie: Seleccione Mail
y después active o desactive “Afadirme a Cco”

Ajustar la cuenta de correo electrénico por omisién: Seleccione “Mail, contactos, ca-
lendarios” > “Cuenta por omisién”y elija una cuenta.

Este ajuste determina la cuenta que envia los mensajes cuando crea un mensaje en
otra aplicacion del iPhone, como al enviar una foto de Fotos o pulsar la direccién de
correo electrénico de un negocio en Mapas. Para enviar el mensaje desde una cuenta
diferente, pulse el campo De en el mensaje y seleccione otra cuenta.

Anadir una firma a sus mensajes: Seleccione Mail > Firma y después escriba una
firma.

Puede ajustar el iPhone para que afada una firma (su frase favorita o su nombre, cargo
y teléfono, por ejemplo) al final de todos los mensajes que envie.

Contactos

Indicar cdmo se ordenan los contactos: Seleccione “Mail, contactos, calendarios’ pul-
se “Ordenar como” en Contactos y realice una de las siguientes operaciones:

« Para mostrar el nombre en primer lugar, pulse “Nombre, apellido’”

« Para mostrar primero el apellido, pulse “Apellido, nombre’.

Indicar cdmo se visualizan los contactos: Seleccione “Mail, contactos, calendarios’
pulse “Mostrar como” en Contactos y realice una de las siguientes operaciones:

« Para mostrar el nombre en primer lugar, pulse “Nombre, apellido”

« Para mostrar primero el apellido, pulse “Apellido, nombre’.

Importar contactos de una tarjeta SIM: Seleccione “Mail, contactos, calendarios”y, a
continuacion, pulse “Importar contactos de la SIM”

Los datos de contacto de la SIM se importaran al iPhone. Si tiene cuentas de MobileMe
y Microsoft Exchange sincronizadas con el iPhone, se le solicitard que elija la cuenta a
la que desea afadir los contactos de la SIM.

Calendario

Ajustar alertas que suenen al recibir invitaciones de reunion: Seleccione “Mail, con-
tactos, calendarios”y, en Calendario, pulse “Aviso nueva invitacion” para activar esta
alerta.

Indicar hasta cuando en el pasado se mostraran los eventos de calendario del iP-
hone: Seleccione “Mail, contactos, calendarios” > Sincronizar y elija un periodo de
tiempo.
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Activar el soporte para zona horaria del calendario: Seleccione “Mail, contactos, ca-
lendarios” > “Soporte zona horaria”y active el soporte de zona horaria. Elija una zona
horaria para los calendarios pulsando “Zona horaria” e introduciendo el nombre de una
ciudad importante.

Cuando la opcion “Soporte zona horaria” estéd activada, el calendario muestra las fe-
chas y las horas de los eventos en la zona horaria de la ciudad seleccionada. Cuando
“Soporte zona horaria” estd desactivado, el calendario muestra los eventos en la zona
horaria de su ubicacion actual, segun lo indicado por la hora obtenida de Internet.

Importante: Algunos operadores no son compatibles con el horario de red en algunas
zonas. Si esta de viaje, es posible que el iPhone no muestre los eventos o avisos sono-
ros a la hora local correcta. Para ajustar manualmente la hora correcta, consulte “Fecha
y hora”en la pagina 119.

Teléfono
Utilice los ajustes Teléfono para desviar las llamadas entrantes, activar o desactivar la
llamada en espera, cambiar la contrasefia y realizar otras operaciones.

Cémo llamar desde el extranjero

Ajustar el iPhone para que anada el prefijo correcto cuando marque desde otro
pais: En Ajustes, pulse Teléfono y active la funcion de asistencia internacional. Esto le
permitird realizar llamadas a su pafs de origen utilizando los nimeros guardados en
los contactos y favoritos sin tener que anadir un prefijo o el cédigo de su pais (no esta
disponible en todos los paises).

Para obtener mds informacion, consulte “Cémo usar el iPhone en el extranjero”en la
pagina 51.

Desvio de llamadas

Puede ajustar el iPhone para que desvie las llamadas entrantes a otro ndmero. Por
ejemplo, puede estar de vacaciones y desviar las llamadas a otra persona. Si viaja a un
pais sin cobertura de telefonia movil, puede desviar las llamadas a una zona que tenga
cobertura.

Ajustar el iPhone para desviar las llamadas:
Seleccione Teléfono > “Desvio de llamadas”y active esta funcion.

Pulse “Desviando a” e introduzca el nimero de teléfono al que desea desviar las
llamadas.

Debe encontrarse en el radio de alcance de la red de telefonia mévil cuando ajuste el
iPhone para que desvie las llamadas, pues de lo contrario las llamadas no se desviaran.
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Llamada en espera

Activar o desactivar la lamada en espera: Seleccione Teléfono > “Llamada en espera”
y active o desactive esta funcion. Si desactiva la llamada en espera y alguien le llama
mientras esta hablando por teléfono, esa llamada se desviara al buzén de voz.

Cémo mostrar mi identificador de llamada

Mostrar u ocultar su identificador de llamada: Seleccione Teléfono >“Mostrar ID de
llamada”y active o desactive esta caracteristica.

Si la funcién de mostrar el ID de llamada esté desactivada, las personas a las que llame
no veran su nombre o nimero en su teléfono.

Como usar el iPhone con un teletipo (TTY)

En algunos paises, las personas sordas o con dificultades auditivas emplean teletipos
(TTY) para comunicarse escribiendo y leyendo texto. Si dispone del cable adaptador
de teletipo para el iPhone, disponible en www.apple.com/es/store, puede utilizar el
iPhone con un teletipo.

Conectar el iPhone a un teletipo: Seleccione Teléfono y active la opcion TTY. Después,
conecte el iPhone al teletipo mediante el adaptador de teletipo para el iPhone.

Para obtener informacién sobre cémo usar un teletipo, consulte la documentacién del
dispositivo.

Para obtener mas informacion sobre otras caracteristicas de accesibilidad del iPhone,
vaya a www.apple.com/es/accessibility.

Cémo cambiar la contraseia del buzén de voz

La contrasena del buzén de voz ayuda a evitar que otras personas accedan a su buzén
de voz. Sélo necesita introducir la contrasefia cuando consulta sus mensajes llamando
desde otro teléfono. No es necesario que la introduzca cuando acceda al buzon de voz
desde el iPhone.

Cambiar la contrasena del buzén de voz: Seleccione Teléfono >“Cambie la contrase-
fa del buzén de voz’

Bloqueo de la tarjeta SIM

Puede bloquear la tarjeta SIM para que no pueda utilizarse sin un nimero PIN. Debe
introducir el nimero cada vez que desactive el iPhone y vuelva a activarlo. Algunos
operadores también requieren un PIN de la tarjeta SIM para usar el iPhone.
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Importante: Si se equivoca tres veces al introducir el PIN, es posible que tenga que
ponerse en contacto con su operador para obtener una clave personal de desbloqueo
(PUK) para volver a activar su tarjeta SIM. Es posible que algunas redes de telefonia
mévil no acepten una llamada de emergencia desde el iPhone si la tarjeta SIM estd
bloqueada.

Activar o desactivar el PIN de la tarjeta SIM:
Seleccione Teléfono > “PIN de la SIM"y, a continuacion, active o desactive el PIN de la
tarjeta SIM.

Introduzca el numero PIN de su tarjeta SIM para confirmar. Use el PIN asignado por su
operador o el PIN por omisién de su operador.

Cambiar el nimero de PIN de su tarjeta SIM:
Seleccione Teléfono > PIN de la SIM.

Active el PIN de la tarjeta SIM y, a continuacidn, pulse “Cambiar PIN”
Introduzca su contrasefa actual y escriba una nueva contrasefa.

Vuelva a introducir su contrasefia nueva para confirmar y pulse OK.

Acceso a los servicios de su operador

En funcién de su operador, es posible que pueda acceder a algunos de los servicios de
su operador directamente desde el iPhone. Por ejemplo, es posible que pueda com-
probar el saldo de su cuenta, llamar a informacion telefénica y ver cudntos minutos le
quedan.

Acceder a los servicios de su operador: Seleccione Teléfono. A continuacion, despla-
cese hacia abajo y pulse el boton para ver los servicios de su operador.

Cuando solicite informacion, como el saldo de su cuenta, su operador puede propor-
cionarle esta informacion en un mensaje de texto. Péngase en contacto con su opera-
dor para saber si se aplican tarifas a estos servicios.

Safari
Los ajustes de Safari le permiten seleccionar un motor de busqueda de Internet, ajus-
tar opciones de seguridad y, para los desarrolladores, activar la depuracion.

General
Puede utilizar Google o Yahoo! para realizar busquedas en Internet.

Seleccionar un motor de busqueda: Seleccione Safari >“Motor de busqueda”y elija el
motor que desea utilizar.
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Seguridad

Por omision, Safari estd ajustado para utilizar diversas funciones web, como la repro-
duccién de algunas peliculas y animaciones y la ejecucion de aplicaciones web. Puede
desactivar algunas de estas funciones para ayudar a proteger su iPhone frente a posi-
bles riesgos de seguridad que existen en Internet.

Cambiar los ajustes de seguridad: Seleccione Safari y realice una de estas
operaciones:

« Para activar o desactivar JavaScript, active o desactive la opcién JavaScript.

JavaScript permite a los programadores web controlar los elementos de la pagina;
por ejemplo, una pagina que utilice JavaScript puede mostrar la fecha y hora actua-
les o hacer que aparezca una pagina enlazada en una nueva ventana emergente.

« Para activar o desactivar mddulos, active o desactive la opcién Médulos. Los médulos
permiten a Safari reproducir algunos tipos de archivo de audio y video y visualizar
documentos de Microsoft Word y Microsoft Excel.

« Para bloquear o permitir las ventanas emergentes, active o desactive la opcién
“Bloquear ventanas” Bloquear las ventanas emergentes solo afecta a las que apare-
cen al cerrar una pagina o al abrir una pagina escribiendo la direcciéon. No bloquea
las que se abren al hacer clic en un enlace.

« Para indicar si Safari acepta cookies, pulse “Aceptar cookies”y elija Nunca,“De las visi-
tadas” o Siempre.

Una cookie es un pequeno archivo que un sitio web coloca en el iPhone para poder
recordarle la préxima vez que lo visite. De esta manera, las paginas web pueden per-
sonalizarse segun la informacién que haya facilitado.

Algunas paginas no funcionan correctamente si el iPhone no estd ajustado para
aceptar cookies.

« Para borrar el historial de las pdginas web que ha visitado, pulse “Borrar historial”
« Para borrar todas las cookies de Safari, pulse “Borrar cookies”
« Para borrar la memoria caché del navegador, pulse “Borrar caché”

La caché del navegador guarda el contenido de las paginas para abrirlas mas rapi-
damente la préxima vez que las visite. Si una pagina que abre no muestra contenido
nuevo, borrar la caché puede ser de ayuda.

Desarrollador

La consola de depuracién puede ayudarle a resolver errores en las paginas web. Si esta
activada, la consola aparece automéaticamente cuando se produce un error en una pa-
gina web.

Activar o desactivar la consola de depuracion: Seleccione Safari > Desarrollador y
active o desactive “Consola depuracién’.
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iPod

Use los ajustes del iPod para establecer los ajustes de reproduccion de musica y video
en el iPod.

Mdusica

Los ajustes Musica se aplican a las canciones, podcasts y audiolibros.

Ajustar iTunes para que reproduzca las canciones con el mismo nivel de sonido: En
iTunes, seleccione iTunes > Preferencias, si esta usando un Mac, o bien Edicion >

Preferencias si utiliza un PC con Windows y, a continuacién, haga clic en Reproduccién
y seleccione “Ajuste de volumen’

Configure el iPhone para que utilice los ajustes de volumen de iTunes (“Ajuste de
volumen”): Seleccione iPod y active "Ajuste de volumen’

Puede indicar que los audiolibros se reproduzcan mas rdpidamente de lo normal para
poder escucharlos mas deprisa, o bien mas lentamente para escucharlos con mas
claridad.

Ajustar la velocidad de lectura de un audiolibro: Seleccione iPod > “Velocidad audio-
libro”y elija “Mas lento; Normal o “Mas rapido’”
Utilice el ecualizador para cambiar el sonido del iPhone segtn un sonido o estilo

determinado: Seleccione iPod > EQ y elija un ajuste.

Ajustar un limite de volumen para la musica y los videos: Seleccione iPod > “Limite
de volumen”y arrastre el requlador para ajustar el volumen maximo.

Pulse “Bloquear limite del volumen” para asignar un cédigo que impida modificar el
ajuste.

Ajustar un limite de volumen sélo limita el volumen de la musica (incluidos podcasts y
audiolibros) y los videos (incluidas las peliculas alquiladas), y Unicamente cuando hay
auriculares o altavoces conectados a la salida de auriculares del iPhone.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre cémo evitar pér-
didas auditivas, consulte la Guia de informacién importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Video

Los ajustes de video se aplican al contenido de video (incluidas las peliculas alquila-
das). Puede especificar si se reanudara la reproduccién de los videos iniciados previa-
mente, activar o desactivar los subtitulos opcionales y configurar el iPhone para que
reproduzca videos en el televisor.
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Ajustar dénde reanudar la reproduccién: Seleccione iPod > Iniciar y después indique
si desea que los videos que ya ha empezado a mirar se reproduzcan desde el principio
o desde donde los dejo.

Activar o desactivar los subtitulos opcionales: Seleccione iPod y active o desactive
“Con subtitulos”

Salida de television

Utilice estos ajustes para especificar como reproduce el iPhone videos en el televisor.
Para obtener mas informacién sobre el uso del iPhone para reproducir videos en el te-
levisor, consulte “Ver videos en un televisor”en la pagina 74.

Activar o desactivar la vista panoramica: Seleccione iPod y active o desactive la vista
panoramica.

Ajustar la seial de television a PAL o NTSC: Seleccione iPod > “Sefal TV”y elija NTSC
o PAL.

NTSCy PAL son estdndares de emision de television. NTSC muestra 480i y PAL 576i. Su
televisor puede utilizar uno de estos dos estandares, en funcién de dénde lo haya ad-
quirido. Si no estd seguro de cudl utilizar, consulte la documentacion del televisor.

Fotos
Los ajustes Fotos permiten especificar como se muestran las fotos en los pases de
diapositivas.

Ajustar el tiempo que cada diapositiva permanece en pantalla: Seleccione Fotos >
“Visualizar durante”y elija una duracion.

Ajustar un efecto de transicidon: Seleccione Fotos > Transicion y elija un efecto de
transicion.

Especificar la repeticion de los pases de diapositivas: Seleccione Fotos y active o des-
active Repetir.

Indicar que las fotos aparezcan aleatoriamente o en orden: Seleccione Fotos y active
o desactive Aleatorio.
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iTunes Stores

iTunes Wi-Fi Music Store

b8

Puede buscar, explorar, previsualizar, comprar y descargar canciones y dlbumes de
iTunes Wi-Fi Music Store directamente al iPhone. El contenido adquirido se copiara de
manera automatica en la biblioteca de iTunes la proxima vez que sincronice el iPhone
con el ordenador.

Para utilizar la iTunes Wi-Fi Music Store, el iPhone debe acceder a una red Wi-Fi que
esté conectada a Internet. Para obtener informacion sobre la conexion a una red Wi-Fi,
consulte “Conexion a Internet” en la péagina 33.

También necesitara una cuenta de iTunes Store para comprar canciones mediante
Wi-Fi (iTunes Wi-Fi Music Store sélo esta disponible en algunos paises). Si no dispone
ya de una cuenta de iTunes Store, abra iTunes en el ordenador y seleccione Store >
Cuenta para crear una.

Nota: No es posible acceder a iTunes Wi-Fi Music Store a través de una red de datos
de telefonia mévil. Si intenta acceder a iTunes Wi-Fi Music Store sin unirse a una red
Wi-Fi, aparecera un mensaje de error.

Cémo encontrar canciones y albumes

Explore las selecciones destacadas para descubrir nuevos lanzamientos y conocer las
recomendaciones de iTunes Wi-Fi Music Store. Explore las listas de los diez mas vendi-
dos para ver las canciones y dlbumes mds populares en las diversas categorias. Si esta
buscando una cancidn, album o artista determinado, utilice la funcién de busqueda.
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Explorar canciones y albumes destacados Pulse Destacado y seleccione una catego-
ria en la parte superior de la pantalla.

@ . Gnarls Barkley
The Odd Couple >

m K&k 370 reviews

Counting Crows
' Saturday Nights & Sun... >

d %% %% 21 reviews

Erykah Badu
New Amerykah, Pt. 1

(4th World War) >
267 reviews

*h k%K

Destacados

Explorar el Top de canciones y albumes Pulse “Top diez"y, a continuacion, seleccione
una categoria y pulse “Top canciones” o “Top albumes”.

A Top 10 unes

Top Canciones Top Albums

I

Pulse una vez para previsualizar
y dos para ver el album

1. Run (’m a Natural...
Gnarls Barkley

2. Lilacs
Matt Costa

B

* 1 3. Sensual Seduction

raooe oege| Sncop Dogg

4. | Will Possess Your...
Death Cab for Cutie
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Buscar canciones y dlbumes: Pulse Buscar y, a continuacioén, pulse en el campo de
busqueda, introduzca una o mds palabras y pulse Buscar.

(- L gnarls barkley )
Albumes

Em
L. Gnarls Barkley >

!h The Odd Couple

Gnarls Barkley >
St. Elsewhere

See All Albums >
Canciones
Pulse una vez (fragmento) o dos (Album)
€& | Gnaris Barkiey
'I . Run (I'm a Natural Disa...
(3 | e 000 Couple
® _ | Gnarls Barkley

The Odd Couple

Ver las canciones de un dlbum: Pulse el dlbum.

Ver el album en que esta una cancién: Pulse dos veces en la cancién.

Como explorar las selecciones de Starbucks.

Si se une a la red Wi-Fi de un Starbucks que ofrezca este servicio (disponible sélo

en EE UU), el icono de Starbucks aparece en la parte inferior de la pantalla, junto a
Destacados. Pulse el icono de Starbucks para saber qué cancion suena en el café y ex-
plorar las colecciones de Starbucks destacadas.

Para consultar una lista de los Starbucks con red Wi-Fi, visite
www.apple.com/itunes/starbucks.
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Descubrir qué cancidn se esta reproduciendo: Pulse Starbucks. La cancién que estd
sonando aparece en la parte superior de la pantalla. Pulse la cancién para ver el dloum
donde estd la cancién y las demds canciones del album.

Now Playing:

Gnarls Barkley
Run (’m a Natur... >

BUY NOV

=

PEGCN
@ Recently Played >

The Coffeehouse Sound >

Must Haves >

I Opus Collection >

Ver las canciones reproducidas recientemente y otras listas de reproduccién de
Starbucks: Pulse Starbucks y, a continuacién, seleccione “Reproducciones recientes” o
una de las listas de reproduccion de Starbucks.

Cémo comprar canciones y albumes

Cuando encuentre una cancién o album que le guste en la iTunes Wi-Fi Music Store,
puede adquirirlo y descargarlo al iPhone. Puede previsualizar una cancién antes de
adquirirlo para asegurarse de que es la cancién que desea. En algunos Starbucks selec-
cionados (s6lo en EE UU), también puede previsualizar y adquirir la canciéon que esta
sonando y otras canciones de las colecciones Starbucks destacadas.

Previsualizar una cancion: Pulse la cancion.

Comprar y descargar una cancién o album:
1 Pulse el precio y, a continuacién, pulse “Comprar ahora’”
Si habia iniciado sesion en su cuenta de iTunes Store en iTunes la Ultima vez que sin-

cronizo el iPhone, no necesita introducir su identificador de cuenta. En caso contrario,
se le pedirad que introduzca su identificador de cuenta.

2 Introduzca su contrasefa y pulse OK.

Su compra se carga en su cuenta de iTunes Store. Para compras adicionales realiza-
das dentro de los 15 minutos siguientes, no es necesario que vuelva a introducir su
contrasena.

Aparece un mensaje de aviso si previamente ha comprado una o mas canciones de un
album. Pulse Comprar si desea adquirir todo el dlbum, incluidas las canciones que ha
comprado, o pulse Cancelar si desea adquirir las canciones restantes individualmente.

134 Capitulo 9 iTunes Stores



Algunos dlbumes incluyen contenido extra, que se descarga a la biblioteca de iTunes
en el ordenador. No todos los contenidos extra se descargan directamente al iPhone.

Consultar el estado de las canciones y dlbumes en descarga: Pulse Descargas.

Para poner en pausa una descarga, pulsell.

Si necesita apagar el iPhone o dejar la zona de su conexién Wi-Fi, no pasa nada por in-

terrumpir la descarga. El iPhone reanudard la descarga la préxima vez que el iPhone se
conecte a una red Wi-Fi con conexién a Internet. O bien, si abre iTunes en el ordenador,
iTunes finaliza la descarga a la biblioteca de iTunes.

Las canciones adquiridas se afladen a una lista de reproduccién Comprado en el iPho-
ne. Si elimina la lista de reproducciéon Comprado, iTunes creard una nueva cuando
compre algo en la iTunes Wi-Fi Music Store.

App Store

A

IR

Puede buscar, explorar, previsualizar, comprar y descargar aplicaciones desde App
Store directamente al iPhone. También puede instalar aplicaciones compradas o des-
cargadas mediante iTunes al sincronizar el ordenador con el iPhone. Las aplicaciones
descargadas e instaladas desde App Store en el iPhone se copiardn en la biblioteca de
iTunes la proxima vez que sincronice el iPhone con el ordenador.

Para utilizar App Store, el iPhone debe estar conectado a Internet. También necesitara
una cuenta de iTunes Store (disponible en muchos paises) para descargar aplicaciones.
Si no dispone ya de una cuenta de iTunes Store, abra iTunes en el ordenador y selec-
cione Store > Cuenta para crear una.

Como explorar y buscar

Explore las selecciones destacadas para descubrir nuevos lanzamientos y conocer las
recomendaciones de App Store. Explore las listas de los 25 mas vendidos para ver cua-
les son las aplicaciones mds populares. Si estd buscando una aplicacién determinada,
utilice la funcién de busqueda.
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Explorar aplicaciones destacadas: Pulse Destacado y seleccione una categoria en la
parte superior de la pantalla.

Explorar por categoria: Pulse Categorias y seleccione una para ver una lista de
aplicaciones.

Geéneros
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Explorar las 25 aplicaciones mas vendidas: Pulse “Top 25"y desplacese por la lista de
aplicaciones.

Top Apps

Buscar aplicaciones: Pulse Buscary, a continuacion, pulse en el campo de busqueda,
introduzca una o mas palabras y pulse Buscar.

r |

. Backgammon )
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Pantalla de informacién
Pulse cualquier aplicacion de una lista para ver mas informacién, como su precio, rese-
nas, etc.

Pasa la voz

[£Y Y| Backgammon
Classic Board Games
wowow ko 302 resedas m

Get ready for the thrill and excitement of extreme
board game intensity with Backgammon for iPhone!
With full accelerometer support and the iPhone
touchscreen, you'll feel like you're really thera!

Captura de pantalla:

Siya ha instalado la aplicacién, en lugar del precio se indicard “Instalado” en la pantalla
Informacion.

Enviar un enlace a una aplicacién mediante correo electrénico: En la pantalla
Informacién pulse “Pasa la voz"

Leer resefas: En la pantalla Informacion pulse Resefas.

Descargar aplicaciones

Cuando encuentre en App Store una aplicacion que desee, podra comprarla y descar-
garla al iPhone. Si la aplicacién es gratuita, podra descargarla sin coste tras proporcio-
nar la informacion de su cuenta de iTunes.

Una vez descargada, la aplicacién se instalard de inmediato en el iPhone.

Comprar y descargar una aplicacion:
Pulse el precio (o pulse Gratuito) y, a continuacion, pulse “Comprar ahora’
Si habia iniciado sesion en su cuenta de iTunes Store en iTunes la Ultima vez que sin-

cronizo el iPhone, no necesita introducir su identificador de cuenta. En caso contrario,
se le pedirad que introduzca su identificador de cuenta.

Introduzca su contrasefa y pulse OK.

Las descargas compradas se cargan a su cuenta de iTunes Store. Para realizar descargas
adicionales dentro de los 15 minutos siguientes, no es necesario que vuelva a introdu-
cir su contrasefa.

Capitulo 9 iTunes Stores



Consultar el estado de las aplicaciones en descarga: Tras comenzar a descargar una
aplicacién, su icono aparece en la pantalla inicial y muestra el estado de la descarga y
la instalacion.

Si necesita apagar el iPhone o dejar la zona de su conexiéon de red, no pasa nada por
interrumpir la descarga. El iPhone reanudaré la descarga la préxima vez que el iPhone
se conecte a una red con conexién a Internet.

Como eliminar aplicaciones de App Store

Puede eliminar aplicaciones instaladas desde App Store. Si elimina una aplicacién, los
datos asociados con la misma ya no estaran disponibles para el iPhone, aunque reins-
tale la aplicacion.

Puede reinstalar cualquier aplicaciéon y sus datos asociados desde la biblioteca de
iTunes siempre que haya copiado la aplicacién sincronizando el iPod touch con el or-
denador. Si intenta eliminar una aplicaciéon que no haya sido copiada en el ordenador,
aparecerd un mensaje de advertencia.

Eliminar una aplicaciéon de App Store:

Mantenga pulsado cualquier icono de aplicacion en la pantalla de inicio hasta que los
iconos empiecen a moverse lateralmente.

Pulse la“x” situada en la esquina de la aplicacién que quiera eliminar.

Pulse Eliminar y, a continuacién, pulse el botén Inicio O para guardar la disposicion.

Para sobrescribir los datos asociados con una aplicacion, utilice “Borrar contenidos y
ajustes”en los ajustes del iPhone. Consulte “Cémo restaurar el iPhone” en la pagina 120.

Coémo escribir resefas o informar de problemas
Puede escribir o enviar sus propias resefas de aplicaciones, o informar de un problema
con una aplicacién directamente desde el iPhone.

Escribir una resefa:
En la pantalla Informacién pulse Resenas.

En la pantalla Resenas, pulse (4 y, a continuacion, pulse “Escribir una resena’

Seleccione el nimero de estrellas (1-5) con las que desea valorar la aplicacion, escriba
un titulo para la resefa y realice comentarios opcionales. Si ya ha escrito resefas antes,
el campo de sobrenombre se llenard automaticamente. En caso contrario, se le pedird

que cree un sobrenombre de resefiador.

Pulse Enviar.

Para enviar resefias debe tener iniciada una sesion en su cuenta de iTunes Store.
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Informar de un problema: En la pantalla Resenas, pulse (4 y, a continuacién, pulse
“Informar de un problema’ Seleccione un problema en la lista (o escriba comentarios
opcionales) y pulse Informar.

Como actualizar aplicaciones

Cada vez que acceda a App Store se comprobara si existen actualizaciones de las apli-
caciones que ha instalado. Por omision, App Store comprueba automaticamente cada
semana si existen actualizaciones. El icono de App Store muestra el nimero total de
actualizaciones disponibles.

Si estd disponible una actualizacién y accede a App Store, la pantalla Descargas apare-
cerd de inmediato. Las actualizaciones de aplicaciones son gratuitas y se descargan e
instalan automaticamente cuando decide realizar la actualizacién. Las actualizaciones
de aplicaciones son nuevas versiones que pueden comprarse o descargarse desde App
Store mediante el iPhone o desde iTunes Store mediante el ordenador.

Actualizar una aplicacién:
Pulse Actualizaciones en la parte inferior de la pantalla.

Pulse una aplicacion para ver mas informacién acerca de la actualizacion.

Pulse Actualizacion.

Actualizar todas las aplicaciones: En la parte inferior de la pantalla, pulse Descargas vy,
a continuacion, pulse “Actualizar todo”

Siintenta actualizar una aplicacién comprada desde otra cuenta de iTunes Store, para
proceder a la descarga se le pedird el identificador de la cuenta y la contrasefa.

Cdédmo sincronizar contenido comprado

Al conectar el iPhone al ordenador, iTunes sincroniza de forma automatica las cancio-
nes, dlbumes y aplicaciones compradas en el iPhone con la biblioteca de iTunes. Esto
le permite escuchar sus compras en el ordenador y le proporciona una copia de segu-
ridad si borra del iPhone las aplicaciones u otros contenidos adquiridos.

Las canciones se sincronizan con la lista de reproduccién “Comprado en <nombre de
su iPhone>" De no existir esta lista, iTunes la crea. iTunes también copia sus compras a
la lista de reproduccién Comprado que iTunes utiliza para las compras realizadas en el
ordenador, si dicha lista existe y estd ajustada para configurarse con el iPhone.

Las aplicaciones se sincronizan con la lista Aplicaciones de la biblioteca de iTunes. iTu-
nes crea esta lista de reproduccién en caso de no existir.
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Coémo verificar las compras

Puede utilizar iTunes para verificar que toda la musica, los videos, las aplicaciones y

deméas items que ha comprado en iTunes Wi-Fi Music Store o App Store estan en su
biblioteca de iTunes. Puede hacerlo en el caso de que una descarga se interrumpa.

Verificar las compras:
Compruebe que el ordenador estd conectado a Internet.

En iTunes, seleccione Store > Comprobar compras.

Introduzca su nombre de usuario y su contrasefa de iTunes Store y haga clic en Buscar.

Se descargaran las compras que auin no estén en su ordenador.

La lista de reproduccion Comprado muestra todas sus compras. Sin embargo, dado
que puede afadir o eliminar items de esta lista, es posible que no sea exacta. Para ver
todas sus compras, compruebe que ha iniciado sesién en su cuenta, seleccione Store >
"Ver mi cuenta" y haga clic en "Historial de compras".

Cémo actualizar la cuenta

El iPhone obtiene de iTunes la informacion de su cuenta de iTunes Store. Puede con-
sultar y cambiar la informacion de su cuenta de iTunes Store utilizando iTunes en el
ordenador.

Consultar y cambiar la informacién de su cuenta de iTunes Store: En iTunes, selec-
cione Store > Ver mi cuenta.

Debe tener iniciada una sesion en su cuenta de iTunes Store. Si “Ver mi cuenta” no apa-
rece en el menu Store, seleccione Store > Iniciar sesion.

Comprar musica o aplicaciones desde otra cuenta de iTunes Store: Inicie sesion con
esa cuenta cuando se conecte a iTunes Wi-Fi Music Store o cuando compre o descar-
gue una aplicacién desde App Store.
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Soluciéon de problemas

General

Aparece la imagen de bateria baja

El nivel de bateria del iPhone es bajo y necesita recargarlo durante diez minutos
aproximadamente antes de poder utilizarlo. Para obtener informacion sobre la recarga
del iPhone, consulte “Recarga de la bateria” en la pagina 36.

El iPhone no responde

Puede que el iPhone tenga un nivel bajo de bateria. Conecte el iPhone al ordenador
0 a su adaptador de corriente para cargarlo. Consulte “Recarga de la bateria”en la
pagina 36.

Mantenga pulsado el botdn Inicio O situado debajo de la pantalla durante al menos
seis segundos hasta que la aplicacién que estaba utilizando se cierre.

Si esto no funciona, apague el iPhone y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado

el botén de reposo/activacién de la parte superior del iPhone durante algunos se-
gundos hasta que aparezca un regulador rojo y después arrastrelo. A continuacion,
mantenga pulsado el botdn de reposo/activacion hasta que aparezca el logotipo de
Apple.

Si esta solucién no funciona, restaure el iPhone. Mantenga pulsado el botén de
reposo/activacion y el botédn Inicio O durante al menos diez segundos, hasta que
aparezca el logotipo de Apple.
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El iPhone sigue sin responder tras la restauraciéon

+ Restaure los ajustes del iPhone. En la pantalla de inicio, seleccione Ajustes > General
> Restaurar > Restaurar todos los ajustes. Se restauraran todas sus preferencias, pero
no se borraran los datos ni los contenidos.

+ Si esta solucion no funciona, borre todo el contenido del iPhone. Consulte “Como
restaurar el iPhone” en la pagina 120.

« Si esta solucion no funciona, restaure el software del iPhone. Consulte “Actualizacion
y restauracién del software del iPhone” en la pagina 153.

Aparece el mensaje “Este accesorio no esta disefiado para funcionar
con el iPhone”
Asegurese de que el conector Dock este libre de suciedad.

Si conecta el iPhone a un accesorio que no haya sido disefiado especificamente para
él, el iPhone puede preguntarle si desea activar el modo Avién. De este modo se elimi-
na la interferencia de radio de las sefales de telefonia movil procedentes del iPhone.
Podria ser capaz de utilizar el iPhone con el accesorio aun sin activar el modo Avion.
Sin embargo, el accesorio podria no recargar el iPhone.

Si activa el modo Avion no podrd realizar llamadas, enviar o recibir mensajes de texto,
acceder a Internet o utilizar dispositivos Bluetooth con el iPhone hasta que desconecte
el iPhone del accesorio o desactive el modo Avidn.

Aparece el mensaje “Este accesorio no es compatible con el iPhone”
El accesorio que ha conectado podria no funcionar con el iPhone. Asegurese de que el
conector Dock este libre de suciedad.

Aparece la pantalla “Conectarse a iTunes”
El iPhone debe estar activado. El Conecte el iPhone al ordenador y abra iTunes (si no se
abre autométicamente).

El iPhone esta demasiado caliente
Si la temperatura interior del iPhone 3G excede el limite normal de funcionamiento,
puede experimentar los siguientes sintomas al tratar de regularse la temperatura:

+ el iPhone deja de recargarse;
- la pantalla se oscurece;
« senal de telefonia moévil débil;

+ aparece en pantalla una advertencia sobre la temperatura.

Apéndice A Solucion de problemas

143



144

Importante: No podra utilizar el iPhone mientras se muestre en pantalla la advertencia
sobre la temperatura, salvo para realizar una llamada de emergencia. Si ninguna de las
medidas anteriores logra reducir la temperatura interna, el iPhone entra automatica-
mente en modo reposo profundo hasta que se enfria. Mientras el iPhone esté en este
modo, no podra realizar llamadas de emergencia. Lleve el iPhone a una ubicacién mas
fria y espere unos minutos antes de intentar utilizar de nuevo el iPhone.

iTunes y la sincronizacion

El iPhone no aparece en iTunes o no puede sincronizarse

Es posible que la bateria del iPhone necesite recargarse. Para obtener informacion
sobre la recarga del iPhone, consulte “Recarga de la bateria” en la pagina 36.

Desconecte otros dispositivos USB del ordenador y conecte el iPhone a un puerto
USB 2.0 distinto (no al teclado).

Apague el iPhone y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado el botén de reposo/
activacion de la parte superior del iPhone durante algunos segundos hasta que
aparezca un regulador rojo y arrdstrelo. A continuacién, mantenga pulsado el botén
de reposo/activaciéon hasta que aparezca el logotipo de Apple. Pulse Desbloquear e
introduzca el PIN de su tarjeta SIM si esta esta bloqueada.

Importante: Si se equivoca tres veces al introducir el PIN, es posible que tenga que
ponerse en contacto con su operador para obtener una clave personal de desblo-
queo (PUK) para volver a activar su tarjeta SIM.

Reinicie el ordenador y vuelva a conectarle el iPhone.

Descargue e instale (o reinstale) la version mas reciente de iTunes desde
www.apple.com/es/itunes.

No funciona la sincronizacion

Es posible que la bateria del iPhone necesite recargarse. Para obtener informacién
sobre la recarga del iPhone, consulte”Recarga de la bateria” en la pagina 36.

Desconecte otros dispositivos USB del ordenador y conecte el iPhone a un puerto
USB 2.0 distinto (no al teclado).

Apague el iPhone y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado el botén de reposo/
activacion de la parte superior del iPhone durante algunos segundos hasta que
aparezca un regulador rojo y arrastrelo. A continuaciéon, mantenga pulsado el botén
de reposo/activaciéon hasta que aparezca el logotipo de Apple. Pulse Desbloquear e
introduzca el PIN de su tarjeta SIM si esta estd bloqueada.

Nota: Si se equivoca tres veces al introducir el PIN, es posible que tenga que po-
nerse en contacto con su operador para obtener una clave personal de desbloqueo
(PUK) para volver a activar su tarjeta SIM.

Reinicie el ordenador y vuelva a conectarle el iPhone.
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+ Descargue e instale (o reinstale) la versién mas reciente de iTunes desde
www.apple.com/es/itunes.

Los contactos, calendarios o favoritos no se sincronizan
+ Descargue e instale (o reinstale) la version mas reciente de iTunes desde
www.apple.com/es/itunes

+ Si ha configurado una cuenta MobileMe o Microsoft Exchange en el iPhone, iTunes
no sincronizara los contactos, calendarios o favoritos que haya indicado en el panel
de preferencias Informacion del iPhone. Desactive en MobileMe o Exchange cual-
quier servicio que desee sincronizar mediante iTunes. En Ajustes, pulse “Mail, contac-
tos, calendarios’ pulse la cuenta MobileMe o Exchange y desactive los servicios que
desee sincronizar mediante iTunes. Si dispone de cuentas MobileMe y Exchange,
debe desactivar los servicios en ambas.

Nota: Cuando desactiva Contactos o Calendarios en su cuenta MobileMe o
Exchange, la informacién de contactos o calendarios ya no esté disponible mediante
el iPhone.

No desea sincronizar informacion del ordenador en el iPhone
Reemplace los contactos, calendarios, cuentas de correo electrénico o favoritos en el
iPhone con informacion de su ordenador.

Reemplazar la informacién del iPhone:
Abra iTunes.

Mientras conecta el iPhone al ordenador, mantenga pulsadas las teclas Comando +
Opcidn (en un Mac) o Mayusculas + Control (en un PC) hasta que vea el iPhone en la
barra lateral de iTunes. Esto impide que el iPhone se sincronice de forma automatica.

Seleccione el iPhone en la barra lateral de iTunes y haga clic en la pestafa Informacién.

En el apartado “Reemplazar informacion en este iPhone’ seleccione Contactos,
Calendarios, Cuentas de correo o Favoritos. Puede seleccionar mas de una opcion.

Haga clic en Aplicar.

La informacion del tipo seleccionado se borra del iPhone y es reemplazada por la del
ordenador. La préxima vez que sincronice, el iPhone lo hara de forma normal, anadien-
do la informacion que haya introducido en el iPhone a su ordenador, y viceversa.

Yahoo! o la Agenda de Google no se sincronizan

Es posible que iTunes no pueda conectarse con Yahoo! o Google. Asegurese de estar
conectado a Internet y de haber introducido correctamente en iTunes su identificador
y contrasefia. Conecte el iPhone al ordenador, haga clic en la pestafa Informacion de
iTunes, haga clic en Configuracién en la seccion Contactos e introduzca su identifica-
dor y contrasefa.
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Yahoo! La Agenda aun tiene contactos eliminados del iPhone

Yahoo! La Agenda no permite eliminar mediante sincronizacién contactos que con-
tengan un identificador de Messenger. Para borrar un contacto con ID de Messenger,
inicie la sesion en su cuenta de Yahoo! y borre el contacto utilizando la Agenda de
Yahoo!.

Teléfono y buzén de voz

No se pueden realizar o recibir lamadas

+ Consulte el icono de senal de telefonia movil .l en la barra de estado, en la parte
superior de la pantalla. Si no aparecen barras o indica “Sin servicio) pruebe a despla-
zarse. Si esta dentro de un edificio, pruebe a salir 0 a acercarse a una ventana.

« Asegurese de encontrarse en un area con cobertura de red. Visite el sitio web de su
operador para consultar sus zonas cubiertas.

+ Asegurese de que el modo Avién esta desactivado. Desde la pantalla de inicio, selec-
cione Ajustes y desactive el modo Avidn. Si esto no funciona, active el modo Avion,
espere 15 segundos y desactivelo.

- Apague el iPhone y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado el botén de reposo/
activacion de la parte superior del iPhone durante algunos segundos hasta que
aparezca un regulador rojo y arrdstrelo. A continuacién, mantenga pulsado el botén
de reposo/activacién hasta que aparezca el logotipo de Apple. Pulse Desbloquear e
introduzca el PIN de su tarjeta SIM si esta esta bloqueada.

Importante: Si se equivoca tres veces al introducir el PIN, es posible que tenga que
ponerse en contacto con su operador para obtener una clave personal de desblo-
queo (PUK) para volver a activar su tarjeta SIM.

+ Podria haber un problema con su servicio inaldmbrico. Pdngase en contacto con su
operador o visite su sitio web.

+ Restaure el software del iPhone. Consulte “Actualizacién y restauracion del software
del iPhone”en la pagina 153.

No se pueden realizar lamadas mediante Wi-Fi
El iPhone no permite realizar llamadas mediante Wi-Fi.

Visual Voicemail no esta disponible

Visual Voicemail se ofrece a través de la red de datos de telefonia moévil o una co-
nexién Wi-Fi. Como la itinerancia de datos estd desactivada por omisién, podria no po-
der acceder a Internet en el extranjero si no activa este servicio o se conecta a una red
Wi-Fi. Para activar la itinerancia de datos, en Ajustes seleccione General > Red y active
“Itinerancia de datos” Pueden aplicarse tarifas de itinerancia.
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Importante: Pueden aplicarse tarifas de itinerancia. Para evitar la aplicacién de tarifas
de itinerancia, asegurese de desactivar esta funcion.

Se llama al buzén de voz al pulsar “Buzén voz”

Si las instrucciones de voz lo solicitan, introduzca la contraseia del buzén de voz. En
caso contrario, espere hasta que oiga cualquier instrucciéon de voz y termine la llama-
da.Tras un tiempo, el buzén de voz volverd a estar disponible.

Esto puede suceder si retira la tarjeta SIM del iPhone y la reemplaza por otra.

Safari, mensajes de texto, Mail y Contactos

No estan disponibles los sitios web, los mensajes de texto o el correo

electrénico

+ Consulte el icono de senal de telefonia movil .l en la barra de estado, en la parte
superior de la pantalla. Si no aparecen barras o indica “Sin servicio) pruebe a despla-
zarse. Si esta dentro de un edificio, pruebe a salir 0 a acercarse a una ventana.

+ Asegurese de encontrarse en un area con cobertura de red. Visite el sitio web de su
operador para consultar sus zonas cubiertas.

« Sila red de telefonia movil no esta disponible, conéctese si es posible a una red Wi-
Fi.

+ Asegurese de que el modo Avion esta desactivado. Desde la pantalla de inicio, selec-
cione Ajustes y desactive el modo Avidn. Si esto no funciona, active el modo Avion,
espere 15 segundos y desactivelo.

+ Asegurese de incluir el cédigo de area en el nimero de teléfono de aquellos contac-
tos de su lista con los que suele enviarse mensajes de texto.

+ Apague el iPhone y vuelva a encenderlo. Mantenga pulsado el botén de reposo/
activacion de la parte superior del iPhone durante algunos segundos hasta que
aparezca un regulador rojo y arrastrelo. A continuacion, mantenga pulsado el botén
de reposo/activacién hasta que aparezca el logotipo de Apple. Pulse Desbloquear e
introduzca el PIN de su tarjeta SIM si esta esta bloqueada.

Importante: Si se equivoca tres veces al introducir el PIN, es posible que tenga que
ponerse en contacto con su operador para obtener una clave personal de desblo-
queo (PUK) para volver a activar su tarjeta SIM.

+ Podria haber un problema con su servicio inaldmbrico. Pdngase en contacto con su
operador o visite su sitio web.

+ Sise encuentra en el extranjero, puede no disponer de acceso a Internet por tener
desactivada la itinerancia de datos (es el estado por omisién). Active la itinerancia
de datos o conéctese a una red Wi-Fi. Para activar la itinerancia de datos, en Ajustes
seleccione General > Red y active “Itinerancia de datos” Pueden aplicarse tarifas de
itinerancia.
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Importante: Pueden aplicarse tarifas de itinerancia. Para evitar la aplicacién de tari-
fas de itinerancia, asegurese de desactivar esta funcion.

+ Restaure el software del iPhone. Consulte “Actualizacién y restauracion del software
del iPhone”en la pagina 153.

No se abre un archivo adjunto a un correo electrénico
El tipo de archivo podria no ser compatible. El iPhone es compatible con los siguientes
formatos de archivo adjuntos a un correo electrénico:

.doc Microsoft Word

.docx Microsoft Word (XML)
.htm pagina web

.html pagina web

key Keynote

.numbers Numbers

.pages Pages

pdf Vista Previa, Adobe Acrobat
.ppt Microsoft PowerPoint

.pptx Microsoft PowerPoint (XML)
xt texto

vcf informacién de contactos
Xls Microsoft Excel

xlsx Microsoft Excel (XML)

No es posible enviar correo electrénico (error de limite de tiempo en
el puerto 25)

Es posible que tenga que cambiar el ajuste del puerto en un servidor de correo sa-
liente para una de sus cuentas de correo electronico. Para obtener informacion, visite
www.apple.com/es/support/iphone y busque “Puedo recibir correo electrénico en el
iPhone pero no enviarlo”

No se pueden enviar mensajes de texto mediante Wi-Fi
El iPhone no permite enviar mensajes de texto mediante Wi-Fi.

No aparecen los contactos de la Lista Global de Direcciones

Consulte sus ajustes de Microsoft Exchange para asegurarse de estar en el servidor
correcto. En Ajustes, pulse “Mail, contactos, calendarios”y seleccione una cuenta para
mostrar sus ajustes.

Apéndice A Solucion de problemas


http://www.apple.com/es/support/iphone

Si desea buscar contactos de la Lista Global de Direcciones en Contactos, pulse Grupos
y, a continuacion, pulse Directorios al final de la lista.

Sonido, musica y video

No hay sonido

+ Desconecte y conecte de nuevo los auriculares. Asegurese de que el conector de los
auriculares esta bien acoplado.

+ Asegurese de que el volumen no esté bajado.

+ La musica en el iPhone podria estar en pausa. Pruebe a pulsar el botén de micro del
auricular manos libres para reanudar la reproducciéon.O en la pantalla de inicio pulse
iPod, pulse “Ahora suena”y, a continuacion, pulse .

« Compruebe si ha establecido un limite de volumen. En la pantalla de inicio, selec-
cione Ajustes > iPod > “Limite de volumen” Para obtener mas informacién, consulte
“Musica” en la pagina 129.

+ Asegurese de estar empleando la versidén mas reciente de iTunes (visite
www.apple.com/es/itunes).

« Siestd utilizando el puerto de salida de linea de la base de conexién opcional, ase-
gurese de que los altavoces externos o estéreo estén encendidos y funcionen de
forma apropiada.

Pulsar el botén de micro no reanuda la reproduccién de musica
El iPhone entra en reposo si la musica lleva cinco minutos en pausa. Pulse el botén
Inicio O o el botdn de reposo/activacion para activar el iPhone.

El auricular no encaja en el conector

El iPhone es compatible con auriculares de terceros dotados de un miniconector esté-
reo estandar de 3,5 milimetros. Si dispone de un iPhone original, algunos auriculares
podrian no conectarse de forma adecuada al iPhone porque ser la clavija demasiado
grande para encajar en el conector. Puede haber disponibles adaptadores de terceros.

No se reproducen canciones, videos u otros contenidos

La cancién puede estar codificada en un formato no compatible con el iPhone. El iPho-
ne puede reproducir los siguientes formatos de archivos de audio. Entre ellos figuran
formatos para audiolibros y podcasts:

« AAC (M4A, M4B, M4P, hasta 320 kbps)

+ Apple Lossless (un formato de compresion de alta calidad)
+ MP3 (hasta 320 kbps)

« MP3 VBR (Variable Bit Rate)

- WAV
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+ AA (texto hablado de audible.com, formatos 2,3 y 4)
- AAX (texto hablado de audible.com, formato AudibleEnhanced)
« AIFF

El iPhone: puede reproducir los siguientes formatos de archivos de video:
« H.264 (Baseline Profile Level 3.0)
+ MPEG-4 (Simple Profile)

Una cancion codificada en el formato Apple Lossless ofrece sonido de calidad CD, pero
ocupa alrededor de la mitad de espacio que una cancién codificada en el formato AIFF
o WAV. La misma cancion codificada en formato AAC o MP3 ocupa aun menos espacio.
Al importar musica de un CD mediante iTunes, las canciones se convierten por omision
al formato AAC.

Si utiliza iTunes para Windows, puede convertir archivos WMA no protegidos al for-
mato AAC o MP3, lo que puede resultar de gran utilidad si dispone de una biblioteca
musical codificada en formato WMA.

El iPhone no es compatible con los archivos de audio WMA, MPEG Layer 1 o MPEG
Layer 2 ni con el formato 1 de audible.com.

Si la biblioteca de iTunes contiene alguna cancién o video no compatible con el iPho-
ne, es posible que pueda convertirla a un formato que si sea compatible con el iPhone.
Para obtener mds informacion, consulte la Ayuda iTunes.

iTunes Stores

iTunes Wi-Fi Music Store no esta disponible

Para utilizar la iTunes Wi-Fi Music Store, el iPhone debe acceder a una red Wi-Fi que
esté conectada a Internet. Para obtener informacién, consulte “Conexién a una red Wi-
Fi”en la pagina 34. La tienda iTunes Wi-Fi Music Store no esta disponible en todos los
paises.

No puede comprar musica o aplicaciones

Para comprar canciones desde iTunes Wi-Fi Music Store (sélo disponible en algunos
paises) o aplicaciones desde App Store, debe poseer una cuenta de iTunes Store. Abra
iTunes en su ordenador y seleccione Store > Crear cuenta.

Extraccion de la tarjeta SIM

Si tiene que enviar su iPhone para alguna reparacién o si quiere prestar su iPhone a
alguien, pero quiere conservar la posibilidad de realizar llamadas, podria ser posible
emplear la tarjeta SIM del iPhone con otro teléfono GSM.
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Extraer la tarjeta SIM: Inserte el extremo de la herramienta de expulsion de tarjetas
SIM (o un clip pequeo) en el hueco de la bandeja SIM. Presione firmemente y empuje
hacia dentro hasta que la bandeja se expulse.

~+—Tarjeta
SIM
Bandeja SIM

Herramienta
de expulsion
de tarjetas SIM

Copia de seguridad del iPhone

iTunes crea copias de seguridad de los ajustes, aplicaciones descargadas y otra in-
formacion en el iPhone. Puede utilizar una copia de seguridad para devolver estos
elementos al iPhone tras una restauracién del software, o para transferir informacion a
otro iPhone.

Realizar una copia de seguridad del iPhone o restaurarlo desde una copia de seguri-
dad no es lo mismo que sincronizar contenido y otros elementos (como musica, pod-
casts, tonos, fotos, videos y aplicaciones descargadas mediante iTunes) con su biblio-
teca de iTunes. Las copias de seguridad incluyen ajustes, aplicaciones descargadas y
otra informacion almacenada en el iPhone. Puede restaurar estos elementos desde una
copia de seguridad mediante iTunes, pero es posible que deba volver a sincronizar los
contenidos de la biblioteca de iTunes.

Creacion de copias de seguridad
Se pueden crear copias de seguridad de las siguientes maneras:

+ Una vez el iPhone se configura para sincronizarse con un ordenador concreto, iTu-
nes crea automaticamente una copia de seguridad del iPhone en ese ordenador al
sincronizar. iTunes no realizard copia de seguridad automética de un iPhone que
no esté configurado para sincronizarse con dicho ordenador. Si ha configurado el
iPhone para sincronizarse automaticamente con iTunes en un ordenador concreto,
iTunes realizard una copia de seguridad del iPhone cada vez que lo conecte a ese
ordenador. La sincronizacion automatica esta activada por defecto. iTunes crea una
Unica copia de seguridad cada vez que se conecta, aunque sincronice multiples ele-
mentos antes de desconectarse.

+ Si elige actualizar el software del iPhone, iTunes realizard una copia de seguridad del
iPhone automaticamente, aunque no esté configurado para sincronizarse con iTunes
en ese ordenador.
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+ Si decide restaurar el software del iPhone, iTunes le preguntara si desea realizar una
copia de seguridad del iPhone antes de la restauracion.

Si utiliza un auricular manos libres Bluetooth o un kit para el coche con el iPhone y
restaura los ajustes, deberd volver a enlazar el dispositivo Bluetooth con el iPhone para
poder utilizarlo.

Restauracion desde una copia de seguridad
Puede restaurar los ajustes, las aplicaciones descargadas y otra informacion desde una
copia de seguridad, o utilizar esta funcién para transferir estos items a otro iPhone.

Restaurar el iPhone desde una copia de seguridad:
Conecte el iPhone al ordenador con el que se sincroniza normalmente.

En iTunes, seleccione el iPhone en la barra lateral y haga clic en la pestafia Resumen.

Haga clic en Restaurar para reinstalar el software del iPhone, restaurar sus ajustes ori-
ginales y borrar todos los datos que contiene el iPhone. En iTunes 7.7 también puede
restaurar desde una copia de seguridad sin borrar los datos contenidos en el iPhone.

Nota: Los datos borrados ya no estan disponibles mediante la interfaz de usuario
del iPhone, pero no se eliminaran de forma permanente del iPhone hasta que sean
sobrescritos con nuevos datos. Para obtener informacién sobre la eliminacién per-
manente de todos los contenidos y ajustes, consulte “Cémo restaurar el iPhone”en la
pagina 120.

Cuando se le indique, seleccione la opcidn para restaurar sus ajustes, aplicaciones des-
cargadas y otra informacion desde una copia de seguridad, y seleccione la copia que
desea utilizar. Se mostraran multiples copias de seguridad de cada dispositivo, estando
la mas reciente en la parte superior.

Eliminar una copia de seguridad

Puede eliminar una copia de seguridad del iPhone desde la lista de copias con iTunes
7.5 o posterior. Puede interesarle, por ejemplo, si se ha creado una copia de seguridad
en un ordenador ajeno.

Eliminar una copia de seguridad:

En iTunes, abra “Preferencias de iTunes”

» Windows: seleccione Edicion > Preferencias.

« Mac: seleccione iTunes > Preferencias.

Haga clic en Sincronizacion (el iPhone no tiene por qué estar conectado).
Seleccione la copia de seguridad que desea eliminar y haga clic en “Eliminar copia”
Confirme que desea eliminar la copia seleccionada haciendo clic en “Eliminar copia”

Haga clic en OK para cerrar la ventana “Preferencias de iTunes”
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Para obtener mas informacién sobre las copias de seguridad, como por ejemplo los
ajustes y datos que contienen, consulte support.apple.com/kb/HT1766.

Actualizacion y restauracion del software del iPhone
Puede utilizar iTunes para actualizar o reinstalar el software del iPhone, restaurar los
ajustes por omision y eliminar todos los datos del iPhone.

« Siactualiza, el software del iPhone se actualiza, pero las aplicaciones descargadas,
los ajustes y las canciones no se ven afectados.

« Sirestaura, se reinstala la ultima version del software del iPhone, se restauran los
ajustes por omisién y se eliminan los datos almacenados en el iPhone, incluidas las
aplicaciones descargadas, las canciones, los videos, los contactos, las fotos, la infor-
macién de calendarios y otros datos. En iTunes 7.7 también puede restaurar desde
una copia de seguridad sin borrar los datos contenidos en el iPhone.

Nota: Los datos borrados ya no estan disponibles mediante la interfaz de usuario
del iPhone, pero no se eliminaran de forma permanente del iPhone hasta que sean
sobrescritos con nuevos datos. Para obtener informacion sobre la eliminacién per-
manente de todos los contenidos y ajustes, consulte “Cémo restaurar el iPhone”en la
pagina 120.

Actualizar o restaurar el iPhone:
Asegurese de tener conexién a Internet y de haber instalado la dltima versién de iTu-
nes desde www.apple.com/es/itunes.

Conecte el iPhone al ordenador.

3 Seleccione el iPhone en la barra lateral de iTunes y haga clic en la pestafia Resumen.

Haga clic en “Buscar actualizaciones” iTunes le avisara si existe una nueva version dis-
ponible del software del iPhone.

Haga clic en Actualizar para instalar la version mas reciente del software, o bien haga
clic en Restaurar. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar el
proceso de restauracion.

Para obtener mas informacién sobre la actualizacion y restauracion del software del
iPhone, consulte support.apple.com/kb/HT1414.

Funciones de accesibilidad del iPhone
Las siguientes funciones pueden ayudarle a utilizar el iPhone si tiene alguna
discapacidad.
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Compatibilidad TTY (disponible en algunas zonas)

Utilice el iPhone en modo TTY con el adaptador TTY para el iPhone (disponible por
separado) para poder emplear un teletipo (TTY).Consulte “Cémo usar el iPhone con un
teletipo (TTY)"en la pagina 126.

Subtitulos opcionales
Si estd disponible, puede activar los subtitulos opcionales para los videos. Consulte
“Video” en la pagina 129.

Tamano de letra minimo para los mensajes de Mail
Ajuste el tamafio de letra minimo para el texto de los mensajes de Mail a Grande,
Enorme o Gigante para aumentar la legibilidad. Consulte “Mail” en la pagina 123.

Teclado grande

Realice llamadas pulsando las entradas en sus listas de contactos y favoritos. Si desea
marcar un nimero, el gran teclado numérico del iPhone se lo pone facil. Consulte
“Llamadas telefénicas” en la pagina 39.

Acercar o alejar la imagen
Pulse dos veces o pellizque hacia dentro las paginas web, fotos y mapas para acercar-
los. Consulte “Acercamiento o alejamiento de las imagenes”en la pagina 28.

Visual Voicemail

Los controles de reproducciéon y pausa en Visual Voicemail le permiten controlar la
reproduccién de mensajes. Arrastre el cursor de reproduccion de la barra de arrastre
para repetir una parte del mensaje que le cueste entender. Consulte “Cémo consultar
el buzén de voz”en la pagina 43.

Tonos descargables y asignables

Puede descargar y asignar tonos de llamada concretos a los contactos de su lista para
identificar las llamadas por el oido. Cree y descargue tonos adicionales de sus cancio-
nes favoritas desde iTunes Store (a la venta por separado). Consulte “Cémo ajustar los
tonos de llamada” en la pagina 46 y “Cémo crear tonos” en la pagina 46.

Chat de mensajeria instantanea (IM)

Utilice el navegador web Safari incorporado para aprovechar servicios web de men-
sajeria instantanea (IM) optimizados para el iPhone como Meebo.com, Beelive.com y
eBuddy.com, que son compatibles con populares servicios de chat y mensajeria instan-
tdnea como AIM, MobileMe, ICQ, Yahoo, Google talk y MSN.
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Acceso Universal en Mac OS X

Aproveche la funcién Acceso Universal de Mac OS X cuando utilice iTunes para sincro-
nizar informacion y contenido de su biblioteca de iTunes con el iPhone. En el Finder,
seleccione Ayuda >“Ayuda Mac”y busque “acceso universal”

Para obtener mas informacion sobre las funciones de accesibilidad del iPhone y Mac
OS X, visite www.apple.com/es/accessibility.
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Otros recursos

Informacién sobre seguridad, software y servicio
La siguiente tabla describe dénde obtener mas informacién sobre seguridad, software

y servicio relacionada con el iPhone.

Para obtener informacion acerca de

Haga lo siguiente

Cémo usar el iPhone de forma segura

Consulte la Guia de informacién importante

del producto en www.apple.com/es/support/
manuals/iphone que incluye todas las actualiza-
ciones efectuadas en la informacion sobre seguri-
dad y normativa.

Soporte, consejos, foros y descargas de software
de Apple para el iPhone

Visite www.apple.com/es/support/iphone.

Servicio y soporte de su operador

Péngase en contacto con su operador o vaya al
sitio web de su operador.

Las ultimas novedades del iPhone

Visite www.apple.com/es/iphone.

Coémo usar iTunes

Abra iTunes y seleccione Ayuda > Ayuda de
iTunes. Para acceder a las lecciones de iTunes en
Internet (disponibles sélo en algunas zonas), visi-
te www.apple.com/es/support/itunes.

MobileMe

Visite www.me.com/es.

Utilizacion de iPhoto en Mac OS X

Abra iPhoto y seleccione Ayuda > Ayuda iPhoto.

Utilizacién de la Agenda en Mac OS X

Abra la Agenda y seleccione Ayuda > Ayuda
Agenda.

Cdémo utilizar iCal en Mac OS X

Abra iCal y seleccione Ayuda > Ayuda iCal.
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Para obtener informacion acerca de

Haga lo siguiente

Microsoft Outlook, Libreta de direcciones de
Windows, Adobe Photoshop Album y Adobe
Photoshop Elements

Consulte la documentacién de dichas
aplicaciones.

Cémo encontrar el nimero de serie o el nimero
IMEI (identidad internacional de equipo mdvil)
de su iPhone

Puede encontrar el nimero de serie y el IMEI del
iPhone en los documentos del iPhone. O bien, en
el iPhone, seleccione Ajustes > General > “Acerca
de”en la pantalla de inicio. En iTunes (versiéon 7.6
o posterior) en su ordenador, con la tecla Control
pulsada, seleccione Ayuda > Acerca de iTunes

(Windows) o iTunes > Acerca de iTunes (Mac) y, a
continuacién, suelte la tecla Control. (Pulse la ba-
rra espaciadora para detener el desplazamiento.)

Obtencion de servicios técnicos en garantia

En primer lugar, siga los consejos de

este manual y de los recursos disponi-

bles en Internet. A continuacion visite
www.apple.com/es/support o consulte la Guia
de informacion importante del producto en
www.apple.com/es/support/manuals/iphone.

Utilizacion del iPhone en un entorno
empresarial

Visite www.apple.com/es/iphone/enterprise.

Manual del usuario del iPhone optimizado
El Manual del usuario del iPhone, optimizado para su visualizacion con el iPhone, esta

disponible en:

http://help.apple.com/iphone
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comerciales de Apple Inc,, registradas en EE UU y en
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sabilidad referente al uso o el funcionamiento de estos
productos. Todos los acuerdos, disposiciones o garantias,
en caso de que las hubiera, se estableceran directamen-
te entre los proveedores y los usuarios potenciales. En la
realizacion de este manual se ha puesto el maximo cui-
dado para asegurar la exactitud de la informacion que
en él aparece. Apple no se responsabiliza de los posibles
errores de impresién o copia.
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